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Rzady:
Krélestwa Danii,
Republiki Francuskiej,
Republiki Federalnej Niemiec,
Republiki Greckiej,
Republiki Wegierskiej,
Republiki Wtoskiej,
Rzeczypospolitej Polskiej,
Federacji Rosyjskiej,
Republiki Stowackiej
Krélestwa Hiszpanii,
Krélestwa Szwecji,
Konfederacji Szwajcarskiej,
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;j,

Zwane dalej ,Stronami Konwencji",

Wyrazajac cheé¢ umocnienia Swiatowej pozycji Europy i krajéow bedacych Stronami
Konwencji w dziedzinie badan, oraz intensyfikacji interdyscyplinarnej i
miedzynarodowej wspétpracy naukowej;

Podejmujac decyzje o wspieraniu budowy i funkcjonowania Europejskiego
Osrodka Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach,
mleszczqcego nadprzewodzacy akcelerator liniowy, linie W|qzek promieniowania
oraz wyposazenie do prowadzenia eksperymentdw, przeznaczone do
uzytkowania przez $rodowisko naukowe, w oparciu o kryteria doskonatosci
naukowej;

Uznajac, iz ten nowy typ urzadzenia, cechujacy si¢ bezprecedensowg jakoscig
promieniowania rentgenowskiego w zakresie koherencji, jasnosci spektralnej oraz
rozdzielczosci czasowej, bedzie w przysziosci miat olbrzymie znaczenie dla
roznych dziedzin nauk podstawowych i stosowanych oraz zastosowan
przemystowych;

Opierajac sie na pomysinych doswiadczeniach wspoétpracy migdzynarodowej w
ramach projektu TESLA, a takze na doswiadczeniach Europejskiego Forum
Strategii ds. Infrastruktury Badawczej oraz Memorandum of Understanding
dotyczacym Fazy Przygotowawczej Europejskiego Osrodka Badan Laserem
Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach uzgodnionym w Berlinie w dniu
23 wrzesnia 2004 r.;
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Oczekujac, ze inne panstwa dotaczg do dziatan podejmowanych wspéinie w
ramach niniejszej Konwencji;

Uzgodnity, co nastepuije:

Artykut 1
USTANOWIENIE EUROPEJSKIEGO OSRODKA XFEL

(1) Budowe i uzytkowanie Europejskiego Os$Srodka Badan Laserem
Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach, opisanego szczegétowo w
Projekcie Technicznym XFEL, ktérego Streszczenie jest dotaczone jako Czesé A
Dokumentu _Technicznego nr__1, powierza sie¢ Spdice z ograniczong
odpowiedzialnoscia, zwang dalej "Spdotka XFEL", podlegajacej prawu
niemieckiemu, o ile nie zostanie to ustalone inaczej na mocy niniejszej Konwencji.
Statut Spoétki XFEL jest dotaczony do niniejszej Konwenciji jako Zatgcznik ' Spotka
XFEL podejmuje dziatania wytacznie w celach pokojowych.

(2) Udziatowcami Spoétki XFEL bedg wtasciwe instytucje wskazane dla tego celu
przez Strony Konwencji. Strony Konwencji desygnujg Udziatowcdw za pomoca
pisemnego zawiadomienia, dostarczonego innym Stronom Konwenciji.

(3) Spotka XFEL oraz instytut DESY z Hamburga beda wspotpracowaé przy
budowie, odbiorze i zarzadzaniu dziatalnoscig Europejskiego Osrodka XFEL na
podstawie umowy dtugoterminowe;j.

Artykut 2
NAZWA SPOLKI

Spoétka XFEL bedzie dziata¢ pod nazwa ,Europejski Osrodek Badan Laserem
Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach sp. z 0.0.” (Europejska Spotka XFEL).

Artykut 3
ORGANY SPOLKI

(1) Organami Spétki XFEL beda Zgromadzenie Udziatowcow, zwane dalej "Radg”,
oraz Zarzad.

(2) Delegaci do Rady beda powotywani i odwotywani w trybie okreslonym przez
Strony Konwenciji.

! Zatacznik zawiera Statut Spétki XFEL bez wymienienia nazw Udziatowcow.
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Artykut 4
FINANSE

(1) Kazda ze Stron Konwencji bedzie przekazywaé Udziatowcom, za ktérych
odpowiada, $rodki finansowe, pokrywajace wkiad Udziatlowcow do rocznego
budzetu Spotki XFEL, zgodnie z zapisem w Artykule 5.

(2) Koszty budowy okreslone w ustepie 4 i 5 ponizej obejmujg budowe osrodka z
piecioma jednostkami undulatorowymi i dziesiecioma stacjami eksperymentalnymi
(zwanego dalej ,Europejski Os$rodek XFEL"). Uzgodniono, Ze budowa
Europejskiego Osrodka XFEL powinna sie rozpocza¢ na podstawie zobowigzan
finansowych przedstawionych w Artykule 5, zgodnie ze ,Scenariuszem:Szybkiego
Uruchomienia Europejskiego Os$rodka XFEL” zatgczonym jako Czes¢ B
Dokumentu Technicznego nr 1. Nie zmienia to jednakze postanowienia, ze
ostatecznym celem pozostaje realizacja Europejskiego Osrodka XFEL zgodnie z
opisem zawartym w Projekcie Technicznym XFEL, ktérego Streszczenie jest
dotaczone jako Czgs¢ A Dokumentu Technicznego nr 1.

(3) Okres budowy zostanie podzielony na dwa etapy:

a) Podczas etapu | Spétka XFEL wybuduje i odda do eksploatacii
akcelerator oraz pierwszg jednostke undulatorowa, tacznie =z
wyposazeniem do pierwszych eksperymentéow. Rdwnolegle, Spoétka
XFEL bedzie kontynuowaé budowe pozostatych jednostek
undulatorowych. Oczekuje sig, iz etap | bedzie trwa¢ nie diuzej niz
osiem lat od daty rozpoczecia budowy. Etap ten zakonczy sie w dniu
ustalonym przez Rade, po spetnieniu wymogéw posredniej specyfikacji
docelowej, zdefiniowanych w odniesieniu do wstepnego funkcjonowania
w Streszczeniu Projektu Technicznego XFEL, dotaczonego jako Czes$é
A Dokumentu Technicznego nr 1.

b) Podczas etapu Il Spétka XFEL zapewni funkcjonowanie zespotu
akceleratorowego oraz pierwszej jednostki undulatorowej dla
prowadzenia pierwszych eksperymentow. Réwnolegle, Spétka XFEL
dokonczy budowe pozostatych jednostek undulatorowych i bedzie je
oddawacé kolejno do eksploataciji wraz ze stacjami eksperymentalnymi.
Oczekuje sie, iz etap Il bedzie trwaé¢ nie diuzej niz trzy lata od daty
zakonczenia etapu |, osiggajgc spetnienie wymogoéw koncowej
specyfikacji docelowej (okreslonych w  Streszczeniu Projektu
Technicznego XFEL, dotaczonym jako Czes¢ A Dokumentu
Technicznego nr_1). Po zakonczeniu etapu |l, Spdtka XFEL bedzie
zarzadza¢ dziatalnos$cig Europejskiego Osrodka XFEL i realizowac
program stuzacy do jego dalszego rozwoju.
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(4) "Koszty budowy" beda stanowi¢ sume:

a) wydatkdw podczas etapu przygotowawczego, okreslonych w
Dokumencie Technicznym nr 5,

b)  wszystkich wydatkéw etapu |, i

c) tej czeSci wydatkdw etapu I, ktéra obejmuje ukonczenie budowy i
oddanie do eksploatacji pozostatych jednostek undulatorowych, stacji
eksperymentalnych i powigzanych modyfikacji zespotu
akceleratorowego.

(5) Koszty budowy Europejskiego Osrodka XFEL, jak je przedstawiono w
Streszczeniu XFEL dotaczonym jako Cze$¢ A Dokumentu Technicznego
nr 1, nie moga przekroczyé sumy:

1082 miliondw euro

w cenach z roku 2005.

(6) Tabela zawierajgca szacowane wydatki roczne jest dotgczona jako
Dokument Techniczny nr 2.

(7) Przynajmniej raz w roku Rada bedzie dokonywaé przegladu rzeczywistych
oraz szacowanych kosztow budowy. Jesli, zdaniem Rady, budowa zespotu
akceleratorowego, jednostek undulatorowych oraz stacji eksperymentalnych
moze nie zosta¢ zakonczona pomysinie ze wzgledu na ograniczenia kosztowe
okreslone w ustegpie 5 powyzej oraz specyfikacje docelowg okreslong w
Dokumencie Technicznym nr 1, woéwczas Rada, na wniosek Zarzadu
zdecyduje o sposobie redukcji kosztow tak, by nie przekroczy¢ okreslonego
limitu.

(8) Rada dziatajgc jednogtosnie moze zatwierdzi¢ modyfikacje kosztow budowy
(tacznie z kosztami uruchomienia).

(9) Oszacowanie rocznych budzetéw operacyjnych obejmujgcych zabezpieczenie
rozwoju znajduje sie w Dokumencie Technicznym nr 2.

Artykut 5
WKLADY

(1) Niemiecka Strona Konwencji udostepni Spétce XFEL bezptatnie miejsca
przygotowane na budowe OS$rodka XFEL w Hamburgu i Schenefeld, oznaczone
na mapie lokalizacji, dotaczonej jako Dokument Techniczny nr 3.

(2) Strony Konwencji zapewnig wktad Udzialowcéw w koszty budowy,
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(uwzgledniajac przy tym koszty przygotowania i odbioru) jako wktad pienigzny lub
rzeczowy. Wkiad rzeczowy zostanie zdefiniowany i okreslony zgodnie z
Dokumentem Technicznym nr 4. ’

(3) W czasie podpisywania Konwencji, Strony Konwencji zobowigzg sie do
wniesienia nastgpujacych kwot na pokrycie kosztéw budowy (uwzgledniajac przy
tym koszty przygotowania i odbioru) (wszystkie w cenach 2005 roku):

11,0 milionéw euro przez Krélestwo Danii,

36,0 milionéw euro przez Republike Francuska,
580,0 milionéw euro przez Republike Federalng Niemiec,

4,0 milionéw euro przez Republike Grecka,

11,0 milionéw euro przez Republike Wegierska,

33,0 milionédw euro przez Republike Wioska,

21,6 milionéw euro przez Rzeczypospolitg Polska,
250,0 milionéw euro przez Federacje Rosyjska,

11,0 milionéw euro przez Republike Stowacka,

21,6 milionéw euro przez Kroélestwo Hiszpanii,

12,0 milionéw euro przez Krolestwo Szwec;ji,

15,0 milionéw euro przez Konfederacje Szwajcarska,

30,0 milionéw euro przez Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii

Pétnocne;.

(4) Strony Konwencji oczekuja, ze w okresie budowy zostang zawarte dalsze
zobowigzania pozwalajace zrealizowaé Europejski Osrodek XFEL w catosci tak,
jak opisano w Projekcie Technicznym XFEL.

(5) Wykorzystanie Europejskiego Osrodka XFEL przez s$rodowisko naukowe
jednej ze Stron Konwencji zwigzane jest ze stosownym wkiadem tej Strony
Konwencji w pokrycie kosztéw funkcjonowania Europejskiego Osrodka XFEL.
Odpowiedni schemat podziatu tych kosztow bedzie uzgodniony przez Rade nie
pozniej niz trzy lata po rozpoczeciu okresu budowy.

(6) Strony Konwencji przyjma zobowigzanie, ze Udzialowcy wniosg wktad w
koszty funkcjonowania zgodnie z uzgodnionym schematem ich podziatu.

(7) Statut Spdtki XFEL, zamieszczony w Zatgczniku, okresla upowaznienia Rady
do podejmowania decyzji dotyczacych zmian wielkosci wktadéw w koszty budowy
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(uwzgledniajac przy tym koszty przygotowania i odbioru) i funkcjonowania, jak
rowniez transfer udziatow Spotki XFEL lub ich czesci, wspomnianych w Artykule 1.

Artykut 6
KRYTERIA KORZYSTANIA Z EUROPEJSKIEGO OSRODKA XFEL DLA
CELOW NAUKOWYCH

(1) Korzystanie z Europejskiego Osrodka XFEL bedzie sie opiera¢ na kryterium
doskonatosci naukowej i korzysci dla spoteczenstwa.

(2) Ocena i rekomendacja wnioskdw o przeprowadzenie eksperymentéw i
dotyczacych korzystania z Europejskiego Osrodka XFEL sg nadzorowane przez
Komitet Doradczy ds. Nauki Spotki (artykut 16 zatgcznika).

(3) Rada ustala warunki wstgpne w celu uniknigcia trwatej i znaczacej
nierbwnowagi miedzy korzystaniem z Europejskiego Os$rodka XFEL przez
srodowisko naukowe panstwa bedacego Strong Konwencji a wktadem
finansowym Udziatowca (6w) tej Strony na rzecz Europejskiego Osrodka XFEL.

Artykut 7
PRZEPLYW PERSONELU | WYPOSAZENIA NAUKOWEGO

(1) Z zastrzezeniem wymogdéw prawa krajowego, kazda ze Stron Konwencji
utatwi, w ramach wtasnych kompetencji, procedury zwigzane z przemieszczeniem
sie i pobytem obywateli Stron Konwencji, zatrudnionych przez Spétke XFEL lub
oddelegowanych do Spétki XFEL lub prowadzacych badania korzystajac z
obiektow Spotki XFEL, jak rowniez cztonkdw rodziny tych obywateli.

(2) Kazda ze Stron Konwencji w granicach swojego terytorium i w zgodzie z
obowigzujacym prawem krajowym ufatwi procedury dotyczace dokumentow
tranzytowych niezbednych do tymczasowego importu i eksportu wyposazenia
naukowego oraz probek przeznaczonych do stosowania w badaniach
wykorzystujacych obiekty Spotki XFEL.

Artykut 8
POKRYCIE POTENCJALNYCH KOSZTOW VAT

(1) Spétka XFEL bedzie podlega¢ ogdlnym przepisom w zakresie optacania
podatku od towaréw i ustug (VAT).

(2) O ile wktady Udziatowcéw w koszty budowy (w tym.koszty przygotowania i
uruchomienia osrodka) i funkcjonowania podlegajg podatkowi VAT, to ten VAT
bedzie ponoszony przez Strone Konwengciji, ktdra pobiera podatek.
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(3) Jesli wktady Udziatowcow w koszty budowy (w tym koszty przygotowania i
uruchomienia osrodka) i funkcjonowania nie podlegajg podatkowi VAT, a to w
konsekwencji prowadzi do ograniczenia wzglednie pozbawienia Spoétki XFEL
prawa do potracenia lub domagania sig zwrotu VAT zaptaconego przez Spoétke
XFEL stronom trzecim, ten niepotracalny VAT bedzie ponoszony przez Strong
Konwenciji, ktéra pobiera VAT.

Artykut 9
POROZUMIENIA Z INNYMI UZYTKOWNIKAMI

Porozumienia dotyczace dtugoterminowego uzytkowania Europejskiego Osrodka
XFEL przez Rzady lub grupy Rzaddéw, ktére nie przystapity do niniejszej
Konwengiji, lub przez przedsiebiorstwa lub organizacje z siedzibg na terenie tych
krajow, moga zosta¢ zawarte przez Spotke XFEL pod warunkiem, iz zostang
jednogtosnie zatwierdzone przez Rade.

Artykut 10
WEASNOSC INTELEKTUALNA

(1) Zgodnie z celami niniejszej Konwengciji termin ,Wtasno$¢ intelektualna” bedzie
rozumiany zgodnie z Artykutem 2 ,Konwencji o utworzeniu Swiatowej Organizaciji
Ochrony Wiasnosci Intelektualnej”, podpisanej 14 lipca 1967 roku.

(2) W zwigzku ze sprawami wiasnosci intelektualnej stosunki migdzy Stronami
Konwencji bedg regulowane przez prawo krajowe Stron Konwencji oraz na
podstawie odpowiednich paragraféw umoéw o wspoétpracy naukowe;j i technicznej
miedzy Wspolnota Europejskg a Stronami Konwencji nie bgdacymi czionkami
Unii Europejskiej.

Artykut 11
SZKOLA

Niemiecka Strona Konwencji bedzie wspiera¢ wysitki majace na celu umozliwienie
dostepu do edukacji dzieciom pracownikéw Spotki XFEL lub pracownikow
oddelegowanych do Spétki XFEL w panstwowych Iub prywatnych
miedzynarodowych szkotach w Republice Federalnej Niemiec.
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Artykut 12
SPORY

(1) Strony Konwencji bedgq zabiega¢ o rozwigzanie na drodze polubownych
negocjacji kazdego sporu, dotyczacego interpretacji lub stosowania niniejszej
Konwenciji.

(2) W przypadku, gdy niemozliwe jest rozwigzanie sporu na drodze polubownéj,
kazda ze Stron Konwencji uczestniczacych w sporze moze wnie$é o rozpatrzenie
sporu przed trybunatem arbitrazowym.

(3) Kazda ze stron sporu wyznacza arbitra. Jesli spor zaistniat pomiedzy jedng
Strong Konwencji a grupg (dwiema lub wigkszg liczbg) innych Stron Konwenciji, to
grupa ta wyznacza jednego wspoéinego arbitra. Wyznaczeni w ten sposéb arbitrzy
wybierajg obywatela panstwa innego niz panstwo, z ktérego pochodza strony
sporu, na gtdwnego arbitra i Przewodniczacego trybunatu arbitrazowego.
Przewodniczacy ma gtos decydujacy w przypadku, gdy gtosy arbitrow sg rowno
podzielone. Arbitrzy sg wyznaczani w ciggu dwéch miesiecy od dnia ztozenia
wniosku o arbitraz, a Przewodniczacy trybunatu w ciagu trzech miesiecy od tego
dnia.

(4) W przypadku nieprzestrzegania termindw, okreslonych w poprzednim ustepie, i
przy braku innych uzgodnien, kazda strona sporu moze poprosi¢ Prezesa
Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdinot Europejskich lub, jezeli to
wiasciwe, Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci o wyznaczenie
odpowiednich arbitrow.

(5) Trybunat arbitrazowy podejmuje decyzje zwykia wigkszoscia gtosow.

(6) Trybunat arbitrazowy podejmuje decyzje na podstawie ust. 1 Art. 38 Statutu
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci. Jego decyzje sg wigzace.

(7) Trybunat okresla swdj regulamin zgodnie z rozdziatem Il cz. IV Konwencji w
sprawie pokojowego rozwigzywania sporéw miedzynarodowych, podpisanej w
Hadze 18 pazdziernika 1907 r.

(8) Kazda strona sporu ponosi wlasne koszty i réowna czesé kosztow
postepowania arbitrazowego.

(9) Trybunat opiera swoje decyzje na regule prawa obowigzujacej w przypadku
danego sporu.
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Artykut 13
DEPOZYTARIUSZ | WEJSCIE W ZYCIE

(1) Niniejsza Konwencja wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca od
momentu powiadomienia Rzadu Republiki Federalnej Niemiec bedacego
depozytariuszem tej Konwencji przez wszystkie Rzady-sygnatariuszy o
zakonczeniu krajowej procedury zatwierdzajace;.

(2) Rzad Republiki Federalnej Niemiec poinformuje natychmiast wszystkie Rzady-
sygnatariuszy o dacie kazdego powiadomienia, o ktérych mowa w poprzednim
ustepie oraz o dacie wejscia w zycie niniejszej Konwencji.

(3) Przed wejsciem w zycie niniejszej Konwencji Strony Konwencji moga
uzgodni¢, by czesé lub wszystkie artykuty niniejszej Konwencji obowigzywaty na
czas okreslony.

Artykut 14
PRZYSTAPIENIE

(1) Po wejsciu w zycie niniejszej Konwencji, przystapi¢ do niej moze kazdy Rzad,
za zgodag wszystkich Stron Konwencji i na uzgodnionych warunkach. Warunki
przystgpienia beda przedmiotem uzgodnienia pomiedzy Stronami Konwencji a
przystepujacym Rzadem lub grupg Rzadow.

(2) Warunki przystgpienia do Konwencji w okresie sze$ciu miesiecy od jej
pierwszego podpisania beda dla przystepujacych Rzadéw takie same jak dla
Stron Konwencji.

Artykut 15
OKRES OBOWIAZYWANIA

(1) Niniejsza Konwencja jest zawarta na czas okreslony do dnia 31 grudnia 2026
r. i pozostaje w mocy po tym terminie przediuzana o kolejne okresy piecioletnie,
po uprzednim potwierdzeniu naukowo-technicznego kierunku rozwoju
Europejskiego Osrodka XFEL dla kazdego nowego piecioletniego okresu na
podstawie raportu przegladowego, zatwierdzonego przez Rade Spétki XFEL.

(2) Strona Konwencji moze odstgpi¢ od niniejszej Konwencji z trzyletnim okresem
wypowiedzenia, przediozonym Rzadowi Republiki Federalnej Niemiec.
Odstapienie staje sie skuteczne wytgcznie w dniu 31 grudnia 2026 lub na koniec
kazdego z kolejnych okreséw pigcioletnich.

(3) Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy dla pozostatych Stron Konwenciji.
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Warunki i skutki odstgpienia od niniejszej Konwencji przez Strone Konwencji, w
szczegolnosci jej udziat w kosztach likwidacji Osrodka Badan XFEL i budynkéw
oraz odszkodowanie za straty, zostang uzgodnione na drodze porozumienia,
zawartego miedzy Stronami Konwencji, zanim odstapienie Strony Konwencji
stanie sie skuteczne.

Artykut 16
LIKWIDACJA OSRODKA BADAN

Niemiecka Strona Konwencji bedzie odpowiedzialna za koszty likwidacji
Europejskiego Osrodka XFEL przekraczajace dwukrotnie jego roczne koszty
funkcjonowania obliczone na podstawie $redniej z ostatnich pieciu lat
funkcjonowania.

Artykut 17
ZMIANY ZALACZNIKA | DOKUMENTOW TECHNICZNYCH

(1) Strony Konwencji postanawiaja, ze zatgcznik do niniejszej Konwencji jak
réwniez Dokumenty Techniczne moga by¢é modyfikowane bez zmiany Konweng;ji,
decyzjgq Rady Spoétki XFEL, pod warunkiem, Ze modyfikacje te nie sg sprzeczne z
treScig Konwencji. Zmiany tresci Zafgcznika wymagaja jednomysinej zgody Rady
Spétki XFEL.

(2) Nastepujacy zatacznik stanowi integralng czes$¢ niniejszej Konwencji:

Statut Spoétki ,Europejski Osrodek Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych
Elektronach sp. z 0.0.” (European XFEL GmbH).

Ponadto Konwencja powotuje sie na nastepujgce Dokumenty Techniczne:

1. Streszczenie Projektu Technicznego XFEL (cze$é A) i Scenariusz Szybkiego
Uruchomienia Europejskiego Osrodka XFEL (czes¢ B);

2. Szacunkowe roczne wydatki;
3. Mapa lokalizacij;
4. Podstawowe zasady i procedury wnoszenia wktadéw rzeczowych;

5. Koszty przygotowawcze.

Jako potwierdzenie powyzszych ustalen, nizej podpisani przedstawiciele,
upowaznieni przez odpowiednie Rzady, skiadajg swoje podpisy pod niniejszg
Konwencja.
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Podpisano w Hamburgu dnia 30 listopada 2009 r. w jezykach angielskim,
francuskim, niemieckim, wioskim, rosyjskim i hiszpanskim, oprécz Dokumentow
Technicznych, ktére sg sporzadzone tylko w jezyku angielskim, z zastrzezeniem,
iz wszystkie wersje s na réwni autentyczne, w postaci jednego oryginatu, ktéry
zostanie zdeponowany w archiwum Rzgdu Republiki Federalnej Niemiec, ktory
przesle jego poswiadczong kopie do wszystkich Stron Konwencji oraz Rzadéw
przystepujacych i bedzie sukcesywnie informowacé je o wszelkich zmianach.

W imieniu Rzadu:
Krélestwa Danii,
Republiki Francuskiej,
Republiki Federalnej Niemiec,
Republiki Greckiej,
Republiki Wegierskiej,
Republiki Wioskiej,
Rzeczypospolitej Polskiej,
Federacji Rosyijskiej,
Republiki Stowackiej,
Krélestwa Hiszpanii,
Krolestwa Szwecji,
Konfederacji Szwajcarskiej,
Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;.
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Zatacznik do Konwencji

Statut
Spétki XFEL dziatajacej pod nazwa
Europejski OSrodek Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach
sp. z 0.0. (Europejska Spéltka XFEL).

NIZEJ PODPISANI:

[agencje finansujace]

zwani w dalszej czesci 'Udziatowcami' (,Gesellschaftler” w znaczeniu prawa niemieckiego
dotyczacego spétek o ograniczonej odpowiedzialnosci)

Majac na uwadze tre§¢ ,Konwencji dotyczgcej budowy i funkcjonowania Europejskiego
Osrodka Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach”, zwanej dalej
‘Konwencjg’, podpisanej w (okresli¢ lokalizacje) dnia (okre$li¢ date podpisania), pomiedzy
Stronami Konwengcji, okreslonymi w preambule Konwencji, zwanymi dalej "Stronami
Konwenciji”.

Zwazywszy, iz organizacje prowadzace dziatalno$¢ na terytorium [okresli¢ Parstwo] oraz
[okresli¢ Paristwo] utworzyly konsorcjum o nazwie [okresli¢ Nazwe] w celu uczestnictwa
w Spoéilce XFEL, za$ [okresli¢ liczbe i nazwy organizacji] utworzyly konsorcjum o nazwie
(okre$lic Nazwe) w celu uczestnictwa w Spétce XFEL, a ponadto, pomimo iz niniejszy Statut
zostat podpisany przez powyzsze podmioty, jedynie konsorcjum [okreslic Nazwe]
reprezentowane przez [okres$lic] oraz konsorcjum [okre$li¢ Nazwe] reprezentowane przez
[okresli¢] majq status Udziatowcdédw Spétki XFEL;

Niniejszym postanawiajg utworzy¢ spétke z ograniczong odpowiedzialnoscia (GmbH -
Geselischaft mit beschrankter Haftung), a mianowicie ,Europejski OSrodek Badan Laserem
na swobodnych Elektronach sp. z 00.”, w oparciu o prawo niemieckie, w szczeg6lnosci
o prawo niemieckie dotyczace spétek z ograniczong odpowiedzialnoscig (Gesetz betreffend
die Gesellschaften mit beschrankter Haftung - GmbHG), dalej okreSlang mianem "Spétki
XFEL".
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ROZDZIAL | - POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykui 1
NAZWA, SIEDZIBA, ROK OBRACHUNKOWY, DEFINICJA UDZIALU

1. Spétka XFEL jest spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig (Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung GmbH) o nazwie:

»Europejski Osrodek Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach
sp. z 0.0.” (Europejska Spélka XFEL).

2. Siedziba Spoétki XFEL miesci sig w Hamburgu, Republice Federalnej Niemiec.

3. Rok obrachunkowy tozsamy jest z rokiem kalendarzowym. Pierwszym rokiem
dziatalno$ci jest skrocony rok obrachunkowy, uptywajacy z dniem 31 grudnia danego
roku.

4. W ponizszym tekscie stowo ,UDZIAL" (wielkimi literami) oznacza cze$¢ Spétki XFEL,
jaka posiada kazdy Udziatowiec (,Geschéftsanteil” w znaczeniu GmbHG). Jego wielko$¢
jest okreSlona przez odpowiedni utamek catkowitego kapitatu zakiadowego
(patrz Artykut 5).

Artykui 2
ZWIAZEK ZE SPOLKA DESY

Spétka XFEL i spétka DESY z siedzibg w Hamburgu wspélpracujg w zakresie budowy,
odbioru technicznego i funkcjonowania Europejskiego Osrodka XFEL w oparciu o umowe
diugoterminowa.

Artykui3
CELE DZIALALNOSCI

Spotka XFEL wytacznie i bezposrednio realizuje cele non-profit w dziedzinie naukowo-
badawczej, zgodnie z rozdziatem: ,Cele dziatalno$ci upowazniajace do ulg podatkowych”
~oteuerbegiinstigte Zwecke”) Niemieckiego Kodeksu Skarbowego (Abgabenordnung - AO).
Cele dziatalnosci Spétki obejmuja;

a) opracowanie projektu, budowe, zarzadzanie funkcjonowaniem oraz dalszy rozwéj, dla
wykorzystania w celu prowadzenia badann naukowych, Zrédia laserowego
promieniowania rentgenowskiego na swobodnych elektronach bazujgcego na
akceleratorze liniowym, wraz z oprzyrzadowaniem do wykorzystania w badaniach
naukowych (zwanego dalej "Europejskim Osrodkiem XFEL");

b) wspieranie wykorzystania obiektow Spotki XFEL poprzez udostepnianie stacji
eksperymentalnych srodowiskom naukowym;

c) sporzadzanie i realizacja programéw naukowo-badawczych z wykorzystaniem
Europejskiego Osrodka XFEL;

d) przeprowadzenie niezbednych prac badawczo-rozwojowych dotyczacych akceleratora,
3
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procesu emitowania laserowego promieniowania rentgenowskiego na swobodnych
elektronach i technik eksperymentalnych;

e) zapewnienie, ze nowe technologie i procedury nalezace do Spétki XFEL bedg
udostgpniane zainteresowanym podmiotom w panstwach stanowigcych Strony
Konwengiji,

f) wspomaganie publicznych programéw promoc;ji i rozpowszechniania wiedzy.

Artykut 4
CHARAKTER ‘NON-PROFIT

1. Dziatalno§¢ Spétki XFEL ma charakter ‘non-profit i nie jest prowadzona w celach
zarobkowo-komercyjnych.

2. Srodki finansowe i zasoby Spéitki XFEL sa wykorzystywane wytacznie w celach
okreslonych w tresci Artykutu 3. Udziatowcy nie otrzymujg Zadnej cze$ci zyskow, ani tez
dziatajgc w charakterze Udzialowcoéw jakichkolwiek innych przydziatbw ze $Srodkéw
finansowych podmiotu.

3. Spoétka XFEL nie moze faworyzowaé nikogo poprzez wydatki na cele niezwigzane z jej
dziatalno$cig, ani tez poprzez wyptate nieproporcjonalnie wysokich wynagrodzen.

Artykut 5
KAPITAL. ZAKLADOWY

Kapitat zaktadowy (,Stammkapital” w znaczeniu GmbHG) Spétki XFEL wynosi 25 000 euro
- (stownie: dwadziescia pig¢ tysigcy euro)

Artykut 6
UDZIALOWCY

1. Zgodnie z treScia Konwencji i majgc na uwadze wkiady poszczegbinych Stron
Konwencji, poszczeg6ini Udziatowcy dokonujg subskrypcji jednego UDZIALU lub
wigkszej ich liczby o nastgpujgcej wartosci nominainej (,Nennbetrag w znaczeniu
GmbHG), okreslonej na podstawie relatywnej wysokosci wkiadu kazdego z nich
w koszta budowy:
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Udziatowiec Warto$é nominalna w € oraz procent
catosci kapitatu zaktadowego
[ 1 np. spétka DESY € %
reprezentowana przez
Zarzad
[ ] € %
[ 1 € %
[ ] € %
[ ] € %
[ ] €_ %
2

. .Kazdy z Udziatowcow skiada w depozycie co najmniej 1 % kapitatu zakladowego. Ten
poczatkowy depozyt (Stammeinlagen” w znaczeniu GmbHG) jest wptacany w cato$ci
w gotdwce, niezwiocznie po zarejestrowaniu Spotki XFEL.

Artykut 7
ORGANY

Organy Spotki XFEL tworza:

a) Zgromadzenie Udziatowcow (,Gesellschafterversammlung” w znaczeniu GmbHG), dalej
okreslane mianem ,Rady” (,Versammlung” w znaczeniu GmbHG),

b) Zarzad (,Geschaftsfiihrung” w znaczeniu GmbHG).

ROZDZIAL Il - RADA

Artykut 8
CZLONKOWIE RADY

Udziatowcy kazdej ze Stron Konwencji moga by¢ reprezentowani w Radzie przez
maksymalnie dwdch delegatow, bedacych przedstawicielami wszystkich Udzialowcow
rzeczonej Strony Konwengcji. Delegaci na Rade sg powotywani i odwotywani z funkcji przez
wszystkich Udziatowcow kazdej ze Stron Konwencji. Wszyscy Udziatowcy kazdej ze Stron
Konwencji powinni bez zbednej zwioki poinformowaé Przewodniczacego Rady na pismie
o mianowaniu lub odwotaniu swoich delegatéw na Rade.

Artykut 9
PRZEWODNICZACY | WICEPRZEWODNICZACY RADY

Rada dokonuje wyboru Przewodniczacego i Wiceprzewodniczacego spos$rdd delegacii
Udziatowcow reprezentujacych rézne Strony Konwencji, na okres maksymalnie dwéch lat.
Z chwilg nominacji, Przewodniczacy i Wiceprzewodniczacy staja sie supra partes i
opuszczajg swoje delegacje. Dopuszcza sie mozliwosé reelekcji tych samych os6b tylko raz
na kolejng kadencje, maksymalnie na okres dwéch lat.
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Artykui 10
ZGROMADZENIA RADY

1. Zgromadzenia Rady odbywajg sie co najmniej dwa razy w roku.
2. Zgromadzenia Rady sq zwolywane przez Przewodniczacego Rady.

3. Zgromadzenia Rady sg réwniez zwolywane na wniosek co najmniej dwéch Udziatowcow
reprezentujgcych rézne Strony Konwencji. Nadzwyczajne Zgromadzenia Rady moga by¢
takze zwolywane na wniosek Przewodniczacego Zarzadu, o ile jest to wskazane
z punktu widzenia intereséw Spétki XFEL.

Artykut 11
UPRAWNIENIA RADY

1. Rada rozstrzyga wszelkie kwestie okreslone prawem, o ile Statut nie stanowi inaczej.
Rada moze udziela¢ instrukcji Zarzadowi.

2. Nastepujace kwestie sg zatwierdzane przez Rade w sposéb jednogtosny:

a) Przyjmowanie nowych Udzialowcoéw, pociggajgce za sobg przeniesienie kapitatu
zaktadowego;

b) Podwyzszenie kapitatu zakladowego;

c) Wnoszenie poprawek w tresci niniejszego Statutu Spétki XFEL;
d) Potaczenie lub podziat w obrebie Spétki XFEL;

e) Rozwigzanie Spétki XFEL;

f)  Regulamin Finansowy Spétki XFEL;

g) Podejmowanie ustaler w dziedzinie dtugoterminowego korzystania z Europejskiego
Osrodka XFEL przez Rzady lub grupy Rzadéw Parstw nie bedacych
sygnatariuszami Konwencji XFEL, lub przez jednostki lub organizacje przez nie
utworzone;

h) Schemat podziatu kosztéw funkcjonowania zgodnie z Artykutem 5 (5) Konwenciji;
i) Decyzje w sprawach Praw Wiasnosci Intelektualnej.

3. Nastepujace kwestie sg zatwierdzane przez Rade kwalifikowang wigkszos$cig gloséw:
a) Wybér Przewodniczacego i Wiceprzewodniczacego;
b) Sredniookresowy program naukowy;
c) Budzet roczny i Sredniookresowe preliminarze kosztow;

d) Zatwierdzanie rocznych sprawozdar budZetowych (,Jahresabschluss” w znaczeniu
GmbHG);

e) Mianowanie, zatrudnianie i odwotywanie Dyrektoréw (w znaczeniu Artykutu 13
ust. 1;

f) Tworzenie komitetéw i okre$lanie ich kompetencij;

g) Zasady ustalania przydziatéw czasu wigzki;
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h) Ustalenia krétko- i Sredniookresowe dotyczace wykorzystania nalezacych do Spétki
XFEL urzadzen i obiektow do realizacji badan naukowych przez krajowe
i migdzynarodowe organizacje naukowe;

i)  Regulamin wykonania i odbioru;
i)  Regulamin Postgepowania Rady;

k) Przekazywanie (,Ubertragung’ w znaczeniu GmbHG) UDZIALOW lub ich czesci
pomigdzy Udzialowcami reprezentujgcymi rézne Strony Konwencji; odkupienie
(-Einziehung” w znaczeniu GmbHG) lub przeniesienie UDZIALOW badz ich czesci;

) Instrukcje dla Zarzadu;

m) Wyznaczenie i odwotanie petnomocnika (,prokurent” w znaczeniu Niemieckiego
Prawa Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB)).

4. Pozostate uchwaty podejmowane przez Rade wymagajq zwyktej wiekszosci glosow, o ile
obowigzujace przepisy prawa, lub tres¢ niniejszego Statutu nie stanowig inacze;j.

5. Decyzje w kwestiach zwigzanych z obowigzujacymi w Republice Federainej Niemiec
regulacjami w dziedzinie zdrowia publicznego i bezpieczenstwa, udzielania licencji oraz
ochrony $rodowiska nie bedg narusza¢ prawa niemieckiego.

Artykuf 12
PROCEDURA GLOSOWANIA; UCHWALY

1. Kazdy udziat o wartosci 1 (jednego) euro w kapitale zakladowym upowaznia jego
posiadacza do jednego gtosu. Poszczegdlni Udzialowcy mogg wykorzystywaé
przystugujace im glosy tylko w sposéb niepodzielny i taczny, poprzez delegatéow
mianowanych w tym celu przez danego Udziatowca. Udziatowcy mianowani przez te
samq Strone Konwencji mogg tylko wytacznie wykonywaé prawo gtosu wspéinie
w sposéb niepodzielny i tgczny.

2. ,Zwykta wigkszo$¢” oznacza 50% catkowitego kapitatu zaktadowego, przy zatozeniu, iz
Udziatowcy wyrazajgcy sprzeciw reprezentujg nie wiecej niz potowe wszystkich Stron
Konwencji.

3. ,Wiekszosé kwalifikowana” oznacza wigkszo$é obejmujaca co najmniej 77% catkowitego
kapitatu zaktadowego, przy zatozeniu iz Udziatowcy wyrazajacy sprzeciw reprezentujg
nie wiecej niz potowe wszystkich Stron Konwenciji.

4. ,Jednogto$no$¢” oznacza co najmniej 90% catkowitego kapitatu zaktadowego, przy
braku gltoséw sprzeciwu i z zastrzezeniem, iz wszyscy Udziatowcy mieli mozliwo$¢
oddania gtosu.

ROZDZIAL. Il - ZARZADZANIE SPOLKA

Artykut 13
ZARZAD

1. Zarzad Spdtki XFEL skiada sie z.
a) co najmniej dwoch Dyrektorow Zarzadzajgcych (,Geschaftsfihrer” w znaczeniu
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GmbHG) oraz

b) jesli istnieje potrzeba, z dodatkowych Dyrektoréw Naukowych/Technicznych,
nazywanych dalej w tym Statucie ,Dyrektorami”.

2. Wséréd Dyrektoréw Zarzadzajgcych jeden powinien byé naukowcem i réwnocze$nie
Przewodniczacym Zarzadu; drugi powinien byé Dyrektorem Administracyjnym. Podziat
odpowiedzialno$ci Dyrektorow Zarzadzajacych jest okreSlany przez Rade
w Regulaminie Postepowania Zarzadu.

3. Dyrektorzy powinni by¢ zatrudniani na okres nie przekraczajacy pieciu lat. Mianowanie,
zatrudnienie i rozwigzanie uméw o prace Dyrektoréw, a takze wszelkie zmiany lub
rozszerzenia ich kontraktu o zatrudnienie podlega zatwierdzeniu przez Rade i powinno
by¢ podpisane przez Przewodniczacego Rady w imieniu Spétki XFEL.

Artykut 14
REPREZENTOWANIE SPOLKI

Spétka XFEL jest reprezentowana przez dwéch Dyrektoréw Zarzgdzajacych dziatajacych
wspdlnie lub przez jednego Dyrektora Zarzadzajgcego dziatajgcego razem
z petnomocnikiem (,Prokurist” w znaczeniu HGB).

Artykut 15
ZAKRES OBOWIAZKOW DYREKTOROW ZARZADZAJACYCH

1. Dyrektorzy Zarzadzajacy zobowigzani sg do zarzadzania Spétkg XFEL sumiennie
i Z nalezng staranno$cig w sposéb zgodny z:

a) Konwencjq i ustawodawstwem Republiki Federainej Niemiec, na tyle na ile nie jest
ono sprzeczne z Konwengcja,
b) aktualnie obowigzujgca wersjq Statutu,
c) Regulaminem Postepowania Zarzadu okreslonym przez Rade,
d) wskazéwkami i uchwatami Rady i
e) porozumieniami zawartymi miedzy Stronami Konwenciji.
2. Zakres kompetencji Zarzadu obejmuje wszystkie czynno$ci wigzace si¢ z normaing

dziatalno$cia Spétki XFEL. Dziatania wykraczajace poza te kompetencje podiegajq
w kazdym przypadku uchwatom Rady.

ROZDZIAL IV - KOMITETY

Artykut 16
KOMITET DORADCZY DS. NAUKI

1. Komitet Doradczy ds. Nauki, ztozony z wybitnych pracownikéw naukowych, jest
zobowigzany udzielaé Radzie i Zarzadowi wskazéwek w kwestiach naukowych
o fundamentalnym znaczeniu.

2. Komitet Doradczy ds. Nauki monitoruje jeden lub kilka Paneli Ekspertéw utworzonych
w celu oceny wniosk6w na prowadzenie eksperymentéw i uzytkowania Europejskiego
Osrodka XFEL zgodnie z Artykutem 6 Konwenciji.
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3. Rada mianuje czionkéw Komitetu Doradczego ds. Nauki kwalifikowang wigkszo$cia.
W sktad Komitetu moze wchodzié nie wigcej niz 15 cztonkéw.

Artykut 17
KOMITET DORADCZY DS. TECHNICZNYCH

1. Komitet Doradczy ds. Technicznych, ziozony z wybitnych ekspertéw, udziela Radzie
i Zarzadowi wskazéwek w majgcych fundamentalne znaczenie kwestiach technicznych
dotyczacych urzadzenia.

2. Rada mianuje czionkéw Komitetu Doradczego ds. Technicznych kwalifikowang
wiekszoscia. W skiad Komitetu moze wchodzi¢ nie wigcej niz 10 czionkow.

ROZDZIAL V — KWESTIE FINANSOWE

Artykut 18
ROCZNE SPRAWOZDANIE FINANSOWE

1. W terminie do trzech miesigcy od zakoniczenia roku obrachunkowego, Zarzad
zobowigzany jest do przedstawienia wynikéw rocznych i sprawozdania z dziatalnosci
(,Lagebericht” w znaczeniu GmbHG). Przepisy niemieckiego Kodeksu Handlowego HGB
dla duzych przedsigbiorstw dotyczace przygotowania i kontroli wynikéw rocznych oraz
sprawozdania z dziatalno$ci sg stosowane mutas mutandis.

2. Wyniki roczne i sprawozdanie z dziatalno$ci musza zosta¢ zbadane przez niezaleznego
biegtego rewidenta (,Abschlusspriifer” w znaczeniu HGB). Mianowania rewidenta
dokonuje Rada w drodze uchwatly przed uptywem roku obrachunkowego, ktérego ma
dotyczyé kontrola. Wyboru rewidenta dokonuje si¢ w trybie rocznym. Dopuszcza sig
ponowne mianowanie tego samego rewidenta.

3. W terminie do szes$ciu miesigcy od zakoriczenia roku obrachunkowego, Zarzad winien
przediozy¢ Radzie dokument zawierajgcy roczne wyniki, ktérego oryginat powinien by¢
opatrzony prawnie wigzacym podpisem Dyrektoréw Zarzadzajacych, oraz sprawozdanie
z dziatalno$ci wraz z raportem (,Priifungsbericht” w znaczeniu HGB) biegtego rewidenta,
obejmujacym pisemne o$wiadczenie. Rada podejmie decyzje odnosnie zatwierdzenia
wynikéw rocznych w ciggu szesciu miesigcy po uptywie roku obrachunkowego.

_ Artykut 19
PRAWO UDZIALOWCOW DO PRZEPROWADZENIA KONTROLI

Kazdemu 2z Udziatowcéw przystuguje prawo przeprowadzenia kontroli, w oparciu
o odno$ne wymogi prawa krajowego w dziedzinie finansowania publicznego.

Artykut 20 ]
ZMIANY WYSOKOSCI WKLADOW

1. Zwigkszenie wysokosci wktadow ze strony Udziatowcow lub wkiadow od nowych
Udziatowcow mianowanych przez Rzady panstw przystepujacych do Konwencji zgodnie
z trescig Art. 14, jest przede wszystkim uzyte w celu:
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a) zapewnienia finansowania poczatkowej konfiguracji Europejskiego Osrodka XFEL,
okreslonej w Czesci B Dokumentu Technicznego nr 1 do Konwenciji, oraz

b) rozbudowy konfiguracji poczatkowej zmierzajacej do budowy kompletnego
Europejskiego Osrodka XFEL, okreslonego w Projekcie Technicznym XFEL.

2. Po osiggnigciu tego celu, dodatkowe wkiady sg wykorzystywane do zmniejszenia
wysokosci wkiadoéw ze strony pozostalych Udziatowcédw. Zmniejszenie to dokonywane
jest w kwocie proporcjonalinej do warto$ci dotychczasowego wkiadu danego Udziatowca,
o ile Rada nie postanowi inacze;j.

3. W przypadku zmiany wysokos$ci wktadéw finansowych Udziatowcy, ktorych dana zmiana
dotyczy, sq zobowiazani do przeniesienia UDZIALOW lub ich cze$ci.

ROZDZIAL Vi - WSPOLPRACA POMIEDZY SPOLKA | UDZIALOWCAMI

Artykuf 21
DEFINICJE

Ponizsze definicje sg stosowane w kontekscie Artykutow 22 i 23:

a) ,Wiedza” oznacza informacjgq, dokumentacje techniczng, know-how,
oprogramowanie i materialy, niezaleznie od formy lub no$nika, na ktérym sg one
ukazane lub przechowywane i czy sg one chronione, czy nie.

b) .Wiedza Posiadana” oznacza wiedze nabytg przed podpisaniem Statutu.

c) .Wiedza Nabyta” oznacza wiedze nabytag w toku pracy wykonanej od podpisania
Statutu Spétki w ramach dziatania Sp6tki XFEL.

d) .Wynalazek” oznacza wiedze, za ktérg mozna otrzymaé wzor uzytkowy lub patent,
tzn. daje sie zastosowaé w przemysle, wykazuje element nowosci i wykazuje
postep wynalazczy.

Artykut 22
PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

1. Udziatowcy sg zobowigzani udzieli¢ Spéice XFEL zezwolenia na wykorzystanie swojej
Wiedzy Posiadanej, bez prawa do wylacznosci i dalszego przekazywania, bezplatnie
i bez jakichkolwiek ograniczen, objetej lub nieobjetej ochrong, niezbednej z punktu
widzenia ich wspéipracy ze Spétkg XFEL, w zakresie, w jakim sg oni prawnie
umocowani do dysponowania tg wiedza.

2. Udziatlowcy sg réwniez zobowigzani udzieli¢ Spéice XFEL, bezplatnie, i bez
jakichkolwiek ograniczen oraz bez prawa do wylacznosci i dalszego przekazywania,
zezwolenia na wykorzystanie i udoskonalanie ich Wiedzy Nabytej objetej lub nieobjetej
ochrong, ktéra mogq legainie dysponowac i ktérgq wytworzyli w ramach wspétpracy ze
Spotka XFEL.

3. Wszelka Wiasno$é Intelektualna wytworzona przez pracownikéw zatrudnionych
w Spoéice XFEL stanowi wiasno$é¢ Spotki XFEL, o ile odrebnie zawarte umowy nie
okreslajq inaczej.
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4. Na prosbe, Spotka XFEL jest zobowigzana udzieli¢ Udzialowcom i wskazanym przez
nich jednostkom naukowym finansowanym ze $rodkéw publicznych bezptatnego
zezwolenia, bez prawa do wylgcznosci i dalszego przekazywania, na wykorzystanie jej
Wiasnosci Intelektualnej dla ich dziatalnosci naukowe;.

Do celéw innych niz naukowe zezwolenie moze by¢ udzielone Udzialowcom na
warunkach bardziej korzystnych niz zezwolenia udzielane stronom trzecim. Za zgoda
zainteresowanego Udziatowca Spétka XFEL moze udzieli¢ zezwolenia na przekazanie
wiedzy na uczciwych i godziwych warunkach dowolnej osobie fizycznej lub prawnej
w obrgbie parnstwa lub panstw danego Udziatowca dla celéw innych anizeli prowadzenie
badan badawczych, za wyjatkiem przypadkéw, o ile Rada nie podejmie innych ustalen
w tej kwestii.

5. W przypadku, gdy zamiarem Spétki XFEL jest uzyskanie zezwolenia na wykorzystanie
wiedzy lub wtasnos$ci intelektualnej oséb trzecich, Spétka XFEL jest zobowigzana podjaé
wszelkie mozliwe starania w celu zapewnienia, iz zezwolenie to zawieraé¢ bedzie w sobie
prawo udzielania pod-licencji Udzialowcom, zgodnie z trescig paragrafu 4 powyzej.

Artykut 23
WYNALAZKI

1. W przypadku Wynalazkéw bedacych dzietem pracownikéw Spétki XFEL, Spétka XFEL
stosuje przepisy prawa niemieckiego odnoszace si¢ do Wynalazkéw begdacych dzietem
pracownikow (‘Gesetz iiber Arbeitnehmererfindungen - ArbnErfG). Jezeli Spétka XFEL
decyduje sie nie ubiegaé sie o patent w jednym lub wigkszej liczbie paristw, pracownik,
ktory dokonat Wynalazku, moze, za zgoda Spétki XFEL, ubiega¢ sig o takg ochrong w
swoim imieniu, na swoéj koszt i we wiasnym interesie.

2. W przypadku Wynalazkéw bedacych dzietem pracownikéw oddelegowanych do Spotki
XFEL przez Udzialowca w trakcie ich pracy w Spéice XFEL, obowigzujg nastepujgce
postanowienia:

a) Majac na wzgledzie postanowienia prawne i umowy dotyczace Wynalazkéw
bedacych dzietem pracownikéw, Udziatowiec oddelegowujacy pracownika
traktowany jest jako wilasciciel catosci praw wobec wynikéw dziatan
oddelegowanego pracownika uzyskanych w toku pracy w Spélce XFEL. Jezeli
jakiekolwiek tego typu wyniki dzialan majg status Wynalazkéw, Udziatowiec
oddelegowujacy pracownika uprawniony jest do ubiegania sig¢ w dowolnym
panstwie, we wiasnym imieniu, na wilasny koszt i we wlasnym interesie, o uzyskanie
patentéw niezbednych do ochrony rzeczonych wynalazkéw.

Spotce XFEL i innym Udzialowcom przystuguje prawo nieodptatnego
wykorzystywania tego typu wynalazkébw w celach badawczych oraz prawo do
licencji na cele niezwigzane z pracami badawczymi na warunkach korzystniejszych
niz te licencje udzielane stronom trzecim. Ponadto, Udzialowiec bedacy
wiascicielem praw nie moze odmoéwié udzielenia licencji na cele niezwigzane
z pracami badawczymi, na warunkach uczciwych i zasadnych, dowolnym osobom
fizycznym lub prawnym w panstwie lub panstwach Udzialowcéw, na wniosek
innego z Udziatowcow.

W wyniku umowy kontraktowej migedzy zainteresowanymi Udziatowcami a Spétkg
XFEL, lub w wyniku decyzji Rady, pewne wynalazki mogg by¢ wytaczone, w
11
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zwigzku z czym Udziatowiec nie jest zobowigzany do udzielania licencji Spoice
XFEL, innym udzialowcom lub na zapytanie innego Udzialowca Zadnej osobie
fizycznej lub prawnej w paristwie tego Udziatowca.

b) Spétka XFEL jest uprawniona do udziatu w przychodach netto osigganych z tytutu
wszystkich licencji udzielanych przez wiasciciela praw, do wykorzystania ich
w celach niezwigzanych z pracami badawczymi, przy czym warto$é tego udziatu
okreslana jest w oparciu o wysoko$¢ wkitadéw w poczet wynalazkéw, odpowiednio,
ze strony Spétki XFEL i osoby oddelegowanej.

c) W przypadku skiadania wnioskéw dotyczacych uzyskania praw wiasnosci
intelektualnej i udzielania licencji, Sp6tka XFEL i Udzialowcy sg zobowigzani do
wzajemnych konsultacji w przypadku watpliwosci, oraz powstrzymywania sie od
dziatan, ktére mogtyby dyskryminowaé¢ Spétke XFEL lub Udziatowcow.

d) Spétka XFEL jest wylacznym wiascicielem cato$ci uprawnien dotyczacych wynikéw
osiagnigtych przez oddelegowanego pracownika w ramach wkiadu rzeczowego na
rzecz tworzenia Spotki XFEL razem z pracownikami Spotki XFEL lub razem
z pracownikami oddelegowanymi przez pozostatych Udziatowcéw w ramach ich
wktadu rzeczowego na rzecz tworzenia Spétki XFEL.

e) W przypadku wynalazkéw opracowanych przez pracownikéw wydelegowanych
przez jednego Udziatowca razem z pracownikami wydelegowanymi przez innego
Udziatowca te wspéine Wynalazki nalezg do obu partneréw, ktérzy kazdorazowo
muszg zawrze¢ migdzy sobg uzgodnienia dotyczace podziatu i wspdinego
wykorzystania Wynalazku. Tego typu uzgodnienia sg zawierane w ' mysl
postanowien paragrafu 2 a) powyzej.

f)  Spétka XFEL jest wytacznym wiascicielem catoéci uprawnieri dotyczacych wynikéw
osiagnietych przez pracownikéw oddelegowanych przez Udziatowca podczas ich
pracy razem z personelem Spétki XFEL lub pracownikami oddelegowanymi!przez
innego Udzialowca w ramach wkladu rzeczowego na rzecz utworzenia Spokki
XFEL, jezZeli nie uzgodniono inaczej w umowie kontraktowe;.

3. W przypadku wynalazkéw bedacych dzietem pracownikéw Spoétki XFEL razem
z pracownikami udziatowca nie oddelegowanymi do Spétki XFEL wynalazki te nalezg do
obu partneréw, ktérzy musza w kazdym przypadku porozumieé sie sprawe podziatu
i wspllnego wykorzystania wynalazku. To porozumienie powinno byé zgodne
z postanowieniami ustepu 2 powyzej.

Artykuf 24
POUFNOS$C

1. Udzialowcy sg zobowigzani do nie ujawniania osobom trzecim wszelkich informacji
| przedmiotéw, ktére nie zostaty opublikowane, a jedynie przekazane w sposéb poufny
przez innego Udziatowca lub Spétke XFEL. Udziatowiec uzyskujacy tego typu wiedze,
jest zobowigzany do niewykorzystywania tego typu informacji lub przedmiotéw w celach
innych niz te, ktére okresla niniejszy Statut i wylacznie w celach niekomercyjnych.
Ujawnienie informacji lub przedmiotéw poufnych wymaga uzyskania bezpo$redniej
wyraznej pisemnej zgody przez Udziatowca udzielajgcego informacii lub przez Spétke
XFEL.
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2. Powyzsza klauzula dotyczgca poufnosci nie dotyczy przedmiotéw lub informaciji:

a) ktore zostaty lub sg opracowywane przez otrzymujacego Udziatowca niezaleznie od
informac;ji; lub

b) stanowigcych element ogélnie dostepnej wiedzy technicznej, lub ktére dotarty do
otrzymujgcego Udziatowca bez jego winy; lub
c) bedacych juz w posiadaniu otrzymujgcego Udziatowca w czasie ich ujawnienia; lub

d) ujawnionych w sposéb zgodny z prawem przez osobe trzecia, bedacg ich prawnym
wiascicielem, i niezwigzang wzgledem nich klauzulg poufnosci.

3. PowyzZsza klauzula poufno$ci wygasa po uplywie pieciu lat od dnia zarejestrowania
wzmianki o0 rozwigzaniu Spétki XFEL w rejestrze handlowym. Udzialowcy sg
zobowigzani do zwigzania kazdej ze swoich filii, podwykonawcoéw, pracownikéw i innych
wspotpracujgcych z nimi oséb, mogacych mie¢ dostep do informacji poufnych, takg
sama klauzulg poufnosci.

ROZDZIAL VII - ZMIANY W STRUKTURZE UDZIALOW

Artykui 25
PRZYJMOWANIE NOWYCH UDZIALOWCOW | PRZEKAZYWANIE UDZIALOW

1. Spétka jest otwarta na przyjmowanie nowych Udzialowcéw desygnowanych przez
wiasciwg Strone/Strony Konwencji.

2. O ile Rada nie uzgodnita inaczej w odniesieniu do zwigkszenia kapitatu zaktadowego,
nowy Udzialowiec ubiega sie o UDZIALY lub ich cze$¢ od jednego lub kilku
dotychczasowych Udziatowcow.

3. Nabycie UDZIALOW lub ich czesci od dotychczasowych Udziatowcow wymaga zgody
Rady kwalifikowang wigkszo$cig glosow. Taka zgoda bedzie udzielona, jezeli ubiegajgcy
sig Udziatowiec byt desygnowany przez ta samg Strone Konwencji, co odstepujacy
Udziatowiec/ Udziatowcy.

4. Wszelkie decyzje dotyczace przekazania UDZIALOW lub ich czesci sg ostateczne
w formie pisemnej uchwaty Rady i ogtaszane przez Dyrektoréw. Zarzadzajgcych.

Artykuf 26
ODKUPIENIE LUB OBOWIAZKOWE PRZENIESIENIE UDZIALOW

1. Kazde odkupienie UDZIALOW Ilub ich czeéci od Udzialowca jest dozwolone pod
warunkiem uzyskania jego zgody.
2. Odkupienie UDZIALOW lub ich czesci od Udziatowca bez jego zgody jest dozwolone,
jezeli:
a) aktywa Udziatowca stajg sie cze$cig postgpowania upadio$ciowego lub wniosek
o otwarcie postgpowania upadio$ciowego zostat odrzucony z powodu braku
aktywow,
b) UDZIAL posiadany przez Udzialowca staje si¢ przedmiotem postepowan
egzekucyjnych, pod warunkiem Ze takie postgpowania nie zostaty przerwane w ciagu
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trzech miesigcy i/ lub UDZIAL ten nie zostat sprzedany w tym okresie,

c) Udziatowiec narusza swoje podstawowe obowigzki wynikajace z tego Statutu lub
przepis6w wewnetrznych dotyczacych Spotki XFEL, w tym jezeli zalega on diuzej niz
trzy lata z wnoszeniem wkiadu pienigznego lub rzeczowego.

W tych przypadkach Udzialowiec, ktérego to dotyczy, nie ma prawa glosu

w podejmowaniu decyzji w sprawie odkupienia UDZIAtU a jego gtos nie jest brany pod

uwage przy obliczaniu uzyskanej wigkszosci. Niemniej jednak jest on upowazniony do

uczestniczenia w odpowiednich posiedzeniach Rady i ma prawo do zloZenia wyjasnienia
zanim zostanie podjeta uchwata dotyczaca odkupienia lub przeniesienia.

3. W przypadku odkupienia Udzialowiec, ktérego ono dotyczy, otrzyma wyplate
kompensacyjng od Spétki XFEL réwng wartosci nominalnej jego UDZIALOW. W
przypadkach okreslonych w 2a) i 2b) potencjalny nabywca nie staje si¢ Udziatowcem,
ale otrzymuje wyptate kompensacyjna, réwna nominalnej wartosci swojej czgsci kapitatu
zaktadowego Spotki XFEL.

4. Zamiast odkupienia UDZIALOW Rada moze zdecydowaé kwalifikowana wigkszo$cia
gloséw o przeniesieniu UDZIALOW:

a) najednego lub kilku pozostatych Udziatowcow, ktorzy sa zainteresowani przejgciem
i dotgczeniem do posiadanych przez nich UDZIALOW lub

b) na nowego Udziatowca w rozumieniu Art. 25 ust. 1

w zamian za wyplate kompensacyjna tej samej wielkosci, jak przewidziano

w paragrafie 3 powyZej. Dopuszcza sig takze mozliwos¢, ze cze$¢ UDZIALU jest

odkupiona a inna cze$é przeniesiona. Wyptata kompensacyjna jest dokonywana przez
Udziatowcéw, na ktorych UDZIALY lub ich cze$¢ sg przenoszone.

5. Wazno$é odkupienia / przeniesienia nie zalezy od dokonania wyptaty kompensacyjnej.

6. Kazda decyzja dotyczaca odkupienia lub przeniesienia UDZIALOW lub ich czesci staje
si¢ ostateczna po udokumentowaniu rezolucji Rady i jest ogtaszana przez Dyrektorow
Zarzadzajacych.

Artykut 27
WYCOFANIE SIE UDZIALOWCA

Udziatowiec wycofujacy sie ze Spotki XFEL, ktéra nie jest likwidowana, moze ubiega¢ sig
tylko o wyplate kwoty koricowej ograniczonej do nominalnej wartosci jego UDZIALOW
w kapitale zakladowym.

ROZDZIAL. VIIl - OKRES FUNKCJONOWANIA SPOLKI | JEJ ROZWIAZANIE

] Artykul 28
LIKWIDACJA SPOLKI LUB ZMIANA CELU JEJ DZIALALNOSCI

1. W przypadku likwidacji Spétki XFEL lub gdy cel jej dziatalnoSci przestanie ja upowaznia¢
do ulg podatkowych, Udziatowcy nie moga odzyska¢ z wktadéw kapitatowych Spotki
XFEL wigkszej wartosci niz suma kapitatu zakladowego oraz ich wktadu gotowkowego
i rzeczowego.

2. W obu przypadkach wkiady kapitatowe Spokki, w zakresie przekraczajacym wartos¢ ich
14
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sumy wyptaconej Udzialowcom, sg przenoszone na rzecz spétki DESY Ilub, po
konsultacjach z wilasciwymi niemieckimi wiadzami podatkowymi, innej instytuciji
publicznej finansowanej ze srodkéw publicznych, ktéra wykorzysta te wktady kapitatowe
bezposrednio i wytqcznie na cele uzytecznosci publicznej.

ROZDZIAL IX —~ INNE POSTANOWIENIA

Artykul 29
ODPOWIEDZIALNOSC

1. Udzialowcy zapewniajg, ze Spotka XFEL uzyska wystarczajace ubezpieczenie, ktére
pokryje szkody wyrzadzone osobom lub majatkowi przez personel oddelegowany oraz
naukowcow i specjalistdw zaproszonych do Spétki XFEL, jezeli odpowiedzialno$¢ ta nie
jest juz pokryta przez inne ubezpieczenia. Wylgczone sg szkody spowodowane
dziataniem umys$inym lub wynikajacym z razgcego zaniedbania.

2. W stosunku do spraw zwigzanych z odpowiedzialno$cig, ktére nie mogag byé
rozstrzygniete zgodnie z ustgpem 1, Udziatowcy niezwlocznie podejmujg konsultacje
pomigdzy sobg na temat kompensacji odszkodowan.

Artykuf 30
OGLOSZENIA

Wymagane przez prawo ogfoszenia Spétki XFEL sa publikowane na tamach niemieckiego
czasopisma “Elektronischer Bundesanzeiger” (Elektronicznego Federalnego Dziennika
Urzedowego), na stronie internetowej Spétki XFEL i dodatkowo na tamach odpowiedniego
Dziennika Urzedowego UE.

Artykui 31
PRAWO OBOWIAZUJACE

Niniejszy Statut podlega przepisom prawa Republiki Federalnej Niemiec.

Artykut32
WYPOWIADALNOSG

1. W przypadku uznania catoSci lub czesci ktéregokolwiek z postanowien niniejszego
Statutu za niewazne, fakt ten nie ma wplywu na wazno$¢ pozostatych postanowien
Statutu.

2. Postanowienie uznane za niewazne jest zastepowane waznym postanowieniem, ktére w
moZzliwie jak najwigkszym zakresie w peini odzwierciedla ducha i cel niewaznego
postanowienia.

3. Zasada powyzsza stosowana jest réwniez w przypadku kwestii nieobjetych trescig
niniejszego Statutu, ktéra winny stanowi¢ element Statutu.

15
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Artykut 33
WEJSCIE W ZYCIE

Niniejszy Statut wchodzi w zycie po jego podpisaniu przez Udziatowcéw i poswiadczeniu

notarialnym.

Artykuf 34
JEZYK

Niniejszy Statut zostat sporzadzony w jezykach angielskim, francuskim, niemieckim,
wloskim, rosyjskim i hiszpanskim. Niemiecka wersja jezykowa statutu jest zlozona w
niemieckim rejestrze handlowym.

16
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AKT KONCOWY

KONFERENCJI PELNOMOCNIKOW
DOTYCZACEJ
USTANOWIENIA EUROPEJSKIEGO OSRODKA BADAN LASEREM RENTGENOWSKIM
NA SWOBODNYCH ELEKTRONACH

(1) W pazdzierniku 2002 r. spétka Deutsches Elektronen-Synchrotron (DESY) opublikowata
Projekt Techniczny dotyczacy budowy lasera rentgenowskiego na swobodnych elektronach,
zintegrowanego z liniowym akceleratorem w odrebnym tunelu, bedacy uzupetnieniem Projektu
Technicznego dotyczacego TeV-Energy nadprzewodzacego akceleratora liniowego (TESLA).

W lutym 2003 r. niemieckie Federalne Ministerstwo Edukacji i Badan Naukowych zgtosito
propozycje, aby budowa wyzej wymienionego lasera rentgenowskiego odbywata si¢ w ramach
europejskiego projektu realizowanego w DESY (Hamburg), za$ ok. potowe kosztéw tego
przedsiewziecia pokryta Republika Federalna Niemiec.

Do konca roku 2004, Rzady osmiu panstw europejskich (Francji, Niemiec, Grecji, Wioch,
Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii i Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej)
podpisaly Memorandum of Understanding, na mocy ktérego zobowigzaty sie¢ do wspdinego
przygotowania zatoZzenn Europejskiego Os$rodka Badan Laserem Rentgenowskim na
Swobodnych Elektronach, w szczegélnosci do przygotowania odpowiednich dokumentéw
umozliwiajacych zawarcie porozumienia rzadéw dotyczacego budowy i funkcjonowania
rzeczonego o$rodka badawczego do potowy roku 2006. Rzady kolejnych pigciu panstw
(Chin, Danii, Wegier, Polski i Rosji) dotagczyty do Memorandum of Understanding w roku 2005.
Rzad Republiki Stowackiej dotaczyt pod koniec roku 2007. Wraz z Holandig i Unig Europejska,
ktore przyjely role obserwatoréw, Rzady-sygnatariusze majg swych przedstawicieli w sktadzie
Miedzynarodowego Komitetu Sterujacego (ISC), zajmujgcego sie koordynacja przygotowan
do budowy Osrodka Badan XFEL.

Utworzono dwie Grupy Robocze, jedng ds. Naukowo-Technicznych i drugg ds. Administracji i
Finansowania. W potowie roku 2005 ISC rozpoczgt tworzenie Europejskiego Zespotu
Projektowego XFEL, ktéry w Scistej wspotpracy z Grupg Projektowg XFEL spotki DESY
prowadzit prace nad zaktualizowanym Projektem Technicznym XFEL, w tym szczegétowym
kosztorysem i dokumentami prawnymi (Konwencjg Miedzyrzadowa, Statutem przysztej Spotki
XFEL oraz regulaminami wewnetrznymi). Ostateczna wersja Projektu Technicznego XFEL
zostata zatwierdzona przez ISC dnia 25 lipca 2006 roku a dokumenty prawne w wersjach
bliskich ostatecznym 22 wrzes$nia 2008 roku.

W dniu 5 czerwca 2007 r. przedstawiciele dziesieciu z wowczas trzynastu Stron Memorandum
of Understanding podpisali Komunikat w sprawie oficjalnej inauguracji projektu XFEL, przez
co wspolnie zaanonsowali rozpoczecie realizacji projektu XFEL, w oparciu o poczatkowg
konfiguracjg o kosztach budowy w wysokosci 850 milionéw euro.
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(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Na zaproszenie Rzadu Republiki Federalnej Niemiec odbyta sie w dniu 30 listopada 2009 roku
w Hamburgu w Ratuszu Miejskim Wolnego i Hanzeatyckiego Miasta Hamburga Konferencja
Petnomocnikbw w sprawie ustanowienia Europejskiego Os$rodka Badan Laserem
Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach.

W Konferenciji uczestniczyli delegaci reprezentujacy Rzady nastepujacych panstw:, Krolestwa
Danii, Republiki Francuskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Greckiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Wioskiej, Rzeczypospolitej Polskiej, Federacji Rosyjskiej, Republiki
Stowackiej, Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Szwecji, Konfederacji Szwajcarskiej i
Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;j.

Przewodniczacy Konferencji zweryfikowat otrzymane od Petnomocnikéw dokumenty
Petnomocnictw, ktére zostaly przez niego uznane za sporzadzone w sposob prawidiowy i
wiasciwy.

Konferencja zostata zapoznana z trescig Konwencji, w tym z dotaczonym do niej Zatacznikiem
i pigcioma Dokumentami Technicznymi, ktére zostaty przedstawione ponizej:

Zatacznik: Statut Spoétki ,Europejski Osrodek Badan Laserem Rentgenowskim na
Swobodnych Elektronach sp. z 0.0.” (European XFEL GmbH).

Dokument Techniczny nr 1: Streszczenie Projektu Technicznego XFEL (cze$¢ A) i Scenariusz
Szybkiego Uruchomienia Europejskiego Osrodka Badan XFEL
(czes$é B)

Dokument Techniczny nr 2: Szacunkowe roczne wydatki

Dokument Techniczny nr 3: Mapa lokalizacji

Dokument Techniczny nr 4: Podstawowe zasady i procedury wnoszenia wktadéw rzeczowych

Dokument Techniczny nr 5: Koszty przygotowawcze

Po uzyskaniu rekomendacji ze strony Miedzynarodowego Komitetu Sterujacego XFEL,
Konferencja zatwierdzita tekst Konwencji dotyczacej budowy i funkcjonowania Europejskiego
Osrodka Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach, wraz z Zatgcznikiem,
stanowigcym integralng cze$¢ Konwengciji.

Konferencja uzgodnita, iz postanowienia Konwencji stosowane bedg tymczasowo, jeszcze
przed datg jej wejscia w Zzycie, pod warunkiem ze tymczasowe stosowanie bedzie zgodne z
ustawodawstwem krajowym Stron Konwencji, i w tym celu podjeta Uchwate dotaczong do
niniejszego Aktu Koncowego.

Konferencja zostata zapoznana z trescig Deklaracji
- Rzadu Krélestwa Danii,

- Rzadu Republiki Francuskiej,

- Rzadu Republiki Wegierskiej,

- Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej,



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12912 — Poz. 1296

- Rzadu Federacji Rosyjskiej,

- Rzadu Krélestwa Hiszpanii,

- Rzadu Krélestwa Szwegciji.

- Konfederaciji Szwajcarskiej,

- Rzadu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
dotaczonych do niniejszego Aktu Koricowego.

(9) Konferencja poprosita Rzady wszystkich panstw-sygnatariuszy o jak najszybsze
sfinalizowanie obowigzujacych je procedur konstytucyjnych, jezeli takie istnieja, w zwigzku z
ratyfikacja Konwencji i odpowiednim powiadomieniu o tym fakcie Rzadu Depozytariusza
(Republiki Federalnej Niemiec).

(10) Konferencja odnotowata z zadowoleniem, Zze pozostali sygnatariusze Memorandum of
Understanding bedg mogli przystapi¢ do Konwencji w ciagu nastepnych sze$ciu miesigecy na
tych samych warunkach.

(11) Konferencja zaprosita dalsze Rzady do przystepowania do Konweng;ji.

W dowdd czego, niniejszy Akt Korficowy zostat podpisany przez Petnomocnikéw.

Podpisano w Hamburgu dnia 30 listopada 2009 r. w jezykach angielskim, francuskim, niemieckim,
wioskim, rosyjskim i hiszpanskim, przy czym kazda z wersji jezykowych dokumentu, majgca
jednakowy status prawny, zostata sporzadzona w pojedynczym egzemplarzu majacym status
oryginatu i zdeponowana w archiwach Rzadu Republiki Federalnej Niemiec, przy czym
poswiadczone kopie dokumentu zostang rozestane do Rzadéw panstw bedacych sygnatariuszami
niniejszego Dokumentu Kor\cowego oraz do Rzadéw bedacych Stronami Konwengiji.

W imieniu Rzadu Krélestwa Danii

W imieniu Rzadu Republiki Francuskiej

W imieniu Rzadu Republiki Federalnej Niemiec
W imieniu Rzadu Republiki Greckiej

W imieniu Rzadu Republiki Wegierskiej

W imieniu Rzadu Republiki Wioskiej

W imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej
W imieniu Rzadu Federacji Rosyjskiej

W imieniu Rzadu Republiki Stowackiej

W imieniu Rzadu Krélestwa Hiszpanii

W imieniu Rzadu Krélestwa Szwec;ji

W imieniu Rzadu Konfederacji Szwajcarskiej

W imieniu Rzadu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;.
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UCHWALA
KONFERENCJI PELNOMOCNIKOW
DOTYCZACA BUDOWY
EUROPEJSKIEGO OSRODKA BADAN LASEREM RENTGENOWSKIM
NA SWOBODNYCH ELEKTRONACH

Tymczasowe zastosowanie postanowiert Konwencji XFEL

KONFERENCJA

POSTANAWIA, iz poczagwszy od dnia 30 listopada 2009 r. postanowienia Konwenciji
stosowane bedgq w trybie tymczasowym, przy zalozeniu, iz ostateczne wejScie w zycie
Konwencji uwarunkowane jest spetnieniem odpowiednich procedur konstytucyjnych kazdego
z panstw objetych Konwencja.

ODNOTOWULJE, ze Udziatowiec wyznaczony przez Rzad Republiki Federalnej Niemiec,
DESY, zatozyt Spotke z 0.0. XFEL w dniu 28 wrzesnia 2009 r.

ZAPRASZA Udziatowcow wyznaczonych przez pozostate Strony Konwencji do mozliwie
najszybszego przystapienia do Spétki z 0.0. XFEL. Przystapienie do Spoétki odbedzie sig w
oparciu o Statut Spétki (Zatacznik do Konwencii).
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DEKLARACJA RZADU KROLESTWA DANII
ODNOSZACA SIE DO JEGO ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Krélestwa Danii, ktéra brzmi nastepujgco:

Dania wyraza che¢ przyczynienia sig, jako panstwo czionkowskie, do ustanowienia i
wykorzystania Europejskiego Osrodka XFEL. JednakZze zobowigzania Danii przy
podpisywaniu Konwencji beda nastepujace:

1. Nie baczac na artykut 4 ustgp 8 oraz artykut 5 ustep 7 Konwencji, Dania wesprze
koszty budowy Europejskiego Os$rodka XFEL kwotg stanowiacg 1% wszystkich
kosztéw lub maksymalnie 11 milionéw euro (w cenach z roku 2005). Na duriski wktad
sktada¢ si¢ beda zaréwno wkiady pienigzne jak i rzeczowe, jednakze wktady
rzeczowe bedq stanowié priorytet.

2. W zwigzku z procedurg opisang w artykule 5 ustepie 5 Konwencji wktad Danii w
koszty funkcjonowania Europejskiego O$rodka XFEL nie przekroczy 1 % wszystkich
kosztéw funkcjonowania Os$rodka.
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DEKLARACJA RZADU REPUBLIKI FRANCUSKIEJ
ODNOSZACA SIE DO JEGO ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja:

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Republiki Francuskiej, ktéra brzmi nastepujaco:

W zwigzku z procedurg opisang w Artykule 7 Aktu Koricowego, w ktérej Strony Konwenc;ji
przyjmuja, ze Konwencja moze by¢ stosowana tymczasowo do jej wejScia w zycie, pod
warunkiem ze tymczasowe stosowanie bedzie zgodne z ustawodawstwem krajowym Stron
Konwencji, Francja niniejszym deklaruje, ze nie moze stosowa¢ Konwencji tymczasowo od
dnia jej podpisania. Zgodnie z francuskg konstytucja, w tym art. 53 dotyczacym umoéw
miedzynarodowych zobowigzujgcych do wydatkéw finansowych panstwo, upowaznienie do
tymczasowego stosowania moze by¢ wydane jedynie formie aktu prawnego ogtaszajgcego
Konwencje.

W zwigzku z procedurg opisang w Artykule 5 (5) Konwenc;ji, Francja deklaruje, ze udziat
francuski w rocznych kosztach biezacych Osrodka XFEL nie przekroczy 2%.
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DEKLARACJA RZADU REPUBLIKI WEGIERSKIEJ

ODNOSZACA SIE DO TYMCZASOWEGO ZASTOSOWANIA POSTANOWIEN
KONWENCJI

Konferencja

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Wegierskiego, ktéra brzmi nastepujaco:

Zgodnie z artykutem 7 Aktu Koricowego, w ktérym Strony Konwencji uzgadniajg, ze
Konwencja moze by¢ zastosowana tymczasowo do czasu jej wejscia w zycie pod
warunkiem, ze jej tymczasowe zastosowanie jest w zgodzie z prawem krajowym Stron
Konwencji, Wegry niniejszym deklaruja, ze nie mogg tymczasowo stosowaé Konwencji od
dnia jej podpisania. Wedlug Wegierskiego Aktu z 2005 roku o procedurach dotyczacych
traktatow migdzynarodowych upowaznienie do tymczasowego zastosowania Konwencji
moze by¢ udzielone tylko w akcie prawnym, ktory wydaje Konwencje. Ten akt prawny moze
by¢ wydany dopiero po podpisaniu Konwencji. Oczekuje sig, ze powyzsza procedura
zostanie spetniona w ciggu miesigca od podpisania Konwencji.
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DEKLARACJA RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
ODNOSZACA SIE DO JEGO ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja:
Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Polskiego, ktéra brzmi nastgpujgco:

Rzeczpospolita Polska wezmie udziat w budowie Europejskiego O$rodka XFEL z kwotg 21,6
milionéw euro (w cenach z roku 2005). Na kwote te sktada¢ sig beda zaréwno wkiady
rzeczowe, jak i pieniezne. Priorytet stanowi wkiad rzeczowy, a wkilad pienigzny nie
przekroczy kwoty 10,8 milionéw euro (w cenach z roku 2005).
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DEKLARACJA RZADU FEDERACJI ROSYJSKIEJ
ODNOSZACA SIE DO UDZIAt.U FEDERACJI ROSYJSKIEJ W PROJEKCIE DOTYCZACYM
BUDOWY | FUNKCJONOWANIA EUROPEJSKIEGO OSRODKA BADAN LASEREM
RENTGENOWSKIM NA SWOBODNYCH ELEKTRONACH

Konferencja:

Zwraca uwage na deklaracjg Rzadu Republiki Rosyjskiej, ktéra brzmi nastepujaco:

Rzad Federacji Rosyjskiej deklaruje, ze Federacja Rosyjska zamierza uczestniczy¢ w
budowie i funkcjonowaniu Europejskiego Os$rodka Badan Laserem Rentgenowskim na
Swobodnych Elektronach (XFEL). Majgc to na uwadze:

1. Rosyjska osoba prawna, ktéra bedzie petnita role Udziatowca w spéice z ograniczong
odpowiedzialno$cig pod nazwa ,Europejski Osrodek Badan Laserem Rentgenowskim
na Swobodnych Elektronach” (zwanej dalej Sp6tka) wniesie wkiad w wysokosci 250
milionéw euro (w cenach 2005 roku) na rzecz budowy Europejskiego Osrodka Badan
Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach. Przy czym:

e udziat rosyjskiego Udzialowca w kapitale Spotki musi zapewnié takg liczbe
gtoséw, aby bez zgody tego Udzialowca nie mozna byto podja¢ zadnej decyzji
wymagajgcej kwalifikowanej wiekszosci gtoséw, zgodnie ze Statutem Spotki;

e lista spraw wymagajacych kwalifikowanej wiekszosci gloséw nie moze w zadnym
wypadku ulec zmianie.

2. Odnosnie procedury okreslonej w Artykule 5 ust. 5 Konwencji dotyczacej budowy i
funkcjonowania Europejskiego Os$rodka Badan Laserem Rentgenowskim na
Swobodnych Elektronach stuzacej okresleniu poziomu udziatu Federaciji Rosyjskiej w
kosztach funkcjonowania Europejskiego Osrodka Badan Laserem Rentgenowskim na
Swobodnych Elektronach nalezy pamigta¢, ze zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
wkiad ten ma by¢ kalkulowany przy wzieciu pod uwage czasu, ktéry wykorzystujg
naukowcy rosyjskich organizacji naukowych.
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DEKLARACJA RZADU KROLESTWA HISZPANII
ODNOSZACA SIE DO JEGO ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja:

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Krélestwa Hiszpanii, ktéra brzmi nastepujgco:

Hiszpania zamierza wnie$¢ wkiad jako panstwo uczestniczace na rzecz budowy i
funkcjonowania Europejskiego Osrodka XFEL. Niemniej jednak zobowigzania Hiszpanii
zwigzane z podpisaniem Konwencji XFEL begda nastepujace:

1. Hiszpania dokona przegladu swojego czynnego udziatu w fazie funkcjonowania dwa
lata po rozpoczeciu takiej fazy i przyjmuje opcje wycofania sie bez ponoszenia kary,
pod warunkiem ze z rocznym wyprzedzeniem ztoZy note.

2. W przypadku pozytywnej oceny Hiszpania moze przedtuzac¢ swoj udziat o kolejne trzy
lata w oparciu o odpowiedni cykl oceny i moze swéj udziat kontynuowaé przez caty
czas trwania projektu.

3. Jezeli po pierwszej ocenie Hiszpania zdecyduje sie kontynuowa¢ swdj udziat w
projekcie, to Hiszpania weZmie na siebie na podstawie Konwencji catkowite
wypetnienie swoich zobowigzan dotyczacych likwidacji Osrodka. W przypadku gdy
decyzja o wycofaniu sie z udziatu bedzie podjeta prze Hiszpanie na podstawie takiej
pierwszej oceny, to Hiszpania pokryje tylko pieédziesigt procent swych zobowigzan
dotyczacych likwidacji wynikajgcych z Konwencji.
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DEKLARACJA RZADU KROLESTWA SZWECJI ODNOSZACA SIE DO JEGO
ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja:

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Krélestwa Szwecji, ktéra brzmi nastepujaco:

Szwecja wyraza che¢ przyczynienia sig, jako panstwo cztonkowskie, do ustanowienia i
wykorzystania Europejskiego Osrodka XFEL, jednakze:

1. Osoba prawna wystepujaca jako szwedzki udziatowiec Spétki XFEL, ktéra wesprze
koszty budowy kwotg 12 milionéw euro (w cenach z roku 2005), bedzie wyznaczona
przez Rzad Krélestwa Szwecji po zatwierdzeniu przez parlament.

2. Udziat Szwecji w budowie Osrodka XFEL bytby na takiej podstawie, ze Szwecja
wezZmie udziat w fazie operacyjnej na minimalny okres 3 lat i dokona oceny swojego
nieprzerwanego udziatu w fazie operacyjnej po pierwszych 2 latach. Jesli wyrazi
nastepnie zyczenie odstgpienia, bedzie mie¢ taka mozliwos¢, unikajgc sankcji, po
rocznym okresie wypowiedzenia.

3. Po pomysinej ocenie Szwecja moze zaoferowaé, przy zachowaniu odpowiedniego
rytmu oceny, przediuzenie swojego udziatu na okres kolejnych trzech (lub pigciu) lat i
moze ten udziat kontynuowa¢ przez caty okres realizacji projektu.

4. Na wypadek gdyby pierwsza ocena zalecita dalszy udziat Szwecji w projekcie,
Szwecja w pelni zaakceptuje odpowiedzialno$¢ za jego likwidacje, zgodnie z
Konwencja. Jezeli Szwecja zdecyduje sie wycofa¢ z uczestnictwa po pierwszej
ocenie, zaakceptuje odpowiedzialno$¢ za piecédziesigt procent swojego udziatu w
kosztach likwidacji, zgodnie z Konwencja.

5. Artykut 24 Statutu Spétki (Zatacznik do Konwencji) dotyczacy poufnosci powinien by¢
interpretowany w nastepujacy sposéb, aby speini¢ wymagania regulacji zawartych w
konstytucji szwedzkiej dotyczacych zasad dostepu spoteczenstwa do dokumentow:

Szwedzka organizacja panstwowa dziatajaca jako szwedzki udziatowiec w Spéice
XFEL (European XFEL GmbH) z siedzibg w Republice Federalnej Niemiec) ma stale
konsultowa¢ si¢ z przekazujgcym Udzialowcem przed podjeciem decyzji o
udostepnieniu poufnych informacji w rozumieniu Artykutu 24 Statutu Spoétki. Szwecja
jest Swiadoma tego, ze jezeli po takiej obowigzkowej konsultacji Udziatowiec jasno
stwierdzit, Ze nie wyraza zgody na ujawnienie informacji, to Szwedzkie organizacja

11



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12921 — Poz. 1296

ujawni informacje, to takie postepowanie negatywnie wplynie na stosunki migdzy
Szwecjq i Stronami tej Konwengiji.

W zwigzku z tym Szwecja przypomina o szwedzkiej Ustawie o zachowaniu tajemnicy
z 1980 roku, zwiaszcza Rozdziale 2, Sekcji 1, Paragrafie 1, ktéry brzmi; , Zachowanie
tajemnicy ma zastosowanie do wszelkich informacji dotyczacych stosunkéw Szwecji z
innymi panstwami lub tez do wszelkich informacji, ktére w inny sposéb dotycza
innego panstwa, organizacji miedzynarodowej lub wiadzy, obywatela lub osoby
prawnej w innym panstwie lub osoby bezpanstwowej, jezeli mozna zatozy¢, Ze
ujawnienie tych informacji zaszkodzi miedzynarodowym stosunkom Szwecji lub w
inny sposéb mogtoby w inny sposéb zaszkodzié krajowi”.

12
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DEKLARACJA KONFEDERACJI SZWAJCARSKIEJ
ODNOSZACA SIE DO JEJ ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH
| DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

Konferencja

Zwraca uwage na deklaracje Konfederacji Szwajcarskiej, ktéra brzmi nastgpujgco:

Szwaijcaria wyraza cheé¢ przyczynienia sig, jako panstwo czionkowskie, do ustanowienia i
wykorzystania Europejskiego O$rodka XFEL poprzez state uczestnictwo. Jednak z uwagi
istniejace przepisy prawa panstwowego Konwencja, Statut Spétki i Akt Koricowy (zwane
dalej Porozumienia XFEL") bedg stosowane tymczasowo od dnia ich podpisania do czasu
zakonczenia wewnetrznej procedury uzyskania zgody. Porozumienia XFEL wejda w Zycie z
dniem ich podpisania, z zastrzezeniem powyzej podanego uzyskania zgody.

Ponadto zobowigzania Szwajcarii wynikajace z podpisania Porozumienn XFEL bedg
nastepujace:

1. Z zastrzeZzeniem powyzej wspomnianego uzyskania zgody, Szwajcaria wezmie udziat
w | etapie budowy Europejskiego Osrodka XFEL z kwotg 15 milionéw Euro (w cenach
z roku 2005)

2. W przypadku niemoznosci wziecia przewidywanego udzialu jako parstwo
czfonkowskie w Il etapie Europejskiego Osrodka XFEL, Szwajcaria bedzie miata

mozliwo$¢ wycofania sie na koncu | fazy bez ponoszenia kary, po zachowaniu
rocznego terminu wypowiedzenia.

3. Po zakoriczeniu Il etapu, Szwajcaria moze oferowa¢ przedtuzanie swojego udziatu
na kolejne czteroletnie okresy.

4. Jezeli Szwajcaria bedzie kontynuowaé swoj udziat w projekcie, Szwajcaria przyjmie w
petni swoje zobowigzania wynikajace z Porozumien odnos$nie likwidacji.

5. W przypadku sporéw prawnych dotyczacych wiasnosci intelektuainej, w ktérych
uczestniczy Strona szwajcarska, Strona szwajcarska bedzie traktowac teksty prawne
w nastepujacej kolejnosci pod wzgledem ich waznosci:

- pierwsza: Statut Spétki XFEL
- druga: ustawodawstwo szwajcarskie

- trzecia: Umowa o wspoétpracy miedzy Wspolnotami Europejskimi i Szwajcarig
dotyczaca biezacego Programu Ramowego'.

!' Umowa o wspétpracy naukowo-technicznej miedzy Wspélnota Europejska a Europejska Wspélnota Energii
Atomowej z jednej strony a Konfederacja Szwajcarska z drugiej strony”, obowiazuje w okresie realizacji 7
Programu Ramowego, od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2012 r.; po 2013 roku zgodnie z art. 7 Porozumienia
Ramowego o wspdlpracy naukowo-technicznej migdzy Wspélnotami Europejskimi a Szwajcaria (obowiazuje od

17 lipca 1987 r.) powinno by¢ zawarte nowe porozumienie dla nowego Programu Ramowego.
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DEKLARACJA RZADU ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIEJ BRYTANI! | IRLANDII
POLNOCNEJ ODNOSZACA SIE DO JEGO ZOBOWIAZAN FINANSOWYCH

Konferencja:

Zwraca uwage na deklaracje Rzadu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej, ktéra brzmi nastgpujaco:

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej wyraza cheé przyczynienia sie,
jako panstwo czlonkowskie, do ustanowienia i wykorzystania Europejskiego Osrodka XFEL.
Jednakze zobowigzania Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, przy
podpisywaniu Konwenciji, bedg nastepujace:

1. Nie baczac na artykut 4 ustep 8 oraz artykut 5 ustep 7, Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej wezmie udziat w etapie budowy Europejskiego
Osrodka XFEL z kwotg nie wyzszg niz 30 milionéw euro (w cenach z roku 2005).

2. Nie baczac na artykut 15, udziat Zjednoczonego Krolestwa w budowie Os$rodka XFEL
bytby oparty na takiej podstawie, Zze Zjednoczone Krélestwo wezmie udziat w fazie
funkcjonowania osrodka XFEL przez minimalny okres 3 lat i dokona oceny swojego
dalszego udziatu w fazie funkcjonowania po pierwszych 2 latach. Jesli wyrazi
nastepnie zyczenie odstapienia, bedzie mie¢ taka mozliwo$é, unikajac sankcji, po
rocznym okresie wypowiedzenia.

3. Po pomysinej ocenie Zjednoczone Krolestwo moze zaoferowaé przedtuzenie swojego
udziatu na okres nastepnych trzech lat, ktory podlegatby temu samemu dwuletniemu
cyklowi oceny, oraz moze uczestniczyé w projekcie do korica jego trwania.

4. Zjednoczone Kroélestwo jest gotowe oméwié konsekwencje finansowe wynikajace z
zakonczenia swojego udziatu w projekcie.
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30 maja 2007
Dokument Techniczny nr 1
dolaczony do Konwencji
dotyczacej Europejskiego Osrodka XFEL

STRESZCZENIE
projektu technicznego XFEL (cz¢$¢ A)
i
scenariusz szybkiego uruchomienia Europejskiego Osrodka

Badan XFEL (cze¢s¢ B)

Wprowadzenie

Projekt techniczny Osrodka XFEL (TDR), przyjety przez Komitet Sterujacy XFEL w czerwcu
2006 r., przewiduje osrodek obejmujacy kompleks akceleratora dla energii elektronéw do 20
GeV (17,5 GeV w standardowym wariancie dzialania), pie¢ linii undulatoréw z dziesigcioma
stacjami do§wiadczalnymi i réznymi biurami, laboratoriami i budynkami ogélnej uzytecznosci
rozmieszczonymi w trzech réznych miejscach. Streszczenie projektu technicznego jest
przedstawione w czgsci A tego zatacznika do ,,Konwencji dotyczacej budowy i funkcjonowania
Europejskiego Osrodka Badan Laserem Rentgenowskim na Swobodnych Elektronach”
(Konwencja XFEL).

Calkowity koszt projektu Osrodka XFEL jak go przedstawiono w streszczeniu Projektu
Technicznego (TDR) oraz w zalaczniku 3 do Konwencji XFEL wynosi 1081,6 milionéw euro,
z czego 38,8 miliona euro przypada na fazg przygotowawcza, 986,4 miliona euro na budoweg
156,4 miliona euro na uruchomienie (wszystko w cenach 2005 r.). W celu mozliwie
najszybszego rozpoczecia budowy Strony Konwencji uzgodnity, ze o$rodek bedzie realizowany
etapowo, z poczatkowymi zobowiazaniami pokrywajacymi tylko koszty pierwszego etapu.
Koszty budowy w pierwszym etapie zostaly okreslone na w przyblizeniu 850 milionéw euro
(zamiast 986,4 milionow euro).

W czesci B tego zalacznika sg zwigzle przedstawione charakterystyki scenariusza szybkiego
uruchomienia O$rodka XFEL. Wspomniana konfiguracja, odpowiadajaca kosztom budowy
w wysokosci 850 miliondw euro, jest opisana; ta konfiguracja nie jest unikalna i alternatywna,
wszystkie te, ktorych koszty budowy nie przekraczaja 850 miliondw euro sa takze zilustrowane.
Granica czasu na podjecie koncowej decyzji dotyczacej przyjecia okreslonej konfiguracji jest
réwniez wskazana. Wszystkie rozwigzania alternatywne daja si¢ rozszerzy¢ do pelnej wersji
osrodka opisanej w projekcie technicznym.
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Dokumentu Technicznego nr 1

STRESZCZENIE
projektu technicznego XFEL (cz¢$é A)
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Streszczenie
1. Podstawowe cele

Sprawozdanie zawiera pelny opis techniczny instalacji Europejskiego Rentgenowskiego Lasera
z Wolnymi Elektronami [European X-ray Free-Electron Laser Facility] — nowego migdzynarodowego
projektu infrastruktury naukowej, ktéra ma zosta¢ wybudowana na péinocny zachéd od Hamburga.
Celem instalacji jest generowanie wyjqtkowo jasnych (szczytowa luminancja ~ 10%
fotonéw/s/mm*/mrad?/0.1%BW), ultrakrotkich (~ 100 fs) impulséw przestrzennie spdjnych promieni
rentgenowskich o dhugosciach do 0,1 nm, oraz wykorzystanie ich w rewolucyjnych doswiadczeniach
naukowych w szeregu dyscyplin, od fizyki przez chemi¢ i materiatoznawstwo po biologi¢. Projekt
zawiera instalacj¢ podstawowa oraz Srodki ulatwiajace jej przyszle rozszerzenia i usprawnienia,
w ramach przygotowania dalszych postgpéw w odnosnych technologiach. Podstawowym procesem,
ktéry wybrano do generowania impulséw rentgenowskich jest samowzmacniajaca emisja spontaniczna
(SASE - Self-Amplified Spontaneous Emission), ktora generuje wiazki elektronéw w dziale o wysokiej
jasnoéci, a te z kolei uzyskuja wysoka energi¢ (do 20 GeV) dzigki zastosowaniu nadprzewodnikowego
akceleratora liniowego i przechodza do dtugich (do ~200 m) undulatoréw, gdzie generowane sa
promienie rentgenowskie. Pig¢ linii promienia fotonowego dostarcza impulséw rentgenowskich do
dziesigciu stacji do§wiadczalnych, gdzie najnowszy sprzet udostgpniany jest do badan. Po tej nowej
instalacji mozna si¢ spodziewaé¢ nowych wynikéw o fundamentalnym znaczeniu w dziedzinach fizyki
materialowe;j, fizyki plazmy, nauce o planetach i astrofizyce, chemii, biologii strukturalnej i biochemii,
ktére beda mogly wywrze¢ wplyw na takie technologie jak fuzja termojadrowa, kataliza, spalanie
(ijego aspekty srodowiskowe), jak tez na technologie biomedyczne i farmaceutyczne. Dzigki
zastosowaniu technologii akceleratora nadprzewodnikowego, pomimo konkurencji ze strony projektow
amerykanskich i japonskich, Europejska Instalacja Rentgenowskiego Lasera z Wolnymi Elektronami
umozliwi Europie zachowanie wiodacej pozycji w naukach podstawowych i stosowanych
z wykorzystaniem Zrédet $wiatla opartych o akceleratory, pozycji, ktora uzyskata we wczesnych latach
90-tych w wyniku wybudowania i uruchomienia Europejskiego Os$rodka Promieniowania
Synchrotronowego (ESRF - European Synchrotron Radiation Facility) w Grenoble.

2. Historia projektu

Podstawowa technologia u podstaw Europejskiego Os$rodka Rentgenowskiego Lasera z Wolnymi
Elektronami [XFEL] to technologia nadprzewodnikowego akceleratora liniowego, rozwinigta
w migdzynarodowej wspdlpracy, koordynowanej przez laboratorium DESY w Hamburgu, ktorej
pierwotnym celem bylo stworzenie Teraelektronowoltowego Nadprzewodzacego Akceleratora
Liniowego (TESLA - Tera-Electronvolt Superconducting Linear Accelerator) — elektronowo-
pozytronowego zderzacza linowego o energii rzedu TeV do celéw badan z zakresu fizyki czastek (stad
nazwa technologia TESLA).) Szybko okazalo sie, ze tego typu nowatorski akcelerator liniowy miat
idealne charakterystyki na potrzeby rentgenowskiego lasera z wolnymi elektronami. Propozycje
wybudowania lasera z wolnymi elektronami, najpierw jako odgalezienia liniowego zderzacza,
a pozniej jako osobnej instalacji, byly przedkiadane przez DESY rzadowi niemieckiemu. Podj¢to
budowe instalacji testowej (TESLA Test Facility 1 lub TTF1) i w roku 2000 z powodzeniem uzyskano
spojne impulsy o dtugosci do ~90 nm. Instalacja TTF2 miata bardziej ambitne zadanie przejscia do
dtugosci fali rzedu 6 nm, przy wykorzystaniu akceleratora liniowego 1 GeV. Cel ten powinien zosta¢
osiagniety w 2007. W miedzyczasie osiagnigto trwale przyspieszenie elektronéw do 0,75 GeV przy
dhugosci 32 nm (styczen 2005) i 13 nm (kwiecien 2006), a w sierpniu 2005 rozpoczgto intensywny
program uzytkowy w hali do$wiadczalnej w dolnym biegu lasera z wolnymi elektronami, dzigki
czemu utworzono to, co nazywamy obecnie instalacja FLASH.
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W roku 2003, rzad niemiecki zdecydowal o uruchomieniu propozycji ustanowienia Europejskiego
Osrodka do budowy i wykorzystania rentgenowskiego lasera z wolnymi elektronami w Hamburgu,
podejmujac zobowiazanie finansowania nowej instalacji poprzez pokrycie do 60% kosztow jej
budowy oraz do 40% kosztéw jej wykorzystania. Wybor lokalizacji w Hamburgu motywowany jest
mozliwoscia wykorzystania unikatowych dos§wiadczen i wiedzy know-how Dzialu Maszyn DESY w
dziedzinie nadprzewodnikowych akceleratoréw liniowych oraz mozliwo$¢ uzyskania bezposrednich
doswiadczen w obstudze lasera FEL za posrednictwem instalacji FLASH.

3. Przypadek naukowy oraz kontekst miedzynarodowy

rentgenowskiego lasera FEL

Wszystkie nauki przyrodnicze korzystaja z fotonow (fal $wietlnych) o réznych dlugosciach przy
badaniu  zjawisk przyrodniczych. Wykorzystanie $wiatla podczerwonego, widzialnego
i ultrafioletowego zostato zrewolucjonizowane przez wynalezienie laseréw gazowych oraz laseréw na
ciele stalym, zapewniajacych wysoka jasno$¢, sp6jno$¢ przestrzenng oraz — w ostatnich latach —
ultrakrétkie impulsy o dlugosci do kilku femtosekund (1 femtosekunda lub 1 fs to jedna
kwadrylionowa czgé¢ sekundy, czyli 1 s; éwiatlo przebiega odleglosé 0,3 pm w czasie 1 fs). Ta skala
czasowa jest szczeg6lnie istotna, poniewaz atomy w molekulach i cialach stalych oscyluja wokoét
pozycji réwnowagi z typowym okresem obiegu rzedu kilkuset fs. Ogélnie rzecz biorac, ruchy atoméw
podczas ich przemieszczen w trakcie reakcji chemicznych lub transformacji fazowych réwniez maja
miejsce w takiej skali czasowe;.

W zakresie fal o dlugosci od ultrafioletu przez migkkie i twarde promieniowanie rentgenowskie
dokonano ogromnych postgpéw z wykorzystaniem promieniowania synchrotronowego: jasnej emisji
elektronéw lub pozytronéw, orbitujacych w akceleratorze kolowym. Promieniowanie synchrotronowe
ma jednak znacznie mniejsza jasno$¢ niz potezny laser, ma ograniczony stopiefi spéjnosci
przestrzennej i wytwarzane jest zwykle w impulsach o dtugosci rzedu ~ 30 ps = 30 000 fs. Celem
nowoczesnych projektéw budowy rentgenowskich laseréw z wolnymi elektronami jest rozszerzenie
tej rewolucji naukowej i technologicznej — wywolanej przez lasery w zakresie promieniowania
widzialnego — na zakres promieniowania rentgenowskiego i osiagnigcie spojnych impulséw o dtugosci
<100 fs przy mocy szczytowej rzedu wielu GW.

Jak potwierdzaja dyskusje w trakcie czterech miedzynarodowych spotkah warsztatowych,
zorganizowanych od pazdziernika 2005 do marca 2006 w Hamburgu, Paryzu, Kopenhadze i w poblizu
Oxfordu, wyjatkowe wiasnosci wiazek wytwarzanych przez Europejski laser XFEL (sp6jno$é, ultra-
wysoka jasnos¢ oraz struktura czasowa) oraz rozwdj odpowiednich detektoréw i oprzyrzadowania
umozliwia przeprowadzanie zupelnie nowych doswiadczen. Kilka przykltadéw oméwiono ponize;j.

Spéjnos¢ mozna wykorzysta¢ do tworzenia obrazéw holograficznych oraz bezsoczewkowego
tworzenia obrazOw w materialoznawstwie i biologii. Spektakularne mozliwosci otwierajg si¢ — co
przewiduja szczegétowe badania teoretyczne i symulacje — dzigki wykorzystaniu pojedynczego bardzo
krétkiego i intensywnego impulsu rentgenowskiego, wytwarzanego przez instalacje XFEL: pojawia
si¢ mozliwo$¢ zapisu wzorca dyfrakcyjnego duzej makromolekuly, wirusa lub komérki, ktéra nie
charakteryzuje si¢ okresowoscig krystaliczna. Wyeliminowatoby to waskie gardio z wielu systeméw
budzacych duze zainteresowanie, np. tych do badania bialek blonowych, wirusé6w i genoméw
wirusowych. Pomiary nadprébkowanego wzoru dyfrakcyjnego promieniowania rentgenowskiego
umozliwia okreslenie faz a zatem ustalenie struktury. Cho¢ poszczegélne probki zostana zniszczone
przez bardzo intensywny impuls rentgenowski, mozliwe bedzie zebranie danych tréjwymiarowych,
gdy kopie reprodukowalnej probki zostang kolejno wystawione na dziatanie wigzki.

Wysokie natgzenie mozna réwniez wykorzystaé do uzyskiwania wysoce zjonizowanych stanéw
atoméw, generujac w warunkach laboratoryjnych procesy zachodzace w gazach mi¢dzygwiezdnych.
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W zwigzku z ultrakrotkim czasem trwania, impuls mozna wykorzysta¢ w doswiadczeniach
pompujaco-sondujacych, gdzie impulsy lasera konwencjonalnego (uktad pompujacy) wykorzystywane
sa do wyzwolenia reakcji chemicznej lub przejScia fazowego, za$ impulsy laser XFEL (sonda),
nastgpujace z doktadnie okreslonym opdznieniem (do ~50 fs do okres6w rzedu ns lub nawet ps) po
kazdym impulsie ukladu pompujacego, dostarczaja mozliwosci "filmowania" przemieszczen
atomowych i reorganizacji wigzan chemicznych. W ten sposéb mozna wyjasnia¢ mechanizmy
katalityczne w reakcjach chemicznych i biochemicznych, reakcje krétkotrwale (np. spalanie) mozna
podda¢ szczegélowemu badaniu, zobrazowa¢ mozna zarodkowanie faz uporzadkowanych na
przejsciach miedzyfazowych, jak tez mozna bada¢ dos$wiadczalnie stany materii do tej pory
niedostgpne dla badaczy. Jedli impuls mechanizmu pompujacego jest wystarczajaco silny do
wytworzenia plazmy, impuls rentgenowski wciaz moze przenika¢ wysoce zjonizowane medium
(nieprzezroczyste dla $wiatta widzialnego) i dostarcza¢ informacji o rozprzestrzenianiu si¢ czota fali
uderzeniowej, o ewolucji rozktadu temperatury i ci$nienia, o0 réwnaniu stanu.

Jak juz podkreslono, potencjalna waga przetoméw naukowych tego kalibru wykracza poza badania
podstawowe, w dziedzing technologii o zasadniczym znaczeniu dla Europy. Nie byloby roztropnym
pozostawi¢ bez odpowiedzi konkurencyjny projekt amerykanski (projekt LCLS — Linac Coherent
Light Source — w Stanfordzie jest juz bardzo zaawansowany) czy japonski (projekt SCSS — Spring-8
Compact SASE Source — uzyskat finansowe zielone $wiatto juz w 2006). Cho¢ projekty te juz zostaly
rozpoczete i najprawdopodobniej zostana zakonczone wczesniej, wykorzystanie technologii
nadprzewodnikowego akceleratora w Europejskiego Osrodka XFEL umozliwia wytwarzanie 30 000
impulséw rentgenowskich na sekundg (a prawdopodobnie w przysztosci nawet wigcej), w poréwnaniu
ze 120 impulsami na instalacji LCLS i 60 impulsami na instalacji SCSS. Oprécz tej kluczowej
przewagi technicznej, redukujacej czas konieczny do przeprowadzenia niektérych doswiadczen nawet
o dwa rzedy wielko$ci, warto$ciowe doswiadczenia uzyskane na instalacji FLASH moga znacznie
wspomodc szybkie rozpoczecie naukowego wykorzystania instalacji. Jesli projekt Europejskiego
Osrodka XFEL zrealizuje harmonogram poréwnywalny 2z harmonogramami projektéw
konkurencyjnych, moze zaja¢ wiodaca pozycje¢ w tej dziedzinie badan.

Europejskie laboratorium w Hamburgu, wykonujace eksperymenty z zakresu fizyki i zastosowan
twardego promieniowania rentgenowskiego wytwarzanego za pomoca lasera z wolnymi elektronami,
stanowiloby uzupelnienie innych projektow europejskich, kladacych nacisk na badanie
rentgenowskiego wycinka spektrum promieniowania, i przyniostoby korzysci wszystkim poprzez
rozwijanie i dzielenie si¢ wspélnymi technologiami.

4. Rozklad przestrzenny i cele operacyjne instalacji
Gléwne komponenty Instalacji to (zob. Rys. 4.1):

» akcelerator wstrzykujacy

* akcelerator liniowy

* system dystrybucji wiazki

* undulatory

* linie promienia fotonowego

* oprzyrzadowanie w Hali Doswiadczalnej.

Komponenty te sa rozmieszczone liniowo, na dlugosci 3,4 km, poczawszy od campusu DESY
w pdinocno-zachodniej cz¢sci miasta Hamburg a skoniczywszy w sasiednim Schleswigu-Holsztynie,
na potudnie od miasta Schenefeld, gdzie zlokalizowana jest Hala Do§wiadczalna.
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Rysunek 4.1: Schemat rozkladu gléwnych komponentow Europejskiego Osrodka XFEL.

Podstawowe funkcje gléwnych komponentéw zostaly opisane pokrétce ponizej. W akceleratorze
liniowym wiazki elektronéw sa wydobywane ze statej katody za pomoca promienia laserowego,
anastgpnie przyspieszane w dziale elektronowym dziatajacym w czgstotliwosciach radiowych
i kierowane do akceleratora liniowego z energia wyjsciowa 120 MeV. W akceleratorze liniowym,
sktadajacym si¢ z sekwencji nadprzewodnikowych moduléw przyspieszajacych diugosci 1,6 km,
magneséw sterujacych i ogniskujacych oraz sprzgtu diagnostycznego, elektrony sa przyspieszane do
energii rzedu 20 GeV (przewiduje si¢ energi¢ 17,5 GeV dla standardowego trybu dziafania instalacji
XFEL). Wzdhuz akceleratora umieszczone sa dwa stopnie kompresji wiazki, w celu wytworzenie
krotkich i bardzo gestych wiazek elektronéw, koniecznych do wyzwolenia procesu
samowzmacniajacej emisji spontanicznej (SASE). Na koncu akceleratora liniowego poszczegélne
wiazki elektronéw sa kanalizowane w jedna z dwéch linii elektronowych za pomoca systemu
dystrybucji wiazki (rys. 4.2). Wiazki elektronéw wpuszczane w linig elektronowa 1 przechodza przez
undulatory SASEl oraz SASE3, wytwarzajac twarde fotony promieniowania rentgenowskiego
o dtugosci 0,1 nm (SASE1) i bardziej migkkie fotony o dtugosci fali 0,4-1,6 nm (SASE3), w procesie
samowzmacniajacej emisji spontanicznej wolnych elektronéw. Po przejsciu przez SASE3, elektrony
sa odchylane w kierunku wiazkotapu. Wiazki elektronéw wpuszczane w lini¢ elektronowa 2
przeprowadzane sa przez undulator SASE2, gdzie wytwarzane sa fotony twardego promieniowania
rentgenowskiego o dtugosci 0,1-0,4 nm. Dalej przechodza przez undulatory Ul i U2, zanim zakoncza
bieg w drugim wiazkotapie. W U1 i U2, fotony bardzo twardego promieniowania rentgenowskiego
(dtugosci fali odpowiednio do 0,014 i 0,06 nm) sa generowane w procesie emisji spontaniczne;.
Fotony wygenerowane przez pigé undulatoréw przenoszone sa przez odpowiednia linig promienia
fotonowego do Hali Do$wiadczalnej, gdzie s3 wprowadzane do dziesigciu stacji do$wiadczalnych.
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Redukujac energig elektronéw na koricu akceleratora spowodowatoby wygenerowanie dtuzszych fal,
gdyby byly potrzebne w jakichs doswiadczeniach. Dla przyktadu, energia elektronéw rzedu 10 GeV
odpowiadataby promieniowaniu rentgenowskiemu o dtugosci fali 4,9 nm, uzyskiwanemu z undulatora

SASE3.

SASE 2 =
o, U2, o | S
0.4 nm B »> O
lektro T
© 1e7.s Ger\;y u1 <
B
SASE 1 3

przestrajainy, SASE 3

planarny przestrajainy,
0.1 nm spirainy 0.4 -
1.6 nm

Rysunek 4.2: Schemat rozgaleziania linii promienia elektronéw (czarny) i fotonéw (czerwony) przez
réine undulatory samowzmacniajqcej emisji spontanicznej (SASE) oraz emisji spontanicznej. Linie
wiqzek elektronowych koriczq bieg w dwéch wiazkolapach, zas linie promieni fotonowych w Hali
Doswiadczalnej.

Instalacja i oddanie do eksploatacji akceleratora, undulatoréw, linii promieni oraz stacji
doswiadczalnych bedzie si¢ odbywalo stopniowo, zgodnie ze strategia osiagania posrednich
i ostatecznych celow instalacji, ktora zostata ustalona w konsultacji z Grupa Robocza ds. Naukowo-
Technicznych (STI /Scientific and Technical Issues/ Working Group).

Pierwsza linia promienia elektronéw oraz undulator SASEl zostana zainstalowane najpierw.
Oddanie do uzytku akceleratora i undulatora SASE], linii promienia oraz pierwszej stacji planowane
jest réwnolegle z instalacja drugiej galezi strumienia elektronéw, az do osiagnigcia pierwszego
zastawu cel6w posrednich (zob. tabela 4.1).

Zgodnie z zaleceniami Grupy Roboczej STI, przyjeto ponizsze kryteria rozpoczecia eksploatacji
kompleksu akceleratora oraz radiatoréw SASE oraz linii promienia:

* Kompleks akceleratora i SASE1 rozpoczyna dziatanie, gdy na SASE1 uzyskany zostanie
promien fotonéw o posrednich wartosciach, pokazanych w Tabeli 4.1, i zostanie
zainstalowany i oddany do uzytku sprzgt wystarczajacy do przeprowadzenia pierwszych

eksperymentéw naukowych.

* SASE2 rozpoczyna dziatanie, gdy spelnione zostang takie kryteria jak powyzej dla fal
o dtugosci od 0,2 do 0,4 nm.

* SASE3 rozpoczyna dziatanie, gdy spelnione zostang takie kryteria jak powyzej dla fal
o dtugosci od 2 do 6 nm.

Biorac pod uwage pozytywne doswiadczenia z instalacja FLASH, dziatania zmierzajace do
realizacji ostatecznych celéw projektowych na wszystkich liniach promieni beda postgpowaly
réwnolegle z wczesnymi fazami eksploatacji, gdy tylko powyzej wskazane kryteria zostana spefnione.
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Parametr Wartosci posrednie Docelowe Jednostki
SASE1 wartos$ci
projektowe
SASE1
Dhugo$¢ fali < 0.2 0.1 nm
Jasno$¢ szczytowa 1030 5%1033 fotony/s/mm?2/mrad2/0.1%BW
Rozmiar na prébce (bez optyki) < 1.0 ~0.6 mm2, FWHM
Stabilno$¢ pozycji 50 10 % rozmiaru wiazki, rms
Stabilno$¢ energii fotonu ~0.1 ~0.1 %
Fluktuacje natezenia migdzy strzalami Do wsp6iczynnika 10 0.3 - 0.5 Bezwymiarowy
Szczyt do-szczytu

Tabela 4.1: Posrednie i docelowe wartosci projektowe dla akceleratora i undulatora SASE1 oraz
odpowiedniej linii promienia fotonowego.

5. Koszt, harmonogram i personel

5.1 Koszt projektu

Wszystkie koszty przygotowania projektu do fazy oddania do eksploatacji (tj. przed uruchomieniem)
muszg zosta¢ podsumowane w celu okreslenia calosciowego kosztu budowy projektu (CKBP).
Przewidywany jest okres okoto 2,5 roku, w trakcie ktérego budowa, oddawanie do eksploatacji
i eksploatacja beda si¢ nakladaly (zob. takze ponizsze omoéwienie harmonogramu oraz profilu
budzetowego). W koszcie CKBP maja udzial pozycje podsumowane w tabeli 5.1:

» Koszty przygotowania projektu. Sa to wydatki ponoszone od wejscia w zycie Memorandum
dot. Porozumienia w sprawie XFEL (koniec 2004) przez DESY oraz te instytucje, ktére
zawarly kontrakty na wspétpracg z DESY na podstawie MdP XFEL.

e  Wiaéciwe koszty budowy akceleratora, undulatoréw, linii promieni fotonowych,
instrumentarium naukowego, prac z zakresu inZynierii ladowej oraz infrastruktury technicznej
Europejskiego Osrodka XFEL, w tym inwestycje kapitatowe i sita robocza.

» Koszt oddania do eksploatacji instalacji obstugi wiazki.

+ Dodatek do kosztéw personelu, majacy obja¢ $wiadczenia dla personelu przenoszacego si¢ z
kraju rodzinnego w celu wykonywania pracy dla spétki XFEL.

» Dodatkowe globalne koszty personelu, dotyczace kosztéw zarzadu spétki XFEL oraz koszty
wsparcia.

Koszty powtarzajace si¢ w trakcie wiasciwej budowy (elektrycznos¢, woda, hel) nie sa
uwzgledniane w koszcie CKBP, poniewaz beda pokrywane przez budzet operacyjny DESY bez oplat
ze strony projektu XFEL. Koszty zwigzane z uzyskaniem gruntéw réwniez nie sa uwzgledniane
w CKBP, poniewaz Niemcy zaoferowaly projektowi odstapienie gruntéw za darmo.
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Przygotowanie projektu. 38,8 M€
Budowa w ramach projektu, inwestycje kapitatowe 736,3 M€
Budowa w ramach projektu, personel 250,1 M€
Calkowity koszt budowy 986,4 M€
Oddanie linii promienia do eksploatacji 56,4 M€
Calkowity koszt budowy projektu 1 081,6 M€

Tabela 5.1: Catkowity koszt budowy projektu, w tym fazy przygotowania i oddania do eksploatacji.
Wszystkie kwoty kosztow okreslone na podstawie cen z roku 2005. Oryginalna Tabela 5.1 z TDR zostata
nieznacznie przeredagowana: dodatkowe koszty personelu (dodatki) oraz dodatkowe ogélne koszty
zarzqdzania spotki XFEL GmbH, poczqtkowo przedstawione w oddzielnych wierszach tabeli, sq teraz
zaliczane do kosztow budowy i eksploatacyi.

Jak opisano szczegétowo w rozdziale 10, podziat tych kosztéw na gtéwne komponenty instalacji
zostal pokazany na Rys. 5.1.

Podziat kosztow budowy XFEL

@ Akcelerator liniowy

B Podsystemy
17% 27% akceleratora

OUndulator i linia foton

19% OKontrola i obstuga

4% 24% B |nfrastruktura

OPrace budowlane

Rys. 5.1: Podzial wlasciwych kosztow budowy (sumy inwestycji kapitatlowych oraz kosztow
personalnych) na pakiety robocze odpowiadajqce glownym komponentom instalacji.

Analiza ryzyka przekroczenia budzetu zostala przeprowadzona zgodnie z wytycznymi
wskazanymi przez podgrupe ds. Pelnego Finansowania (FCI) Grupy Roboczej ds. Administracyjnych
i Finansowych (AFI). Wynikowy budzet ryzyka (8% kosztéw wlasciwej budowy) wynosi 78 M€
i stanowi dodatkowa kwotg, wymagana by podnie$¢ prawdopodobienistwo zakonczenia budowy
instalacji w ramach budzetu do 98%.

Szacunkowy roczny koszt eksploatacji Instalacji, po zakonczeniu budowy, wynosi 83,6 M€, co
obejmuje wszystkie koszty stale eksploatacji, konserwacji i odnawiania, jak tez wsparcia dziatan
uzytkownikéw migdzynarodowych oraz programéw doktoranckich i programéw dla goszczacych
naukowcow.
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5.2 Harmonogram programu

Harmonogram projektu zostat przedstawiony na Rys. 5.2, ktéry zaktada oficjalne rozpoczgcie budowy
projektu w styczniu 2007. Dla kazdej z gléwnych czgsci instalacji, fazy w trakcie budowy (ktére mogg
si¢ czgsciowo nakladac) mozna okresli¢ w sposob nastepujacy:

* Projektowanie, przygotowanie prototypow i industrializacja
*  Wytworzenie (W tym serii wstgpnych)

* Instalacja

* Oddanie do eksploatacji (technicznej, z uzyciem wiazki)

Podsumowujac, harmonogram budowy wskazuje punkt kluczowy wprowadzenia pierwszej linii
promienia do akceleratora liniowego w 6,5 roku od rozpoczgcia budowy. W tym momencie pierwsza
galaz linii promienia z undulatorem SASE!1 bedzie réwniez zainstalowany. Oddanie sekcji obstugi
promienia do eksploatacji bedzie postgpowato az do osiagnigcia posrednich punktéw kluczowych
uzyskania promieniowania z SASE1, w 7,5 roku po rozpoczgciu budowy. Ta linia promienia zostanie
nastgpnie uruchomiona do pierwszych eksperymentéw. Nastgpnie oddane zostana do eksploatacji
pozostate linie promienia.

5.3 Profil budzetowy

Biorac pod uwagg rézne elementy kosztu CKBP podsumowane powyzej oraz harmonogram realizacji
oraz koszty operacyjne, jak je opisano w rozdziale 8, mozna skonstruowaé pelny profil budzetowy dla
wszystkich faz, od przygotowania do eksploatacji. Wynik zostal pokazany na rysunku 5.3,
pokazujacym roczny budzet od 2005 do 2016, oparty o ceny z roku 2005 (tj. bez ich zwigkszenia
w celu uwzglednienia inflacji).

Profil bud2etowy Europejskiego projektu XFEL

250,000 ,

200,000 |

150,000 | O Eksploatacja
§ L Oddanie do
- 100,000 eksploatacji

| B Budowa
50,000 | Przygotowanie
olHE

Rys. 5.3: Profil budzetowy (suma inwestycji kapitatowych i kosztow personelu na podstawie cen z 2005) od
Jazy przygotowania do fazy eksploatacji projektu.

Koszty personelu, wykazane wyraznie w Tabeli 5.1 oraz implicite na Rys. 5.3, odpowiadaja kosztom
personelu wynajgtego przez zarzad Instalacji, plus koszty personelu dla tych pakietéw roboczych
projektu, ktére dostarczane sg jako wklady materialne przez laboratoria z krajéow bioracych udziat
w projekcie.
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Scenariusz szybkiego uruchomienia Europejskiego Osrodka XFEL

Podstawowe cechy referencyjnej konfiguracji uruchomienia

Dostgpne bedzie pelne widmo fotonowe okreslone w Opisie Technicznym(OT), jednak konfiguracja
rozruchowa bedzie zawierata tylko 3 tory wiazki (zamiast 5) i 6 stacji eksperymentalnych (zamiast
10). Utrzymane beda parametry akceleratora okreslone w OT, tak, ze urzadzenie moze osiagnaé
parametry odniesienia przy dlugosci fali fotonu 0.1 nm. Jednakze nadwyzka energii akceleratora
w stosunku do trybu standardowego (17.5 GeV) zostanie usunigta. Planowane sa redukcje kosztéw
w taki sposob, ze konfiguracja rozruchowa bedzie rozszerzana do urzadzenia okreslonego w OT.
Wszystkie elementy pominigte lub zredukowane moga by¢ wstawione z powrotem w okresie budowy
lub pdzniej w zaleznosci od tego czy i kiedy dostepne bedzie wymagane finansowanie. Jednakze, aby
uniknaé¢ dodatkowego wysitku i kosztow, decyzja co do instalowania pewnych elementéw musi by¢
podjeta w ramach okreslonego czasu. Te krytyczne punkty czasowe sq przedstawione ponizej dla
glownych elementow podlegajqcych redukcji.

Szczegolly redukcji kosztow i ich efekty
Kompleks akceleratorowy

Cztery jednostki (cztery moduly akceleracyjne i jedna stacja czgstosci radiowej na jednostke)
w gléwnym bloku liniaka (za drugim etapem kompresji wiazki) nie beda instalowane. Redukuje to
planowang energi¢ liniaka z 20 do 17.5 GeV i liczb¢ jednostek rezerwowych z dwu do jednej w tej
czgsci akceleratora (inna jednostka rezerwowa pozostaje w sekcji pomigdzy kompresorami wiazki).
Dziatanie przy energii odniesienia 17.5 GeV z parametrami zgodnymi z OT jest gwarantowana.
Jednak mozliwo$é powigkszenia energii wiazki i szybkosci repetycji zostaje silnie ograniczona.
Decyzja instalowania poczqtkowo zredukowanych jednostek bedzie musiala by¢ podjeta w momencie
rozpoczecia procesu przetargowego na elementy liniaka (srodek 2008).

Kompletny system wiazek elektronowych wlaczaja pochtaniacze wiazki zostanie zbudowany jako
cze¢s¢ konfiguracji rozruchowej natomiast instalacja pewnych specjalnych diagnostyk wiazki zostanie
odlozona na pdznie;j.

Undulatory i cz¢$¢ eksperymentalna

Rozwazana jest redukcja liczby undulatoréw z pigciu do trzech. Odpowiednio do tego redukowana jest
liczba stacji doswiadczalnych z ich infrastruktura(sze$¢ zamiast dziesigciu). Dalsze cigcia
w urzadzeniach doswiadczalnych obejmuja instalacje laseréw optycznych, uktady badawcze otoczenia
probki, laboratoria przygotowania probek, specjalne uktady badawcze (wszystko zredukowane o 50%)
i wlasnej budowy detektor badawczy. Jedna na trzy pelne wyposazenia detektorow powierzchniowych
i detektorow czastek zostanie op6zniona do momentu zakoficzenia pelnego projektu. Pozniejsze
rozszerzenie w kierunku poczatkowego uktadu bedzie mozliwe. Nastgpny rysunek ilustruje jedna z
mozliwosci zaradzenia zmianie. Ma ona na celu pokrycia tego samego zakresu widmowego energii
fotonéw, jak to przewidziano w OT, chociaz ze zredukowana mozliwoscia réwnoleglego
wykorzystania aparatury. Na rysunku pokazano opcje przesuniecia SASE 3 z polozenia pierwotnego
na pozycje¢ Ul.
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SASE 1 5
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Experiments

Rys. 1 Mozliwosci usytuowania undulatora w pierwszym kroku XFEL

Byloby to korzystne, gdyby budowa toru wigzki SASE 2 musiata by¢ odlozona na dhuzszy czas,
poniewaz dwa poczatkowo zainstalowane tory wiazki SASE moglyby by¢ eksploatowane w dwu
oddzielnych torach wiazki dajac wigksza swobod¢ manewrowania. W dokumencie ponizej
wymienione sa 4 mozliwe warianty powyzszego scenariusza odniesienia pokazujace, ze nadal
dysponujemy wielka swoboda w wyborze linii wiazki fotonowej i stacji w ramach pierwszego etapu
projektu. Poczqtek okresu podejmowania decyzji co do liczby i konfiguracji undulatoréw rozpoczyna
sie w momencie umieszczenia pierwszego zaméwienia. To zamowienie jest planowane na drugq
polowe 2009. Oczekiwaé jednak mozna wplywu na rozbudowe detektoréw powierzchniowych gdzie
decyzja jest przewidywana podczas pierwszej potowy 2007.

Infrastruktura techniczna

Zamiast budowy nowej instalacji skraplania helu, istniejaca instalacia HERA zostanie wzmocniona
i rozbudowana. Dwie z trzech jednostek skraplajacych zostang wykorzystane w XFEL’u, a pozostatg
jedna we FLASH’u. Ograniczy to nadmiarowo$¢ w przypadku defektow, ale jedna z dwu jednostek
nadal wystarcza, aby utrzymywaé liniak schtodzony a nawet eksploatowa¢ go z ograniczonymi
parametrami. DESY traci mozliwos¢ wykorzystywania czgsci instalacji do innych celow.

Urzadzenie do testowania modutéw zostanie zredukowane przez potaczenie stanowiska testowania
wneki poziomej (poczatkowo oddzielnego) z jedna z trzech stacji testowania modutéw. W ten sposdb
w czasie, gdy testy pojedynczej wneki zachodza w kriostacie poziomym, dostgpne sa tylko dwa
stanowiska testowania wnek, poniewaz oczekuje si¢, ze bedzie to miato miejsce tylko podczas
poczatkowej fazy produkcji wnek z mala predkoscia, nie oczekuje sig, aby fakt ten mial znaczaco
ograniczaé seryjna produkcje i testowanie wnek akceleratorowych.

Niezbedna decyzja przywrdcenia tych zredukowanych elementéw jest pilna — koniec 2007

Budynki

Uktad podziemnych budynkéw jest zachowany catkowicie, aby mozna rozszerzy¢ konfiguracje
rozruchowa na uktad opisany w OT. Rozmiar budynku biurowego i stotéwki przy Schenefeld Campus
moga byé ograniczone, ale pézniejsza rozbudowa tych budynkéw pozostanie mozliwa. Hol nowe;j
instalacji kriogenicznej zostaje usuniety. .

Decyzja co do wprowadzenia poczqtkowo planowanych budynkow Campusu w pelnym wymiarze
musialaby byé podjeta w okresie oglaszania przetargow (w2008 r.) albo najpozniej w Srodku roku
2009, jezeli przewiduje sig ogloszenie przetargu w kolejnych ratach
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Szacunek kosztéw.

Konfiguracja rozruchowa oparta na powyzszych zatozeniach umozliwia redukcj¢ kosztéw o okoto 137
ME€ w stosunku do sumy 986 M€ dla pelne;j instalacji ustalonej w OT oraz w Aneksie 3 Konwengji.
Redukcja kosztow obejmuje 106,9 M€ w inwestycjach i 30,1 M€ w kosztach personelu, w wyniku
czego do pokrycia pozostaja koszty budowy w wysokosci 849,3 M€ (w cenach 2005 r.). Podziat
redukcji kosztéw podany jest w ponizsze;j tabeli.

Grupa prac Redukcja kosztéw ' Zredukowane Kkoszty
wzgledem OT konstrukcyjne' (inwestycje i
personel) instalacji XFEL w
konfiguracji rozruchowej
w W
inwestycjach personelu
WPG1 Liniak 249 4,0 231,2
WPG2 Podsystemy akceleratorowe 1,6 1,1 83,6
WPG3 Undulatory i linie wiazek 57,9 18,5 149,5
fotonowych
WPGH4 Sterowanie i eksploatacja 0,2 0,8 38,4
WPGS Infrastruktura 15,2 2,4 171,7
WPG6 Miejsce i budynki 7,1 0 161,6
Dodatkowe koszty sp6tki GmbH 33 13,3
Suma: 106,9 30,1 849,3
! (podstawa cenowa
ME, rok 2005 )

Alternatywne scenariusze dla instalacji rozruchowej

W nastepnych paragrafach rozwazane sa alternatywne scenariusze realizacji konfiguracji
rozruchowych Europejskiego Osrodka XFEL. Te alternatywy pokazuja, ze budzet konfiguracji
rozruchowej XFEL, a w szczeg6lno$ci zredukowany budzet systemow wiazek fotonowych pozwala
utrzymaé elastyczno$¢ potrzebna do zaspokojenia potrzeb wspdlnoty naukowej. Poniewaz nie jest
natychmiast wymagana (jezeli w ogole) ostateczna decyzja co do wyboru poszczegélnej opcji,
zostanie ona szczegélowo przedyskutowana z przedstawicielami zainteresowanych wspdlnot
naukowych.

Podane koszty odnosza si¢ do kosztow wymienionych w opisanym powyzej scenariuszu bazowym.

Scenariusz alternatywny A

W tym scenariuszu przyjeto jedynie umiarkowana modyfikacje, w ktorej zamiast SASE 1 zostaje
zainstalowana poczatkowo strojona przerwowo instalacia SASE 2. Pozwoliloby to na
wykorzystywanie akceleratora przy stalej energii, podczas gdy energia fotonéw bylaby strojona przez
zmiany przerwy undulatora. Aby skompensowa¢ wyzsze koszty budowy SASE 2 w stosunku do
SASE 1, undulator migkkich promieni X w FEL nie jest budowany w technologii spiralnej lecz jako
bardziej konwencjonalne urzadzenie planarne. Zredukowane koszty badawcze i konstrukcyjne
instalacji planarnej umozliwiaja znaczne oszczgdnosci. Pdzniejsze rozszerzenie do spiralnego FEL
dostarczajacego kotowo spolaryzowane promieniowania mogloby byé zrealizowane przez wymiane
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jedynie element6w undulatoréw z obszaru konicowego wzmocnienia.

Koszt tego scenariusza jest nizszy o 2,7 M€ w stosunku do scenariusza bazowego. Moment czasowy
co do decyzji na rzecz tego scenariusza zalezy od liczby zamowionych segmentéw undulatora(potowa
2009) i stanu zaawansowania badar: nad undulatorami spiralnymi (poczqtek - nie pozniej niz pod
koniec 2008)

Scenariusz alternatywny B

W tym scenariuszu polozono nacisk na zapewnienie twardego promieniowania X przez utrzymanie
zar6wno SASE 1 dla twardego promieniowania, jak i SASE 2.. Aby skompensowaé wyzsze koszty
tych urzadzen, nie przewiduje si¢ budowy innych undulatoréw na pierwszym etapie projektu. Jednak,
poniewaz hala eksperymentalna zapewnia dostateczng ilos¢ miejsca, wokét tych dwu undulatoréw
nadal mozna zbudowaé sze$¢ aparatur badawczych. W tym scenariuszu rezerwy pozyskane dla
undulatora i wigzek moglyby by¢ wykorzystane na zwigkszenie kosztdw otoczenia probki i badan
detektorowych.

Koszt tego scenariusza jest nizszy o 1,1 M€ w stosunku do scenariusza odniesienia. Ten scenariusz
moze by¢ rozbudowany do pelnej skali w kazdej chwili bez specjalnego wzrostu kosztow. Jednak jezeli
chodzi o spiralny SASE 3 nalezy mie¢ na wzgledzie, ze etap badawczy musi rozpoczqc sie 2.5 roku
przed datq instalacji.

Scenariusz alternatywny C

W tym scenariuszu wszystkie 3 undulatory FEL - SASE 1, SASE 2 i SASE 3 sa zachowane na
pierwszym etapie projektu. Przyjmuje si¢, ze undulator migkkich promieni rentgenowskich FEL
bedzie miat konfiguracj¢ planarnego pola magnetycznego. Aby skompensowaé rosnacy koszt
undulatoréw, proponuje sig, aby liczba urzadzen badawczych zostala zredukowana z szesciu do
czterech. Mozna wyobrazié sobie, ze te cztery urzadzenia zostang zainstalowane na liniach twardych
wiazek X SASE 1 i SASE 2, natomiast linia wiazki migkkich promieni X pozostanie wolna i grupy
doswiadczalne zestawia swoje wiasne instalacje (koncepcja FLASH). Mozna tez zalozy¢, ze aparatura
naukowa na SASE 3 bedzie zbudowana ze $rodkéw zgromadzonych przez konsorcja uzytkownikow.
Koszt tego scenariusza jest nizszy o 0.9 M€ w stosunku do scenariusza bazowego. Ten scenariusz
moze byé rozbudowany do peinej skali w kazdej chwili bez specjalnego wzrostu kosztéw. Dla spiralnej
konfiguracji SASE 3 zachowuje waznos¢ zapis dotyczqcy scenariusza A.

Whioski

Koszty konstrukcyjne 850 M€ pozwalaja na budowe urzadzenia w konfiguracji rozruchowej
o nastepujacych cechach:
1. Moze ono byé pézniej rozbudowane do pelnej wersji okreslonej w OT, bez dodatkowych
kosztéw, jezeli odpowiednie decyzje zapadna dostatecznie wczesnie.
2. Oferuje réznorodne warianty co do wyboru radiator6w w pierwszym kroku i w odpowiednich
programach badawczych charakteryzujacych si¢ mniejszym lub wigkszym priorytetem
przyznanym twardym lub migkkim promieniom X, koherencji lub emisji spontanicznej itd.
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Dokument Techniczny nr 2
Dotaczony do Konwencji XFEL
Szacunkowe roczne wydatki
(w milionach euro, wg cen z 2005 r., bez podatkdw)
Lata Koszty _ Koszty budowy o Koszty uruchomienie Catkowity koszt
przygotowania bez przygotowania i i
uruchomienia budowy osrodka
Konfiguracja|Zgodne z Konfiguracja|Zgodne z Konfiguracja|Zgodne z Konfiguracja|Zgodne z
rozruchowej |dokumentacjg|rozruchowa |dokumentacjg|rozruchowa |dokumentacjg|rozruchowa |dokumentacjg
techniczng techniczng techniczng techniczng
2005 (14,0 14,0 14,0 14,0
2006 (20,4 20,4 20,4 20,4
2007 |31 3,1 10,4 10,4 13,5 13,5
2008 (1.3 1,3 62,0 64,1 63,3 65,4
2009 131,9 136,9 131,9 136,9
2010 191,9 201,9 191,9 201,9
2011 182,3 202,3 182,3 202,3
2012 164,5 194,5 164,5 194,5
2013 80,7 110,7 13,7 13,7 94,4 124,4
2014 20,2 40,2 28,0 28,0 48,2 68,2
2015 54 20,4 71 10,3 12,5 30,7
2016 5,0 1,2 44 1,2 9,4
Razem|(38,8 38,8 849,3 986,4 50,0 56,4 938,1 1081,6

Dodatkowy budzet do obstugi ryzyka wysokosci 78 milionéw € bedzie wymagany w
celu:
zapewnienia 98% prawdopodobienstwa realizacji projektu w ramach budzetu,
nawet przy pesymistycznych zatozeniach dot. zmiennosci kosztéw oraz
pokrycia ryzyka kosztowego spowodowanego potencjalnym op6znieniem o okoto

pét roku.

Wydatki w kategorii koszty operacyjne beda wzrasta¢ od 2014 r., aby osiggna¢
roczny poziom 83,6 milionéw euro (wg cen z 2005 r.) od 2017 r. dla petnej wersji
zgodnej z projektem technicznym i 64,2 miliona euro rocznie h z 2005 r.) dla

konfiguracji rozruchowe;j. '
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11 lipca 2006
Strona1z5

Dokument Techniczny nr 3
dotaczony do Konwenciji XFEL

PLAN MIEJSCA BUDOWY

Plan miejsca budowy obejmuije:
 widok ogéiny, pokazujacy system tuneli instalacji XFEL (rysunek 1) oraz
* plany trzech miejsc, gdzie zostang wzniesione budowle nadziemne, t;.

- lokalizacja XFEL DESY-Bahrenfeld (rysunek 2),

- lokalizacja XFEL Osdorfer Born (rysunek 3), oraz

- lokalizacja XFEL Schenefeld (rysunek 4).
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11 lipca 2006

Dokument Techniczny nr 4
dotaczony do Konwencji XFEL

Podstawowe zasady i procedury dot. wktadéw rzeczowych

(1) Wkiad materialny moze obejmowac:
- komponent techniczny jak tez personel potrzebny do jego instalacji i integraciji na
miejscu, lub
- personel udostepniony do wykonania konkretnych zadan w fazie budowy.

(2) Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na przydziat obowigzkow, wyliczenie wartosci
finansowej wkfadu, problem nadmiernych lub niewystarczajacych wydatkéw oraz
rozwigzywanie sporéw.

(3) Umowa dotyczgca wktadu materialnego dla kazdego zadania bedzie zawierata m.in.:
- opis i specyfikacje techniczne,
- harmonogramy i kolejne punkty kluczowe,
- elementy dostawy,
- kwestie kontroli jakosci,
- testy dziatania, przyjecie i przekazanie do eksploataciji,
- systemy kontroli technicznej i finansowej,
- wyznaczenie odpowiedzialnego personelu technicznego,
- kwestie praw wtasnosci intelektuaine;j.

(4) Zostanie ustanowiona Komisja Rewizji Wktadéw Materialnych, w ktérej sktad wejdzie
po jednym przedstawicielu kazdej Strony Umowy i Zespotu Projektowego, majaca
zaproponowaé Zarzadowi XFEL przydziat zadan materialnych do konkretnych
instytutow wspétpracujacych, ktéry oceniony przez Rade.

(5) Komisja Rewizyjna ma na celu uzyskanie najwiekszych korzysci z prac ekspertow
dostepnych w DESY i w Europie i w tym celu wyznacza mozliwe/potencjalne pakiety
robocze wykonywane w postaci wkladéw materialnych jako funkcje dostepnosci
ekspertéw, niezaleznie od lokalizaciji.

(6) Komisja Rewizyjna, podczas oceny mozliwego przydziatu wktadéw materialnych,
wezmie pod uwage cheé instytutu wspoipracujgcego do udostepnienia personelu
oraz ekspertéw do instalacji i integracji dostarczanego systemu oraz do jego obstugi.
Mozliwe sg klauzule dotyczgce wypowiedzenia diugoterminowych kontraktéw na
konserwacje.

(7) Komisja rewizyjna zdefiniuje we wczesnym stadium procesu konieczne specyfikacje
interfejséw oraz wspolne standardy, aby rozszerzy¢ zakres potencjalnych wkiadoéw
materialnych na kazde zadanie, ktére ma jasny interfejs tgczgcy z innym zadaniem,
elementem lub komponentem.

(8) Centralna koordynacja kazdego z elementéw ma znaczenie kluczowe i bedzie
musiata by¢ realizowana tam, gdzie odno$na wiedza ekspercka jest dostepna.
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9 stycznia 2009

Dokument Techniczny nr 5

dolaczony do Konwencji XFEL
Koszty przygotowawcze
(w tysigcach euro, ceny 2005 r., bez podatkdw)

Placone . Razem )
rane
Rok | Razem gfz‘:: uwa; Q°
iemcy
na rok | z czego brane Sowaicaria | Eranc: Szweci Wielka | . )
| pod uwage' jcaria rancja zwecja | priania iszpania

2005 14.0 136 ! 13.6 04 14.0
2006 | 20.4 195 i 19.5 06 0.3 20.4
2007 14.2 12.5 ' 1.4 0.8 0.2 0.6 0.1 3.1
2008 4.3 3.0 'E 0.6 0.2 04 0.1 1.3
Total 52.9 48.6 : 34.5 2.4 0.7 1.0 0.1 0.1 38.8

' Pozostate 14,1 miliona euro bedzie wziete pod uwage na pozniejszym
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Convention
concerning the Construction and Operation
of a European X-Ray Free-Electron Laser Facility
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The Governments of

the Kingdom of Denmark,

the French Republic,

the Federal Republic of Germany,
the Hellenic Republic,

the Republic of Hungary,

the Republic of Italy,

the Republic of Poland,

the Russian Federation,

the Slovak Republic,

the Kingdom of Spain,

the Kingdom of Sweden,

the Swiss Confederation,

the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

Hereinafter referred to as "the Contracting Parties",

Desiring to further strengthen Europe's and the Contracting Party countries' position in

research in the world, and to intensify scientific co-operation across disciplinary and
national boundaries;

Having decided to promote the construction and operation of a European X-Ray Free-
Electron Laser Facility housing a superconducting linear accelerator, radiation beam lines
and experimental facilities for the use of the scientific community, based on criteria of
scientific excellence;

Recognising that this new kind of facility with unprecedented quality of the X-Ray
radiation regarding coherence, spectral brilliance and time resolution will in the future be
of great significance in many different fields of fundamental and applied science and for
industrial applications;

Building on the successful international TESLA Collaboration, the European Strategy
Forum on Research Infrastructures, and the Memorandum of Understanding on the Pre-
paratory Phase of the European X-Ray Free-Electron Laser Facility agreed in Berlin on
23 September 2004;
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Expecting other countries to participate in the activities undertaken together under this
Convention;

Have agreed as follows:

Article 1
Establishment of the European XFEL Facility

(1) The construction and operation of the European X-Ray Free-Electron Laser Facility as
described in more detail in the XFEL Technical Design Report, an Executive Summary of
which is attached as Part A of Technical Document 1, shall be entrusted to a Limited
Liability Company, hereinafter referred to as "the Company", which shall be subject to
German law, unless otherwise provided under this Convention. The Articles of Association
of the Company are attached hereto as Annex'. The Company shall undertake activities for
peaceful ends only.

(2) The Shareholders of the Company shall be appropriate bodies designated for this
purpose by the Contracting Parties. The Contracting Parties shall designate such Share-
holders by written notice received by the other Contracting Parties.

(3) The Company and DESY in Hamburg will collaborate on construction,
commissioning and operation of the XFEL on the basis of a long-term agreement.
Article 2

Name

The Company shall be known as the "European X-Ray Free-Electron Laser Facility
GmbH" (European XFEL GmbH).

! The Annex contains the Articles of Association without the names of the Shareholders.
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Article 3
Organs

(1) The organs of the Company shall be the Shareholders' Assembly, hereinafter referred
to as "the Council", and the Management Board.

(2) Delegates to the Council shall be appointed and have their appointments terminated in
accordance with a procedure determined by the Contracting Parties concerned.

Atrticle 4
Finance

(1) Each Contracting Party shall make available to the Shareholders for which it is
responsible grants covering the Shareholders' contributions to the annual budgets of the
Company as defined in Article 5.

(2) The construction costs as defined in paragraphs 4 and 5 below cover a facility with
five undulator branches and ten experimental stations (hereinafter referred to as "the Euro-
pean XFEL Facility"). However, the construction of the European XFEL Facility shall start
on the basis of the funding commitments set out in Article 5, in accordance with the
Scenario for the Rapid Start-up of the European XFEL Facility attached as Part B of Tech-
nical Document 1. Nevertheless, the final goal remains the realisation of the European
XFEL Facility as described in the XFEL Technical Design Report, an Executive Summary
of which is attached as Part A of Technical Document 1.

(3) The construction period shall be divided into two phases:

a) During phase I the Company shall construct and commission the accelerator and
one undulator branch including instrumentation for first experiments. In parallel
the Company shall pursue construction of the other undulator branches. Phase I
is expected to extend over not more than eight years from the date of start of
construction. It shall end at the date decided by the Council, with reference to the
intermediate target specifications for initial operation set out in the Executive
Summary of the XFEL Technical Design Report attached as Part A of Technical
Document 1.
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b) During phase II the Company shall operate the accelerator complex and the first
undulator branch with first experiments. In parallel the Company shall finish
construction of the remaining undulator branches and shall commission them
progressively together with the experimental stations. Phase II, at the end of
which the final target specifications (set out in the Executive Summary of the
XFEL Technical Design Report attached as Part A of Technical Document 1)
shall be attained, is expected to extend over not more than three years from the
end of phase 1. After completion of phase II the Company operates the European
XFEL Facility and pursues a programme for its further development.

(4) The "construction costs" shall be the sum of:

a) the expenditure during the preparatory phase as specified in Technical
Document 5;

b) all expenditure during phase I; and

c) that part of expenditure during phase II which is attributed to completion of con-
struction and commissioning of the remaining undulator branches and experi-
mental stations, and to related modifications of the accelerator complex.

(5) The construction costs of the European XFEL Facility, as described in the Executive
Summary of the XFEL Technical Design Report attached as Part A of Technical
Document 1, shall not exceed

1082 Million Euro
at 2005 prices.

(6) A table showing the estimated annual incidences of expenditure is attached as
Technical Document 2.

(7) The Council shall review at least annually the actual and forecast construction costs
(including costs for commissioning). If at any time it appears to the Council that the
accelerator complex, the undulator branches and the experimental stations may not be
satisfactorily completed, taking account of the cost limit defined in paragraph 5 above and
the target specifications set out in Technical Document 1, then the Council, on the advice



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12954 — Poz. 1296

-7-

of the Management Board, shall decide cost constraint measures to ensure that the limit is
not exceeded.

(8) The Council acting unanimously may approve a modification of the construction costs
(including costs for commissioning).

(9) An estimation of the annual operating budgets including provision for development is
specified in Technical Document 2.

Article 5
Contributions

(1) The German Contracting Party shall make available for the Company's use, free of
charge and ready to build on, the sites in Hamburg and Schenefeld marked on the site plan
attached as Technical Document 3.

(2) The Contracting Parties shall ensure that the Shareholders contribute to construction
costs (including preparatory and commissioning costs) either in cash or in kind. In-kind
contributions will be defined and decided according to Technical Document 4.

(3) At the time of signing this Convention, the Contracting Parties enter into the following
commitments to contribute towards construction costs (including preparatory and commis-
sioning costs) (all amounts referring to 2005 prices):

11.0 M€ by the Kingdom of Denmark,
36.0 M€ by the French Republic,
580.0 M€ by the Federal Republic of Germany,
4.0 M€ by the Hellenic Republic,
11.0 M€ by the Republic of Hungary,
33.0 M€ by the Republic of Italy,
21.6 M€ by the Republic of Poland,
250.0 ME Dby the Russian Federation,
11.0 M€ by the Slovak Republic,
21.6 M€ by the Kingdom of Spain,
12.0 M€ by the Kingdom of Sweden,
15.0 M€ Dby the Swiss Confederation,
30.0 M€ by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.
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(4) The Contracting Parties expect that during the construction period further efforts will
be made, permitting the complete European XFEL Facility as described in the XFEL
Technical Design Report to be realised.

(5) Use of the European XFEL Facility by the scientific community of a Contracting
Party presupposes that the Shareholder(s) of that Contracting Party participate in an appro-
priate way in covering the operating costs of the European XFEL Facility. The
corresponding repartition scheme shall be agreed by the Council not later than three years
after the beginning of the construction period.

(6) The Contracting Parties shall ensure that the Shareholders contribute to operating
costs in accordance with the agreed scheme.

(7) Changes of contributions to construction costs (including preparatory and commis-
sioning costs) and to operating costs, as well as the transfer of shares or parts thereof of the
Company mentioned in Article 1 shall be regulated in the Articles of Association, attached
as Annex, empowering the Council to take such decision.

Article 6
Criteria for the scientific use of the European XFEL Facility

(1) The use of the European XFEL Facility shall be based on criteria of scientific excel-
lence and benefits to society.

(2) The assessment and recommendation of proposals concerning experiments to be
carried out and concerning the use of the European XFEL Facility are overseen by the
Company's Scientific Advisory Committee (Article 16 of the Annex).

(3) The Council creates the prerequisites to avoid a lasting and significant imbalance
between the use made of the European XFEL Facility by the scientific community of a
Contracting Party country and the contribution of that Party's Shareholder(s) to the Euro-
pean XFEL Facility.
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Article 7
Movement of personnel and scientific equipment

(1) Subject to the requirements of national legislation, each Contracting Party shall within
its jurisdiction facilitate the movement and residence of nationals of the Contracting Party
countries employed by or seconded to the Company or doing research usmg the Company's
facilities and of the family members of such nationals.

(2) Each Contracting Party shall within its territory and in accordance with the law in
force facilitate the issuance of transit documents for temporary imports and exports of sci-
entific equipment and samples to be used for research using the Company's facilities.

Article 8
Coverage of potential VAT costs

(1) The Company shall be subject to the general regulations for value added tax (VAT).

(2) As far as a Shareholder's contributions to construction costs (including preparatory
and commissioning costs) and to operating costs are subject to VAT, this VAT due will be
borne by the Contracting Party that levies the tax.

(3) As far as a Shareholder's contributions to construction costs (including preparatory
and commissioning costs) and to operating costs are not subject to VAT and this leads to
an exclusion from, or a reduction of, the Company's right to deduct or claim a refund of the
VAT paid by the Company to third parties, this non-deductible VAT will be borne by the
Contracting Party that levies the tax.

Article 9
Arrangements with other users

Arrangements for long-term use of the European XFEL Facility by Governments or groups
of Governments not acceding to this Convention, or by establishments or organisations
thereof, may be made by the Company subject to the unanimous approval of its Council.
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Article 10
Intellectual Property

(1) In accordance with the objects of the present Convention the term "Intellectual
Property" will be understood according to Article 2 of the Convention Establishing the
World Intellectual Property Organisation signed on 14 July 1967.

(2) With respect to questions of Intellectual Property, the relations between the
Contracting Parties will be governed by the national legislation of the Contracting Party
countries, as well as on the basis of the corresponding provisions of agreements on
cooperation in science and technology between the European Community and non-EU
Contracting Parties.

Article 11
School

The German Contracting Party shall support efforts for educational access to public or
private international schools in the Federal Republic of Germany for children of the
Company's staff, or of other staff seconded to or active with the Company.

Article 12
Disputes

(1) The Contracting Parties shall endeavour to settle by negotiations any dispute
concerning the interpretation or application of this Convention.

(2) If the Contracting Parties cannot reach agreement on the settlement of a dispute, each
of the Contracting Parties concerned may submit the dispute for decision to an arbitral
tribunal.

(3) Each Contracting Party being a party to the dispute shall appoint an arbitrator;
nevertheless, if the dispute is between one of the Contracting Parties and two or more other
Contracting Parties the latter shall choose one arbitrator in common. The arbitrators thus
appointed shall choose a national of a country other than the countries of the Contracting
Parties in dispute to act as umpire and to assume the functions of Chairman of the arbitral
tribunal, with a casting vote in the event of votes of the arbitrators being equally divided.
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The arbitrators shall be appointed within two months from the date of the request for a
settlement by means of arbitration, the Chairman within three months from that date.

(4) If the time limits specified in the foregoing paragraph are not observed and no other
arrangement is made, each party to the dispute may request the President of the Court of
Justice of the European Communities or, if appropriate, of the International Court of
Justice to make the necessary appointments.

(5) The arbitral tribunal shall take its decisions by a simple majority.

(6) The arbitral tribunal shall take its decisions on the basis of paragraph 1 of Article 38
of the Statute of the International Court of Justice. Its decisions shall be binding.

(7) The tribunal shall determine its rules of procedure in accordance with Chapter III of
Part IV of the Convention for the Pacific Settlement of International Disputes signed at
The Hague on 18 October 1907.

(8) Each party to the dispute shall bear its own costs and an equal share of the costs of the
arbitral proceedings.

(9) The tribunal shall base its decisions on the rules of law applicable to the dispute under
consideration.

Article 13
Depositary and entry into force

(1) This Convention shall enter into force on the first day of the second month after all
signatory Governments have notified the Government of the Federal Republic of Germany
as depositary of this Convention that the national approval procedure has been completed.

(2) The Government of the Federal Republic of Germany shall promptly inform all
signatory Governments of the date of each notification provided for in the foregoing para-
graph and the date of entry into force of this Convention.

(3) Before the entry into force of this Convention, the Contracting Parties may agree that
part or all of the articles set out in this Convention be applied provisionally.
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Article 14
Accession

(1) After the entry into force of this Convention, any Government may accede thereto
with the consent of all Contracting Parties upon the conditions negotiated. The conditions
of accession shall be the subject of an agreement between the Contracting Parties and the
acceding Government or group of Governments.

(2) Governments acceding to the Convention within a period of six months after its initial
signing, enter under the same conditions as the Contracting Parties.

Article 15
Duration

(1) This Convention is concluded for an initial period ending on 31 December 2026. It
shall remain in force after that date for successive periods of five years each, with a
reaffirmation of the scientific and technical direction of the European XFEL Facility issued
for each new five-year period on the basis of a review paper approved by the Council of
the Company.

(2) A Contracting Party may withdraw from this Convention with three years' notice, to
be given to the Government of the Federal Republic of Germany. Withdrawal can only
take effect on 31 December 2026 or at the end of each successive period of five years.

(3) This Convention shall stay effective with the remaining parties. The conditions and
effects of withdrawal from this Convention by a Contracting Party, in particular its share in
the costs of dismantling the Company's plant and buildings and compensation for losses,
shall be settled by agreement among the Contracting Parties before the withdrawal of a
Contracting Party takes effect.
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Article 16
Decommissioning

The German Contracting Party shall be responsible for the costs of dismantling the Euro-

pean XFEL Facility beyond the sum of twice the annual operating budget which will be
based on the average of the last five years of operation.

Article 17
Amendments to the Annex and to the Technical Documents
(1) The Contracting Parties agree that the Annex to this Convention as well as the
Technical Documents can be amended without the Convention to be revised, by decision
of the Council of the Company provided that such amendments do not conflict with this
Convention. Amendments to the Annex require the unanimous vote of the Council of the
Company.

(2) This Convention has as an integral part the following Annex:

Articles of Association of the "European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH"
(European XFEL GmbH).

Furthermore, it refers to the following Technical Documents:

1. Executive Summary of the XFEL Technical Design Report (Part A) and
Scenario for the Rapid Start-up of the European XFEL Facility (Part B),

2. Estimated annual incidence of expenditure,

3. Site plan,

4. Basic rules and procedures for in-kind contributions,
5. Preparatory costs.

In witness whereof, the undersigned representatives, having been authorised thereto by
their respective Governments, have signed the present Convention.
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Done at Hamburg this 30 November 2009 in the English, French, German, Italian, Russian
and Spanish languages, apart from the Technical Documents, which are only done in the
English language, all texts being equally authentic, in a single original, which shall be
deposited in the archives of the Government of the Federal Republic of Germany, which
shall transmit a certified true copy to all Contracting Parties and acceding Governments,
and subsequently notify them of any amendments.

For the Government of the Kingdom of Denmark

Lmalliatin fosiac>

For the Government of the French Republic

For the Government of the Federal Republic of Germany

For the Government of the Hellenic Republic

For the Government of the Republic of Hungary

For the Government of the Republic of Italy

For the Government of the Republic of Poland
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For the Government of the Russian Federation

For the Government of the Slovak Republic
Co.=

For the Government of the Kingdom of Spain

For the Government of the Kingdom of Sweden

Q? b ("v’l'..»

T TR RN S -

For the Government of the Swiss Confederation

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Annex to the XFEL Convention

Articles of Association

of the

"European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH"
(European XFEL GmbH)
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The undersigned

[funding agencies]

Hereinafter referred to as "the Shareholders" ("Gesellschafter” in the sense of the German

Law on Companies with Limited Liability);

Having regard to the Convention concerning the Construction and Operation of a Euro-
pean X-Ray Free-Electron Laser Facility, hereinafter referred to as "the Convention",
signed in [fill in location] on [fill in signing date], between the Contracting Parties defined
in the preamble of the Convention and hereinafter referred to as "the Contracting Parties";

Noting that the [fill in Country] organisation and the [fill in Country] organisation have
formed a consortium [fill in Name] for their participation in the Company and that the
[number and name] organisations have formed a consortium [fill in Name] for their
participation in the Company and that, although they have all signed the present Articles of
Association, only the consortium [fill in Name] represented by the [fill in Name] and the
consortium [fill in Name] répresented by [fill in Name] are Shareholders of the Company;

Hereby agree to establish a Limited Liability Company (Geselischaft mit beschrdnkter
Haftung — GmbH), namely the "European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH"
(European XFEL GmbH), hereinafter referred to as "the Company", under German law, in
particular the German Law on Companies with Limited Liability (Gesetz betreffend die
Gesellschafien mit beschrdnkter Haftung — GmbHG).
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Chapter I — General provisions

Article 1
Name, registered office, financial year, definition SHARE

(1) The Company is a Limited Liability Company (Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung
— GmbH) with the name

"European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH" (European XFEL GmbH).

(2) The Company shall have its registered office in Hamburg, Federal Republic of
Germany.

(3) The financial year shall be the calendar year. The first year of business shall be a short
financial year ending on 31 December of that year.

(4) In the following text the word "SHARE" (in capital letters) ("Geschdftsanteil” in the
sense of the GmbHG) represents a fraction of the Company which a Shareholder has sub-
scribed in consideration of its primary deposit ("Stammeinlage” in the sense of the
GmbHG). The value of the SHARE shall be in proportion to the corresponding fraction of
the share capital (see Article 5) subscribed by the Shareholder.

Article 2
Relation to DESY

The Company and DESY in Hamburg will collaborate on construction, commissioning and
operation of the XFEL on the basis of a long-term agreement.

Article 3
Objects

The Company exclusively and directly pursues not-for-profit objects in the field of science
and research in the sense of the section headed "Objects qualifying for tax relief" ("Steuer-
begiinstigte Zwecke") of the German Fiscal Code (4bgabenordnung — AO). The objects of
the Company are as follows:
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a) to design, construct, operate, and develop, for the use of scientific research, a linear
accelerator based Free-Electron Laser source and associated instruments (hereinafter
referred to as "the European XFEL Facility");

b) to support the use of the Company's facilities by providing experimental stations to
the scientific communities;

¢) to draw up and execute programmes of scientific research using the European XFEL
Facility;

d) to carry out any necessary research and development work on the accelerator, the
Free-Electron Laser process and experimental techniques;

€) to ensure that new technologies and methods of the Company are made available to
interested entities in the Contracting Party countries;

f) to foster general public outreach and knowledge transfer.

Article 4
Non-profit character

(1) The Company acts in a non-profitable way; it does not primarily aim at its own
economic interests.

(2) The Company's funds and resources must be used exclusively for the objects set out in
Article 3. The Shareholders shall not receive any share of profit and shall not in their
capacity as Shareholders receive any other allotment out of the entity's funds.

(3) Nobody may be favoured through expenditures not related to the objectives of the
Company or through disproportionately high remunerations.
Article 5

Share capital

The share capital ("Stammkapital” in the sense of the GmbHG) of the Company amounts to
€ 25,000.- (in words: twenty-five thousand Euros).
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Article 6
Shareholders

(1) According to the Convention and the contributions of the respective Contracting
Parties, each Shareholder shall subscribe one or more SHARES with the following
nominal value altogether ("Nennbetrag" in the sense of the GmbHG) based on its relative
contribution to the construction costs:

Shareholder Nominal value in Euros and
percentage of total share capital
[ ] e.g. DESY represented by € %
its Board of Directors
[ ] € %
[ ] € %
[ ] € Y%
[ 1 € %
[ 1 € %

(2) Each Shareholder shall deposit at least 1% of the share capital. The primary deposits
("Stammeinlagen"” in the sense of the GmbHG) are to be paid in cash; the full amount is

due immediately upon incorporation.
Article 7
Organs
The organs of the Company shall be:

a) The Shareholders' Assembly ("Gesellschafterversammlung” in the sense of the
GmbHG), hereinafter referred to as "the Council"; '

b) The Management Board ("Geschdfisfiihrung”).
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Chapter II — The Council

Article 8
Members of the Council

The Shareholders of one Contracting Party may be represented in the Council by up to two
delegates, representing all Shareholders of that Contracting Party. Delegates to the Council
shall be appointed and have their appointments terminated by all Shareholders of each
Contracting Party. The Shareholders of each Contracting Party shall inform the Chair-
person of the Council in writing of any appointment or termination of appointments of its
delegates to the Council without undue delay.

Article 9
Chairperson and Vice-Chairperson of the Council

The Council shall elect a Chairperson and a Vice-Chairperson from the delegations of the
Shareholders of different Contracting Parties for a period not exceeding two years. With
their election the Chairperson and Vice-Chairperson become supra partes and leave their
delegations. Consecutive re-election is permitted only once for a second term of up to two
years.

Article 10
Meetings of the Council
(1) The Council shall meet at least twice a year.
(2) Meetings of the Council shall be convened by the Chairperson of the Council.
(3) Meetings of the Council shall also be convened at the request of at least two Share-
holders of different Contracting Parties. Extraordinary meetings of the Council may also be

convened at the request of the Chairperson of the Management Board, if it is required in
the interest of the Company.
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Article 11
Powers of the Council

(1) The Council shall be responsible in all cases provided by law, unless these Articles of
Association provide otherwise. The Council may issue instructions to the Management

Board.

(2) The following matters shall require the approval of the Council by unanimous vote:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

(3) The
majority:

Admission of new Shareholders;

Share capital increases;

Amendment of these Articles of Association;

Mergers or splits of the Company;

Dissolution of the Company;

the Financial Rules of the Company;

Arrangements for long-term use of the European XFEL Facility by Governments
or groups of Governments not acceding to the Convention, or by establishments

or organisations thereof;,

the repartition scheme of operating costs in accordance with Article 5(5) of the
Convention;

Decisions on questions of Intellectual Property Rights.

following matters shall require the approval of the Council by a qualified

Election of its Chairperson and Vice-Chairperson;
Medium-term scientific programme;

Annual budget and medium-term financial estimates;
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k)

D

m)
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Adoption of the annual financial statement ("Jahresabschluss" in the sense of the
GmbHG);

Appointment, employment and termination of the appointment of the Directors
(in the sense of Article 13(1));

Establishment of committees and their terms of reference;
Policy for the allocation of beam time;

Short and medium-term arrangements for use of the Company's scientific equip-
ment and facilities by national or international scientific organisations;

Procurement Rules;

Rules of Procedure of the Council;

Transfer ("Ubertragung” in the sense of the GmbHG) of SHARES or parts
thereof between Shareholders of different Contracting Parties; redemption ("Ein-
ziehung" in the sense of the GmbHG) or assignation of SHARES or parts thereof;

Instructions to the Management Board;

Appointment and termination of the appointment of a proxy holder ("Prokurist"
in the sense of the German Commercial Code (Handelsgesetzbuch — HGB)).

(4) All other resolutions of the Council shall require the simple majority unless

mandatory law or these Articles of Association provide otherwise.

(5) Decisions on matters related to the regulatory requirements of the Federal Republic of

Germany for public health and safety, permits and for the protection of the environment

shall not contravene German law.



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12973 — Poz. 1296

-26-

Article 12
Voting procedure, resolutions

(1) For every 1 (one) € of share capital the holder is entitled to one vote. Each Share-
holder may only cast all of its votes indivisibly and combined, exercisable by the delegates
designated for this purpose by the relevant Shareholder. Shareholders nominated by a
single Contracting Party may only jointly cast their votes, indivisibly and combined.

(2) A "simple majority" means 50% of the share capital and the Shareholders of not more
than half of the Contracting Parties voting against.

(3) A "qualified majority" means a majority of at least 77% of the share capital and the
Shareholders of not more than half of the Contracting Parties voting against.

(4) A "unanimous vote" means at least 90% of the share capital and no unfavourable vote,
all Shareholders having had the opportunity to vote.

Chapter III - Management of the Company

Article 13
Management Board

(1) The Management Board of the Company is composed of

a) at least two Managing Directors ("Geschdfisfiihrer"” in the sense of the GmbHG)
and,

b) if appropriate, additional Scientific/Technical Directors,

in these Articles of Association collectively called "Directors”.
(2) Among the Managing Directors, one shall be a scientist and at the same time the
Chairperson of the Management Board; another one shall be an Administrative Director.

The division of responsibilities of the Directors shall be established by the Council in
Rules of Procedure for the Management Board.
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(3) The Directors shall be appointed for a period not exceeding five years. Appointment,
employment and termination of the appointment of the Directors as well as any
amendment or enlargement of their contracts of employment shall be subject to the
approval by the Council and shall be signed by the Chairperson of the Council on behalf of
the Company.

Article 14
Representation of the Company
The Company shall be represented by two Managing Directors acting jointly or by one

Managing Director acting jointly with a proxy holder ("Prokurist” in the sense of the
HGB).

Article 15
Remit of the Managing Directors

(1) The Managing Directors are obliged to manage the Company conscientiously and
with due diligence in the interest of the Company, and in accordance with

a) the Convention and the statutory law of the Federal Republic of Germany,
insofar as it does not contradict the Convention,

b) the relevant valid version of these Articles of Association,
¢) the Rules of Procedure for the Management Board decreed by the Council,
d) the directions and resolutions of the Council, and
e) the agreements between the Contracting Parties.
(2) The authorisation of management comprehends all activities entailed by standard

operation of the Company. Management activities beyond such authorisation shall be in
each case subject to a resolution of the Council.
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Chapter IV — Committees

Article 16
Scientific Advisory Committee

(1) The Scientific Advisory Committee consisting of outstanding scientists shall advise
the Council and the Management Board in scientific matters of fundamental importance.

(2) The Scientific Advisory Committee monitors one or several Expert Panel(s) set up to
evaluate the proposals for the realisation of experiments and the use of the European XFEL
Facility in accordance with Article 6 of the Convention.

(3) The Council shall appoint the members of the Scientific Advisory Committee by
qualified majority. It shall comprise up to 15 members.

Article 17
Machine Advisory Committee

(1) The Machine Advisory Committee consisting of outstanding experts shall advise the
Council and the Management Board in machine-related technical matters of fundamental
importance.

(2) The Council shall appoint the members of the Machine Advisory Committee by
qualified majority. It shall comprise up to 10 members.

Chapter V — Financial matters

Article 18
Annual financial statement

(1) Within three months after the end of the financial year, the Management Board must
prepare the annual financial statement and the management report ("Lagebericht” in the
sense of the GmbHG). The rules of the HGB regarding the preparation and audit of the
annual financial statement and the management report for large-scale corporations shall
apply mutatis mutandis.
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(2) The annual financial statement and the management report must be verified by a certi-
fied independent auditor ("Abschlusspriifer” in the sense of the HGB). The auditor shall be
appointed by way of a resolution of the Council before the end of the financial year to be
audited. The appointment of the auditor shall be made on an annual basis. An auditor may
be re-appointed.

(3) Within six months after the end of the financial year, the Managing Directors must
present to the Council a copy of the annual financial statement, the original of which must
bear the legally binding signatures of the Managing Directors, as well as the management
report together with the audit report ("Priifungsbericht” in the sense of the HGB) including
a written statement. The Council decides upon the adoption of the annual financial state-
ment within the first six months after the end of the financial year.

Article 19
Audit rights of the Shareholders

Each Shareholder has the right to audit if required by national law for public funding.

Article 20
Changes in contributions

(1) Increases of contributions from Shareholders or contributions from new Shareholders
designated by Governments acceding to the Convention in accordance with Article 14
thereof shall first and foremost be used

a) to secure the funding of the start-up configuration of the European XFEL Faéility
as described in Part B of Technical Document 1 to the Convention, and

b) to enhance the start-up configuration towards the complete European XFEL
Facility as described in the XFEL Technical Design Report.

(2) Once this latter objective is achieved, additional contributions shall be used to reduce
the contributions of the other Shareholders. The reduction shall be made by amounts
proportional to the then committed contribution of each Shareholder, unless the Council
decides otherwise.
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(3) In the event of any change of financial contributions the Shareholders involved are
committed to execute the corresponding transfer of SHARES or of parts thereof.

Chapter VI - Cooperation between the Company and the Shareholders

Article 21
Definitions

The following definitions shall apply in the context of Articles 22 and 23:

a) "Knowledge" means information, technical documentation, know-how, software and
materials, regardless of the form or medium in which they are disclosed or stored and
whether they are protected or not.

b) "Background" means the knowledge generated prior to the signature of the Articles of
Association.

c¢) "Foreground" means the knowledge generated by the work carried out since the
signature of the Articles of Association in the framework of the Company's activities.

d) "Invention" means the knowledge, for which utility models or patents can be obtained,
i.e. is industrially applicable, displays an element of novelty and exhibits an inventive
step.

Article 22
Intellectual Property

(1) The Shareholders shall grant the Company, free of charge and without any restriction,
a non-exclusive and non-transferable licence for the use of their Background, protected or
not, of which they can legally dispose, and which is needed for the purposes of their
cooperation in the Company.

(2) The Shareholders shall also grant the Company, free of charge and without any
restriction, a non-exclusive and non-transferable licence for the use of their Foreground
and further improvements, protected or not, of which they can legally dispose, and which
they have generated in the framework of their cooperation in the Company.
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(3) All Intellectual Property produced by staff employed by the Company is owned by the
Company, except where covered by separate contractual agreement.

(4) On request, the Company shall grant the Shareholders and publicly-funded research
institutions designated by them, free of charge, a non-exclusive and non-transferable
licence for the use of its Intellectual Property for their research activities. For other than
research purposes, the licence may be granted to the Shareholders on conditions more
favourable than those of licences granted to third parties. Subject to approval of the Share-
holder concerned, the Company may grant to any natural or legal person in the country or
countries of that Shareholder a licence on fair and reasonable terms for purposes other than
research, except where the Council decides otherwise.

(5) In case the Company intends to obtain a licence for the use of Intellectual Property
from a third party, the Company shall use its best efforts to obtain the right under such
licence to grant sub-licences to any of the Shareholders as set out in paragraph 4 above.

Article 23
Inventions

(1) In the case of Inventions made by the Company's staff, the Company shall apply the
rules of the German Law on Inventions by Employees (Gesetz iiber Arbeitnehmer-
erfindungen — ArbnErfG). If the Company decides not to apply for a patent in one or more
countries, the employee who obtained the Invention may, with the consent of the
Company, apply for such protection in his or her own name, at his or her own cost and for
his or her own benefit.

(2) In the case of Inventions made by staff seconded to the Company by a Shareholder in
the course of their work at the Company, the following provisions shall apply:

a) Subject to legislative or contractual provisions applicable to Inventions of
employees, the seconding Shareholder shall be the owner of all rights in the
Inventions made solely by the seconded employee. The seconding Shareholder
shall have the right to apply in any country in its own name, at its own cost and
for its own benefit for patents necessary for the protection of such Inventions.
The Company and the other Shareholders shall have free of charge the right of
use of the Inventions for research purposes and the right to a licence for purposes
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other than research on conditions more favourable than those of licences granted
to third parties. In addition, the Shareholder owning the rights shall not refuse to
grant a licence for purposes other than research on fair and reasonable terms to
any natural or legal person in the country or countries of the Shareholders at the
request of another Shareholder. By contractual agreement between the Share-
holders concerned and the Company, or by decision of the Council, certain
Inventions may be determined, in respect of which the Shareholder is not obliged
to grant a licence to the Company, to other Shareholders or at the request of
another Shareholder to any natural or legal person in that Shareholder's country.

The Company shall receive a share of the net returns from all licences granted by
the owner of the rights for purposes other than research, the said share to be
determined having regard to the respective contributions to the Inventions of the
Company and of the seconded person.

When applying for Intellectual Property Rights and granting licences, the
Company and the Shareholders shall consult each other in cases of doubt and
shall refrain from actions which may prejudice the Company or the Shareholders.

The Company shall be the sole owner of all rights in those Inventions made by
employees seconded by a Shareholder within the in-kind contribution to the
creation of the Company together with employees of the Company or together
with employees seconded by other Shareholders within the in-kind contribution
to the creation of the Company.

In case the Inventions are made by a seconded employee of one Shareholder
jointly with seconded employees of another Shareholder, these joint Inventions
belong to both partners, who have to agree in each case on the sharing and the
joint exploitation of the Invention. The provisions of paragraph 2 a) are
applicable to such Inventions. '

The Company shall be the sole owner of all rights in those Inventions made by
employees seconded by a Shareholder together with Company staff or with
employees seconded by another Shareholder within the in-kind contribution to
the creation of the Company, unless determined otherwise by contractual
agreement.
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(3) In case of Inventions made by staff of the Company jointly with staff of a Shareholder
not seconded to the Company, these Inventions belong to both partners, who have to agree
in each case on the sharing and the joint exploitation of the Invention. This agreement
should follow the provisions laid out in paragraph 2 above.

Article 24
Confidentiality

(1) The Shareholders are committed to confidentiality against third parties for all
information and objects that have not been published and are conveyed in confidence by
any other Shareholder or the Company. The receiving Shareholder shall not use any such
information and objects for any purpose other than in accordance with the terms of these
Articles of Association and for non-commercial purposes. The disclosure of confidential
information or objects requires the express written consent by the conveying Shareholder
or the Company.

(2) The confidentiality clause mentioned above excludes objects or types of information
that

a) have been developed or are being developed by the receiving Shareholder
independently of the information;

b) are part of the generally accessible state of technology or that reach this status
without the fault of the receiving Shareholder;

c) were already in the possession of the receiving Shareholder at the time of the
announcement; or

d) were lawfully disclosed to a Shareholder from a third party who is in lawful
possession thereof without any commitment to confidentiality.

(3) The above-mentioned confidentiality clause ends after five years following the day
when the dissolution of the Company has been recorded in the commercial register. The
Shareholders shall impose the same confidentiality on all of their affiliates and sub-
contractors, their employees and any other personnel working for a Shareholder, who may
have access to confidential information.
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Chapter VII — Changes in shareholdings

Article 25
Admission of new Shareholders and transfer of SHARES

(1) The Company shall be open to the admission of new Shareholders designated by the
relevant Contracting Party/ies.

(2) Unless otherwise agreed by the Council in the context of an increase of the share
capital, a new Shareholder shall acquire SHARES or parts thereof from one or several of
the existing Shareholders.

(3) The acquisition of SHARES or parts thereof from an existing Shareholder requires the
approval of the Council by qualified majority. Such approval shall be presumed if the

~ acquiring Shareholder has been designated by the same Contracting Party as the ceding
Shareholder(s).

(4) Any decision on the transfer of SHARES or parts thereof shall become conclusive
upon recording of the Council's resolution and be declared by the Managing Directors.

Article 26
Redemption or compulsory assignation of SHARES

(1) Any redemption of SHARES or parts thereof of a Shareholder is permitted subject to
the agreement of the Shareholder.

(2) Any redemption of SHARES or parts thereof of a Shareholder without the agreement
of the Shareholder is permitted, if

a) the assets of the Shareholder become part of insolvency proceedings or the
petition to open insolvency proceedings has been dismissed due to the lack of
assets,

b) the SHARE/SHARES of the Shareholder becomes/become the target of
execution proceedings, provided that such proceedings have not been
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discontinued within a period of three months and/or the SHARE/SHARES
has/have not already been realised in that period,

c) the Shareholder violates its fundamental obligations under these Articles of
Association or under the bylaws with respect to the Company, including if it is
longer than three years in arrears with making its cash or in-kind contributions.

In these cases, the Shareholder affected shall have no voting right in the decision on
redemption, and its votes will not be taken into consideration when the achieved majority
is determined. Nevertheless, the Shareholder is authorised to attend the respective Council
meeting and has the right of justification before the resolution concerning the redemption
or assignation is taken.

(3) Upon redemption the Shareholder concerned receives a settlement payment from the
Company amounting to the nominal value of its SHARES. In the cases of 2 a) and 2 b), a
potential acquirer shall not become Shareholder, but receive a settlement payment
amounting to the nominal value of the respective SHARES.

(4) Instead of redemption of SHARES the Council may decide by qualified majority that
the SHARES be assigned

a) to one or several of the remaining Shareholders which are willing to take over
the same in addition to their respective SHARES or

b) to a new Shareholder in the sense of Article 25(1)

against a settlement payment of the same amount as foreseen in paragraph 3 above. This is
also possible in the form that a part of the SHARE/SHARES is redeemed and the other part
is assigned. The settlement shall be paid by the Shareholders to which the SHARES or
parts thereof are assigned.

(5) The validity of the redemption/assignation shall not be subject to the payment of the
settlement.

(6) Any decision upon the redemption or assignation of SHARES or parts thereof shall
become conclusive upon recording of the Council's resolution and be declared by the
Managing Directors.



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12983 — Poz. 1296

-36-

Article 27
Withdrawal of a Shareholder

A Shareholder withdrawing from the Company without the Company being liquidated can
only claim a settlement payment limited to the nominal value of its SHARES.

Chapter VIII — Termination of the Company

Article 28
Liquidation of the Company or change of its objects

(1) In case of the Company's dissolution or if its objects cease to qualify for tax relief, the
Shareholders may not retrieve from the Company's assets a higher value than the sum of
the share capital and of their contributions in cash and in kind.

(2) In both cases, the Company's assets, to the extent that their value exceeds the amount
paid out to the Shareholders, shall be transferred to DESY or, in consultation with the
competent German tax authorities, to another publicly funded body, which shall use the
assets directly and exclusively for nori-proﬁt objects.

Chapter IX — Miscellaneous

Article 29
Liability

(1) The Shareholders shall ensure that the Company procures sufficient insurance which
covers damages to persons or goods caused by personnel seconded and scientists and
experts invited to the Company, unless the liability is already covered through other
insurances. Excluded are damages which are caused by wilful misconduct or gross
negligence.

(2) Concerning questions related to liability, which cannot be solved in the sense of para-
graph 1, the Shareholders shall immediately consult each other for claim settlement.
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Article 30
Announcements

Announcements of the Company required by law shall be published in the German
Electronic Federal Gazette (Elektronischer Bundesanzeiger), on the website of the
Company and in addition in an appropriate EU Gazette.

Article 31
Applicable law

These Articles of Association shall be subject to the law of the Federal Republic of
Germany.

Article 32
Severability

(1) Should any provision of these Articles of Association be or become void or invalid in
whole or in part, the validity of the other provisions thereof shall not be affected.

(2) The invalid provision shall be replaced by a valid provision that to the extent possible
fully implements the spirit and purpose of the invalid provision.

(3) The same shall apply in the event that these Articles of Association fail to cover an
issue that was meant to be part hereof.
Article 33

Entry into force

These Articles of Association shall enter into force upon signature by the Shareholders and
notarisation.
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Article 34
Languages

These Articles of Association are drawn up in the English, French, German, Italian,
Russian and Spanish languages. The German version shall be submitted to the relevant
German registration Court for entry in the Commercial Register.
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FINAL ACT

OF THE CONFERENCE OF PLENIPOTENTIARIES
FOR THE ESTABLISHMENT OF A
EUROPEAN X-RAY FREE-ELECTRON LASER FACILITY

In October 2002 the Deutsches Elektronen-Synchrotron (DESY) published, as a
supplement to the Technical Design Report for the TeV-Energy Superconducting
Linear Accelerator (TESLA), the Technical Design Report for an X-Ray Free-
Electron Laser laboratory with a dedicated linear accelerator in a separate tunnel.

In February 2003, the Federal Ministry of Education and Research of the Federal
Republic of Germany suggested that the X-Ray Laser laboratory be realised as a
European project at DESY (Hamburg), and that the Federal Republic of Germany
would bear approximately half of the costs.

By the end of 2004 the Governments of eight European countries (France, Germany,
Greece, Italy, Spain, Sweden, Switzerland, and the United Kingdom) had signed a
Memorandum of Understanding, in which they agreed to jointly prepare the
foundation of the European X-Ray Free-Electron Laser Facility, and, in particular, to
prepare the ground for a governmental agreement on the construction and operation
of this research facility until mid-2006. The Governments of another five countries
(China, Denmark, Hungary, Poland and Russia) joined the Memorandum of Under-
standing during 2005. The Government of the Slovak Republic joined in late 2007.
Together with the Netherlands and the European Union, assuming the role of
observers, the signatory Governments are represented in an International Steering
Committee (ISC), which coordinates the preparations for the construction of the
XFEL Facility.

Two Working Groups were established, one on Science and Technical Issues, the
other on Administrative and Funding Issues. In mid-2005 the ISC began to set up a
European XFEL Project Team, which, in close collaboration with the XFEL Project
Group of DESY, worked on an updated Technical Design Report including detailed
cost estimations as well as on the legal texts (Intergovernmental Convention, Articles
of Association of the future XFEL Company, bylaws). The final XFEL Technical
Design Report was approved by the ISC on 25 July 2006 and the legal texts in their
quasi final form on 22 September 2008.
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On 5June 2007 representatives of ten of the then thirteen Parties to the
Memorandum of Understanding signed a Communiqué on the Official Launch of the
XFEL, by which they jointly announced the beginning of the realisation of the XFEL
project, based on a start-up configuration with construction costs of 850 million
Euro.

At the invitation of the Government of the Federal Republic of Germany, a
Conference of Plenipotentiaries for the establishment of a European X-Ray Free-
Electron Laser Facility met at City Hall in the Free and Hanseatic City of Hamburg
on 30 November 2009.

Governments of the following countries were represented by delegates: the Kingdom
of Denmark, the French Republic, the Federal Republic of Germany, the Hellenic
Republic, the Republic of Hungary, the Republic of Italy, the Republic of Poland, the
Russian Federation, the Slovak Republic, the Kingdom of Spain, the Kingdom of
Sweden, the Swiss Confederation, and the United Kingdom.

The Chairperson of the Conference received from the Plenipotentiaries their Full
Powers which he/she examined and recognised to be in correct and proper form.

The Conference took note of the text of the Convention, including its Ahnex and the
five Technical Documents attached, listed as follows:

Annex: Articles of Association of the "European X-Ray Free-
Electron Laser Facility GmbH" (European XFEL GmbH)

Technical Document 1: Executive Summary of the XFEL Technical Design Report
(Part A) and Scenario for the Rapid Start-up of the Euro-
pean XFEL Facility (Part B)

Technical Document 2: Estimated annual incidence of expenditure

Technical Document 3: Site plan

Technical Document 4: Basic rules and procedures for in-kind contributions

Technical Document 5: Preparatory costs.

Upon the recommendation of the XFEL International Steering Committee the Con-
ference adopted the text of the Convention concerning the Construction and
Operation of a European X-Ray Free-Electron Laser Facility including its Annex
which forms an integral part of the Convention.
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The Conference agreed that the Convention be applied provisionally pending its
entry into force, provided that the provisional application is in line with the national
legislation of the Contracting Parties, and, to this purpose, adopted a Resolution
attached to this Final Act.

The Conference took note of the Declarations of
— the Government of the Kingdom of Denmark,
— the Government of the French Republic,

— the Government of the Republic of Hungary,
— the Government of the Republic of Poland,

— the Government of the Russian Federation,

— the Government of the Kingdom of Spain,

— the Government of the Kingdom of Sweden,
— the Swiss Confederation,

— the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
attached to this Final Act.

The Conference invited all the signatory Governments to complete as soon as
possible their constitutional procedures, if any, with a view to the entry into force of
the Convention and to inform the depositary Government (Federal Republic of
Germany) accordingly.

The Conference noted favourably that other signatories of the Memorandum of
Understanding may accede to the Convention within the next six months under the

same conditions.

The Conference invited further Governments to accede to the Convention.

In witness whereof, the Plenipotentiaries have signed this Final Act.

Done at Hamburg on 30 November 2009 in the English, French, German, Italian, Russian

and Spanish languages, all texts being equally authentic, in a single original, which shall be

deposited in the archives of the Government of the Federal Republic of Germany, which

shall transmit certified true copies to the Governments having signed this Final Act and to

the Governments that become Contracting Parties to the Convention.
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For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland



Dziennik Ustaw Nr 219 — 12991 — Poz. 1296

-6-

RESOLUTION
OF THE CONFERENCE OF PLENIPOTENTIARIES
FOR THE ESTABLISHMENT OF A
EUROPEAN X-RAY FREE-ELECTRON LASER FACILITY

Provisional application of the XFEL Convention

THE CONFERENCE

AGREES that from 30 November 2009 onwards the clauses of the Convention be applied
provisionally, it being understood that the final coming into force of the Convention is
subject to the fulfilment of appropriate constitutional procedures in each of the countries
concerned;

NOTES that the Shareholder designated by the Government of the Federal Republic of
Germany, DESY, founded the European XFEL GmbH on 28 September 2009;

INVITES the Shareholders designated by the other Contracting Parties to join as soon as
possible the European XFEL GmbH. Joining the Company shall be on the basis of the
Articles of Association (Annex to the Convention).
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF DENMARK
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the Kingdom of Denmark, which
reads as follows:

Denmark is willing to contribute as a participating state to the establishment and
utilisation of the European XFEL Facility. However, Denmark's obligations, on signing
the XFEL Convention, will be as follows:

1.  Notwithstanding Articles 4(8) and 5(7) of the Convention Denmark will contribute
towards the construction costs of the European XFEL Facility with 1 percent of the
total costs or a maximum of 11 million Euro (in 2005 prices). The Danish
contribution shall be comprised of both cash and in-kind contributions with a
priority given to in-kind contributions.

2. With respect to the procedure described in Article 5(5) of the Convention
Denmark's contribution towards the operating costs of the European XFEL Facility
shall not exceed 1 percent of the total operating costs.
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the French Republic, which reads
as follows:

In accordance with paragraph 7 of the Final Act, in which Contracting Parties assume that
the Convention can be applied provisionally until it enters into force, provided that the
provisional application is in line with the national legislation of the Contracting Parties,
France hereby declares that it cannot apply the Convention provisionally from the date of
its signature. According to the French Constitution, including Article 53 on international
treaties committing the finances of the State, the authorisation of provisional application
can only be given in the legal act promulgating the Convention.

With respect to the procedure described in Article 5(5) of the Convention, France declares
that the French share in the annual operating costs of the XFEL Facility should not exceed
2 %.
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
HUNGARY WITH REGARD TO THE PROVISIONAL APPLICATION

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the Declaration of the Government of the Republic of Hungary, which
reads as follows:

In accordance with paragraph 7 of the Final Act, in which the Contracting Parties assume
that the Convention can be applied provisionally until it enters into force, provided that the
provisional application is in line with the national legislation of the Contracting Parties,
Hungary hereby declares that it cannot apply the Convention provisionally from the date of
its signature. According to the Hungarian Act L of 2005 on procedures regarding inter-
national treaties the authorisation of provisional application can only be given in the legal
act promulgating the Convention. This legal act can be published only after the signature
of the Convention. The above procedure is expected to be accomplished within one month
from the signature.
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the Republic of Poland, which
reads as follows:

The Republic of Poland will take part in the construction of the European XFEL Facility
with an amount of 21.6 million Euro (in 2005 prices). This will comprise contributions
both in kind and in cash. The spending priority shall be on in-kind contribution, and
in-cash contribution shall not exceed 10.8 million Euro (in 2005 prices).
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DECLARATION BY THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
REGARDING THE PARTICIPATION OF THE RUSSIAN FEDERATION IN THE
PROJECT TO BUILD AND OPERATE A EUROPEAN X-RAY FREE-ELECTRON

LASER FACILITY

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the Russian Federation, which
reads as follows:

The Government of the Russian Federation declares that the Russian Federation is willing
to participate in the project to build and operate a European X-Ray Free-Electron Laser
Facility (XFEL). In this regard:

1. The Russian legal person which will act as Shareholder in the limited liability
company "European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH" (hereinafter referred
to as "the Company") shall contribute 250 million Euro (in 2005 prices) to the con-
struction of the European X-Ray Free-Electron Laser Facility, with consideration
being given to the following:

the share of the Russian Shareholder in the capital of the Company must ensure a
volume of voting rights whereby, without approval from this Shareholder, no decision
which requires a qualified majority according to the Articles of Association of the
Company may be taken by the Council of the Company;

the list of matters subject to approval by a qualified majority shall in any case remain
unchanged.

2. With regard to the procedure set out in Article 5(5) of the Convention concerning the
Construction and Operation of a European X-Ray Free-Electron Laser Facility to
stipulate the level of the Russian Federation’s share in the operating costs of the
European X-Ray Free-Electron Laser Facility, it must be borne in mind that in line
with the principle of proportionality this is to be calculated on the basis of the period
of time the facility is used by scientists of Russian research organizations.
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF SPAIN
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the Kingdom of Spain, which
reads as follows:

Spain is willing to contribute as a participating state to the establishment and utilisation of
the European XFEL Facility. Nevertheless, Spain's obligations, on signing the XFEL
Convention, shall be as follows:

1. Spain will review its active participation in the operational phase two years after the
beginning of such phase, and have the option of withdrawing without penalty,
provided that it gives one year's notice.

2. Following a positive review, Spain may extend its participation for a further three
year period, subject to the corresponding review cycle, and may continue to
participate for the whole duration of the project.

3. Should Spain choose to carry on with the project following its first review, it will
assume its full liability for decommissioning under the Convention. In the event that a
decision to withdraw from participation is made by Spain on the basis of such first
review, Spain will only bear fifty percent of its decommissioning liability under the
Convention.
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF SWEDEN
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS AND CONFIDENTIALITY

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the Kingdom of Sweden, which
reads as follows:

Sweden is willing to contribute as a participating state to the establishment and utilisation
of the European XFEL Facility. However,

1. The Swedish authority serving as the Swedish shareholder in the XFEL Company,
which will contribute towards the construction costs with an amount of 12 million
Euro (in 2005 prices), will be designated by the Government of the Kingdom of
Sweden after parliamentary approval. V

2. Sweden's participation in the construction of XFEL would be on the basis that
Sweden will participate in the operational phase of XFEL for a minimum period of
three years but Sweden will review its continued participation in the operational
phase after the first two years and have the option, should it wish to do so following
that review, to withdraw without penalty, after giving one year's notice.

3. Following a successful review Sweden may offer to extend its participation for a
further three (or five) year period subject to a corresponding review cycle and may
continue to participate for the whole life of the project.

4. In the event that Sweden's first review recommends continued participation in the
project, Sweden will accept in full its decommissioning liability under the
Convention. Should Sweden decide to withdraw from participation following its first
review, it will accept liability for fifty per cent of its share of the decommissioning
cost under the Convention.

5. Article24 on Confidentiality in the Articles of Association (Annex to the
Convention) should be interpreted as follows in order to meet the requirements of the
regulation in the Swedish constitution of the principle of public access to documents:
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The Swedish authority serving as the Swedish shareholder in the XFEL Company
(European XFEL GmbH, based in the Federal Republic of Germany) shall always
consult the conveying Shareholder before taking any decision to grant third parties
access to confidential information as defined in Article 24 of the Articles of
Association. Sweden is aware that if, after such mandatory consultation, the Share-
holder has made it clear that it does not consent to the disclosure of information and,
nevertheless, a Swedish authority would disclose the information, Sweden's action
would disturb relations between Sweden and the Parties to this Convention.

In this context, Sweden recalls the Swedish Secrecy Act 1980, in particular
Chapter 2, Section 1, paragraph 1 which reads: "Secrecy shall apply to any
information concerning Sweden's relations with another state, or any information
otherwise concerning another state, an international organisation, or an authority, a
citizen, or a legal person in another state, or a stateless person, if it can be assumed
that disclosure of the information would disturb Sweden's international relations or
would otherwise cause damage to the country”.
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DECLARATION OF THE SWISS CONFEDERATION
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS
AND TO THE INTELLECTUAL PROPERTY

THE CONFERENCE
TAKES NOTE of the declaration of the Swiss Confederation, which reads as follows:

Switzerland is disposed to contribute as a participating state to the establishment and
utilisation of the European XFEL Facility through permanent participation. However, due
to the national legislation in force, the XFEL Convention, the Articles of Association and
the Final Act (hereinafter referred to as the “XFEL Agreements™) will apply provisionally
to Switzerland from the day of their signing until the completion of the national approval
procedure. The XFEL Agreements will come into force on the day of their signing, subject
to the national approval referred to above.

Furthermore, Switzerland's obligations, on signing the XFEL Agreements, will be as
follows:

1.  Subject to the above-mentioned approval, Switzerland will contribute the sum of
EUR 15 million (in 2005 prices) to phase I of the construction of the European XFEL
Facility.

2. Should it not be in a position to participate, as envisaged, in phase II of the European
XFEL Facility as a participating state, Switzerland will have the option to withdraw at
the end of phase I without penalty, after giving one year’s notice.

3. Following phase II, Switzerland may offer to extend its participation in successive
periods of four years.

4. In the event that Switzerland continues its participation in the project, Switzerland
will accept in full its decommissioning obligations under the Convention.



Dziennik Ustaw Nr 219 — 13001 —

Poz. 1296

-16 -

5. In the event of litigation regarding intellectual property involving a Swiss party,
Switzerland will consider the legal texts below as relevant in the following order:
- first: the Articles of Association of the XFEL Company
- second: Swiss legislation
- third: the agreement governing cooperation between the European
Communities and Switzerland for the current Framework Programme.

! “Agreement on scientific and technological cooperation between the European Community and the
European Atomic Energy Community, of the one part, and the Swiss Confederation, of the other part”, in
force for the duration of the 7% Framework Programme, from 1 January 2008 to 31 December 2012; after
2013, a new agreement for the next Framework Programme should be defined according to Art. 7 of the
Framework Agreement for scientific and technical cooperation between the European Communities and
Switzerland (in force since 17 July 1987).
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DECLARATION OF THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
WITH REGARD TO ITS FINANCIAL OBLIGATIONS

THE CONFERENCE

TAKES NOTE of the declaration of the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, which reads as follows:

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is willing to contribute as a
participating state to the establishment and utilisation of the European XFEL Facility.
However, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland's obligations, on
signing the XFEL Convention, will be as follows:

1.  Notwithstanding Articles 4(8) and 5(7), the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland will take part in the construction phase of the European XFEL
Facility with an amount of no more than 30 million Euro (in 2005 prices).

2.  Notwithstanding Article 15, UK participation in the construction of XFEL would be
on the basis that the UK will participate in the operational phase of XFEL for a
minimum period of three years but the UK will review its continued participation in
the operational phase after the first two years and have the option, should it wish to
do so following that review, to withdraw without penalty, after giving one year's
notice.

3. Following a successful review the United Kingdom may offer to extend its
participation for a further three year period subject to the same two-yearly review
cycle and may continue to participate for the whole life of the project.

4. UK is ready to discuss the financial consequences resulting from termination of its
participation.



Dziennik Ustaw Nr 219 — 13003 — Poz. 1296

May 30, 2007

Technical Document 1
attached to the European XFEL Convention

Executive Summary of the Technical Design Report (Part A)
and
Scenario for the Rapid Start-up of the European XFEL Facility
(Part B)

Introduction

The XFEL Technical Design Report (TDR), adopted by the XFEL Steering Committee in
July 2006, foresees a facility comprising an accelerator complex for an electron energy of up
to 20 GeV (17.5 GeV in the standard operation mode), five undulator branches with ten
experimental stations, and various office, laboratory and general utility buildings distributed
over three different sites. An executive summary of the TDR is given in part A of this Annex
to the “Convention concerning the construction and operation of a European X-ray Free-
Electron Laser Facility” (XFEL Convention).

The total project cost of the XFEL Facility as set out in the Technical Design Report (TDR)
and in Annex 3 to the XFEL Convention amounts to 1081.6 M€, out of which 38.8 M€ for the
preparation, 986.4 M€ for construction and 56.4 M€ for commissioning (all in 2005 prices).

In order to begin the construction as early as possible, the Contracting Parties agreed that the
facility be realised in steps, with initial commitments covering only the costs of the first step.
The construction costs for the first step were set at approximately 850 M€ (instead of
986.4 M€).

In part B of this Annex the characteristics of the rapid start-up scenario of the XFEL project
are briefly outlined. A reference configuration, corresponding to a construction cost of
850 ME is described; this configuration is not unique and alternative ones, all of which have
construction costs not exceeding 850 M€, are also exemplified. A timeline for the final
decision on the adoption of a specific configuration is also indicated. All alternatives are
upgradeable to the full facility as described in the TDR.
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Executive Summary

1 Basic Objectives

This report contains a full technical description of the European X-ray Free-Electron Laser
Facility, a new international scientific infrastructure to be built in the north west of Hamburg.
The purpose of the facility is to generate extremely brilliant (peak brilliance ~ 10*
photons/s/mm*/mrad®/0.1%BW), ultra-short (~ 100 fs) pulses of spatially coherent x-rays
with wavelengths down to 0.1 nm, and to exploit them for revolutionary scientific
experiments in a variety of disciplines spanning physics, chemistry, materials science and
biology. The design contains a baseline facility and provisions to facilitate future extensions
and improvements, in preparation of further progress in the relevant technologies. The basic
process adopted to generate the x-ray pulses is SASE (Self-Amplified Spontaneous Emission),
whereby electron bunches are generated in a high-brightness gun, brought to high energy (up
to 20 GeV) through a superconducting linear accelerator, and conveyed to long (up to ~200
m) undulators where the x-rays are generated. Five photon beamlines deliver the x-ray pulses
to ten experimental stations, where state-of-the-art equipment is available for the experiments.

From this new user facility, novel results of fundamental importance can be expected in
materials physics, plasma physics, planet science and astrophysics, chemistry, structural
biology and biochemistry, with significant possible impact on technologies such as nuclear
fusion, catalysis, combustion (and their environmental aspects), as well as on biomedical and
pharmaceutical technologies. Thanks to its superconducting accelerator technology, in spite of
competing American and Japanese projects, the European X-ray Free-Electron Laser Facility
will allow Europe to keep its leadership in basic and applied science with accelerator-based
light sources, a leadership it acquired in the early 90’s with the construction and operation of
the European Synchrotron Radiation Facility (ESRF) in Grenoble.

2 History of the Project

The basic technology underlying the European X-ray Free-Electron Laser Facility is the
superconducting linear accelerator technology, developed by an international collaboration
coordinated by the DESY laboratory in Hamburg, with the initial objective to create TESLA
(Tera-Electronvolt Superconducting Linear Accelerator), an electron-positron linear collider
with TeV energy, for particle physics studies, hence the name TESLA technology. It was soon
realized that this type of innovative linear accelerator had ideal characteristics for an x-ray
free-electron laser. Proposals to build a free-electron laser, first as a side branch of the linear
collider, and later as a self-standing facility were put forward by DESY to the German
government. The construction of a test facility (TESLA Test Facility 1, or TTF1) was
undertaken, and lasing down to ~90 nm wavelengths was successfully demonstrated in 2000.
TTF2 had the more ambitious goal to push lasing to 6 nm wavelengths, with a 1 GeV linear
accelerator. This should be achieved in 2007; in the meantime, acceleration of electrons up to
0.75 GeV has obtained lasing at 32 nm (Jan. 2005) and at 13 nm (April 2006), and a vigorous
user program was started in August 2005 in the experiments hall downstream from the free-
electron laser, forming what is now called the FLASH facility. In 2003, the German
government decided to launch the proposal to constitute a European Facility for the
construction and operation of an x-ray free-electron laser in Hamburg, undertaking the
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commitment to finance the new facility by providing up to 60% of its construction costs, and
up to 40% of the operation costs. The choice of the location in Hamburg is motivated by the
possibility to take advantage of the unique experience and know-how of the DESY Machine
Division in the area of superconducting linacs, and of the possibility to gain first-hand
experience on the operation of an FEL through the FLASH facility.

3 The Scientific Case and the X-ray FEL Interna-
tional Context

All natural sciences benefit from the use of photons (light waves) of different wavelengths to
probe the phenomena of nature. The use of infrared, visible and near ultraviolet light has been
revolutionized by the invention of gas lasers and of solid-state lasers, with their properties of
high brilliance, spatial coherence and, in more recent decades, ultrashort pulses, with duration
down to a few femtoseconds or less (1 femtosecond, or 1 fs, equals a billionth of a millionth
of a second; light travels a distance of 0.3 um in 1 fs). This time scale is of particular
importance because atoms in molecules and solids oscillate around their equilibrium positions
with typical periods of a few hundreds of fs, and in general, movements of atoms during the
rearrangement of their positions in chemical reactions, or phase transformations also occur on
such a time scale.

In the range of the ultraviolet, soft x-ray and hard x-ray wavelengths, great progress was
achieved by the exploitation of synchrotron radiation, the brilliant emission by electrons or
positrons orbiting in a circular accelerator. Synchrotron radiation, however, is far less brilliant
than a powerful laser, has a very limited degree of spatial coherence, and it comes typically in
pulses of ~ 30 ps = 30,000 fs duration. The objective of the modern projects for the realization
of x-ray free-electron lasers is the extension of the scientific and technological revolution,
ushered by lasers in the visible light range, to the x-ray range, providing spatially coherent
pulses of < 100 fs duration, with peak powers of many GW.

As discussed in four international workshops organized between October 2005 and March
2006 in Hamburg, Paris, Copenhagen, and near Oxford, the outstanding properties of the
European XFEL beams (coherence, ultra-high brilliance and time structure) and the
development of appropriate detectors and instrumentation will allow completely new
experiments. A few examples are listed below.

Coherence can be used for holographic and lensless imaging in materials science and in
biology. Spectacular possibilities open up, as detailed theoretical studies and simulations
predict that, with a single very short and intense coherent x-ray pulse from the XFEL, a
diffraction pattern may be recorded from a large macromolecule, a virus, or a cell, without the
need for crystalline periodicity. This would eliminate a formidable bottleneck for many
systems of high interest, e.g. membrane proteins, viruses and viral genomes. Measurement of
the over-sampled x-ray diffraction pattern permits phase retrieval and hence structure
determination. Although individual samples would eventually be destroyed by the very
intense x-ray pulse, a three-dimensional data set could be assembled, when copies of a
reproducible sample are exposed to the beam one by one.

The high intensity can also be used to produce highly ionized states of atoms, generating
in the laboratory conditions and processes occurring in interstellar gases. In conjunction with
the ultra short pulse duration, it can be exploited in pump-and-probe experiments, where
conventional laser pulses (pump) are used to trigger a chemical reaction or a phase transition,
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and the XFEL pulses (probe), each following the pump pulse with a well determined delay
(from ~50 fs up to ns or even ps), provide a “movie” of the atomic displacements and
rearrangement of chemical bonds. In this way, catalytic mechanisms in chemical and
biochemical reactions can be elucidated, fast reactions (e.g. combustion) can be subject to
detailed investigation, nucleation of ordered phases at phase transitions can be imaged, and
hitherto inaccessible states of matter can be brought to experimental investigation: if the pump
pulse is sufficiently powerful to produce a plasma, the x-ray pulse can still penetrate the
highly ionized medium (opaque to visible light) and provide information on the propagation
of the shock front, on the time evolution of temperature and pressure distributions, on the
equation of state.

As already emphasized, the potential relevance of scientific breakthroughs of this caliber
extends beyond basic science, to technologies of essential importance for Europe. It would not
be wise to leave a competitive advantage in this field to United States, where the LCLS (Linac
Coherent Light Source) project is well under way at Stanford, and to Japan, where the SCSS
(Spring-8 Compact SASE Source) has obtained financial green light for start-up already in
2006. Although these projects started already, and are probably going to be completed earlier,
the European XFEL adoption of the superconducting accelerator technology allows producing
30,000 x-ray pulses per second (and possibly even more in the future), to be compared to the
120 of the LCLS and 60 of the SCSS. In addition to this decisive technical advantage,
reducing the time necessary to complete some experiments by two orders of magnitude, the
useful experience acquired with FLASH could considerably benefit the rapid establishment of
a successful scientific exploitation. If the European XFEL Facility keeps a schedule
comparable to that of the competing projects, it can occupy the leading position in this field.

A European laboratory in Hamburg, pursuing excellence in the physics and applications of
hard x-ray free-electron laser radiation would be complementary to other projects in Europe
emphasizing the soft x-ray part of the spectrum, and benefit all of them through the
development and sharing of common technologies.

4 Layout and Performance Goals of the Facility

The main components of the Facility are (see Figure 4.1):

the injector

the linear accelerator

the beam distribution system

the undulators

the photon beamlines

the instruments in the Experiments Hall.

These components are disposed along an essentially linear geometry, 3.4 km long, starting on
the DESY campus in the northwest part of the city of Hamburg, and ending in the
neighboring Federal State of Schleswig-Holstein, south of the city of Schenefeld, where the
Experimental Hall is located.

The basic functions of the main components are schematically described in the following. In
the injector, electron bunches are extracted from a solid cathode by a laser beam, accelerated
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Figure 4.1: Schematic layout of the main components of the European XFEL Facility.

by an electron RF gun and directed towards the linear accelerator (linac) with an exit energy
of 120 MeV. In the linear accelerator, consisting of a 1.6 km long sequence of
superconducting accelerating modules, magnets for beam steering and focusing, and
diagnostic equipment, the electrons are accelerated to energies of up to 20 GeV (17.5 GeV is
the energy foreseen for the standard mode of operation of the XFEL facility). Along the
accelerator, two stages of bunch compression are located, to produce the short and very dense
electron bunches required to trigger the SASE process. At the end of the linac, the individual
electron bunches are channeled down one or the other of two electron beamlines by the beam
distribution system (Figure 4.2). Electron bunches channeled down the electron beamline 1
pass through the undulators SASE1 and SASE3, producing respectively hard x-ray photons
with 0.1 nm wavelength (SASE1) and softer x-ray photons with 0.4 -1.6 nm wavelength
(SASE3), by the SASE free electron laser process. After going through SASE3, electrons are
deviated towards a beam dump. Electron bunches channeled through the electron beamline 2
are led through the undulator SASE2, where hard x-ray photons with wavelengths 0.1-0.4 nm
are produced by the SASE process; and then through the undulators U1 and U2, before ending
in the second beam dump. In Ul and U2, very hard x-ray photons (wavelengths down to
0.014 and 0.06 nm, respectively) are generated by the spontaneous emission process. The
photons generated by the five undulators are transported through the respective photon beam
line to the Experimental Hall, where they are fed into ten experimental stations. Reducing the
electron energy at the end of the accelerator would generate longer wavelengths, in case they
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are required by some experiments; for example an electron energy of 10 GeV would
correspond to x-rays of 4.9 nm wavelength from the SASE3 undulator.

SASE 2 2
tunable, planar qc,
0.1-0.4 nm ‘4 e-
l( > E
electrons U1 =
17.5 GeV o
s 5 &
SASE 1 i
tunable, planar SASE 3
0.1 nm tunable, helical
04-1.6 nm

Figure 4.2: Schematic view of the branching of electron (black) and photon (red) beamlines
through the different SASE and spontaneous emission undulators. Electron beamlines
terminate into the two beam dumps, photon beamlines into the Experimental Hall.

The installation and commissioning of the accelerator, the undulators, beamlines and
experimental stations will take place gradually, according to a strategy for the achievement of
intermediate and final goals of the Facility which was established with the advice of the
Scientific and Technical Issues (STI) Working Group.

The first electron beamline and the SASE1 undulator are going to be installed first.
Commissioning of the accelerator and of the SASE! undulator, beamline and first station is
pursued, in parallel with installation of the other electron branch, until the first set of
intermediate goals (see Table 4.1) is reached.

As recommended by the STI Working Group, the following criteria for the start of
operation of the accelerator complex and the SASE radiators and beamlines were adopted:

e The accelerator complex and SASEI] start operation when on SASE1 a photon beam is
obtained with the intermediate values of Table 4.1, and sufficient equipment is
installed and commissioned to perform first scientific experiments.

e SASE?2 starts operation when the same criteria as above are fulfilled, for wavelengths
between 0.2 and 0.4 nm.

e SASES3 starts operation when the same criteria as above are fulfilled, for wavelengths
between 2 and 6 nm.

Following the positive experience of the FLASH facility, developments towards the final
project goals on all beamlines will proceed in parallel with early user operation, as soon as the
criteria stated above are fulfilled.
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SASE% SASEI1 Final .
Parameter Intermediate . Units
Project Values
Values
Wavelength <0.2 0.1 nm
Photons/s/mm?/
- 30 33
Peak Brilliance 10 5x10 mrad?/0.1%BW
Dimension at sample (no optics) <1.0 ~0.6 mm?*, FWHM
% of
Positional Stability 50 10 e
size, rms
Photon Energy Stability ~0.1 ~0.1 %
Shot-to-Shot Intensity Dimensionless,
Fluctuations Up to a factor 10 S - Peak-to-Peak

Table 4.1: Intermediate and final project values for the accelerator and SASE1 undulator and
corresponding photon beamline.

5 Cost, Schedule and Personnel
5.1 Cost of the Project

All costs from the project preparation to the commissioning phase (i.e. prior to the start of
operation) have to be summed up in order to determine the total project construction cost
(TPCC). There will be a period of about 2.5 years during which an overlap of construction,
commissioning and operation will occur (see also the discussion of time schedule and budget
profile below). The contributions to the TPCC, summarized in table 5.1, are:

e The project preparation costs. These are the expenses since the XFEL Memorandum
of Understanding came into effect (end of 2004) by DESY and by those institutes
which have concluded collaboration contracts with DESY under the XFEL MoU.

e The construction costs in the proper sense, of the accelerator, the undulators, the
photon beamlines, scientific instruments, civil engineering and technical infrastructure
of the European XFEL Facility, including capital investment and manpower.

e The cost for commissioning the facility with beam.

e An addition to the personnel cost, in order to take into account allowances for
personnel moving from their home country to work at the XFEL company.

e An additional personnel cost overhead, taking account of the XFEL company’s
management & support costs.

Recurrent costs during the construction in the proper sense (electricity, water, helium) are
not included in the TPCC, since they will be covered by the DESY operation budget free of
charge to the XFEL project. Costs related to land acquisition are also not included in the
TPCC, since Germany offered to provide the ground free of charge to the project.
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Project preparation 38.8 M€
Project construction, capital investment 736.3 M€
Project construction, personnel 250.1 M€
Total construction cost 986.4 M€
Beam commissioning 56.4 M€
Total Project Cost 1,081.6 M€

Table 5.1: Total project construction cost, including preparation — commissioning phases. All
cost figures are on the price basis of the year 2005. . - The original Table 5.1 of the TDR has
been slightly re-arranged: the additional personnel cost (allowances) and the additional
management overhead of the XFEL GmbH, initially shown in separate lines of the table, are
now included in the cost for construction and commissioning.

As described in detail in chapter 10, the breakdown of this cost between the major
components of the facility, is displayed in Figure 5.1.

XFEL construction cost distribution

17% 27% @ Linac

Bl Acc sub-systems

O Undulator & photon
O Control & operation
® Infrastructure

4% 24% @ Civil construction

19%

Figure 5.1: Breakdown of the proper conmstruction costs (sum of capital investment and
personnel cost) into the work package groups corresponding to the main components of the

facility.

An analysis of the risk of overspend was performed according to guidelines specified by
the Full Costing Issues (FCI) subgroup of the Administration and Financial Issues (AFI)
Working Group. The resulting risk budget (8% of the proper construction costs) amounts to
78 ME, and is the additional figure required to bring the probability of successful completion
of the Facility within budget to 98%.

The estimated yearly operation costs of the Facility, after the end of all construction, are
83.6 ME, including all recurrent costs for operation, maintenance and refurbishing, and
support of the international user activities, plus a PhD student and a visiting scientists

program.
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5.2 Project Time Schedule

The time schedule for the project is presented in Figure 5.2, which assumes that the official
start of the project construction is January 2007. For each of the major parts of the facility,
phases during construction (which can partially overlap in time) can be defined as:

Design, prototyping and industrialization
Fabrication (including pre-series)
Installation

Commissioning (technical and with beam)

In summary, the construction schedule provides for the milestone of first beam into the
linac to be met 6.5 years after the start of construction. At this point in time, the first branch of
beam lines with the SASE1 undulator will also have been installed. Beam commissioning will
then progress until the intermediate performance milestones of SASE] radiation are reached,
7.5 years after the start of construction. This beamline will then become operational for first
experiments. Commissioning of the other beamlines follows.

5.3 Budget Profile

With the different contributions to the TPCC as summarized above, the construction time
schedule and the operation costs as described in chapter 8, a complete budget profile for all
phases from preparation to operation can be constructed. The result is displayed in figure 5.3
showing the yearly budget from 2005 — 2016 on the price basis of the year 2005 (i.e. without
applying an escalation to take inflation into account).

European XFEL budget profile

250,000

200,000

OOperation
OCommissioning
B Construction

| |m Preparation

150,000

Figure 5.3: Budget profile (sum of capital investment and personnel cost on year 2005 price
basis) from preparation to operation phase of the project.

Personnel costs, as given explicitly in Table 5.1 and implicitly in Figure 5.3 correspond to the
cost of the personnel hired by the Facility, plus the personnel costs for those work packages of
the project, which are provided as an in-kind contribution by laboratories of the participating
countries.
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Scenario for the rapid start-up
of the European XFEL Facility

Basic Features of the Start-up Reference Configuration

The entire photon spectrum specified in the TDR will be made available, however the start-up
configuration will comprise only three photon beamlines (instead of five) and six experi-
mental stations (instead of ten). The performances of the accelerator as specified in the TDR
are maintained, so that the facility can reach the reference parameters for operation at 0.1 nm
photon wavelength. However, the energy surplus of the accelerator with respect to the
standard mode (17.5 GeV) will be removed. Cost reductions are planned to be made in such a
way that the start-up configuration remains expandable to the Facility specified in the TDR.
All suppressed or reduced items can be inserted back, during the construction period or later,
depending on whether and when the required funding will become available. However, in
order to avoid additional effort and cost, the decision to reinstall a certain item has to be taken
within a certain time frame. These critical points in time are indicated below for the main
reduction items.

Details on cost reductions and their impact
Accelerator complex

Four units (four accelerator modules and one radio frequency station per unit) in the main
section of the linac (after the 2*¢ bunch compression stage) will not be installed. This reduces
the linac design energy from 20 to 17.5 GeV and the number of reserve units from two to one
in this part of the accelerator (another reserve unit remains in the section between the bunch
compressors). Operation at the reference energy of 17.5 GeV with the TDR reference
parameters is guaranteed. However, the possibility of increasing the beam energy and
repetition rate is severely restricted. The decision to install the initially suppressed units
would have to be taken by the time the tender process for linac components is launched (mid-
2008).

The complete system of electron beamlines up to the beam dumps will be built as part of start-
up configuration, whereas the installation of some special beam diagnostics will be postponed.

Undulators and Experiments

A reduction in the number of undulators from five to three is considered. The number of
experimental stations with their infrastructure is correspondingly reduced (six instead of ten).
Further cuts in experimental facilities affect optical laser installations, sample environment
R&D, sample preparation laboratories, specific instrumentation (all reduced by 50%) and
generic detector R&D (40%). One out of three full developments for area detectors and
particle detectors will be delayed until the upgrade to the full project. Later extension towards
the initial design remains possible. The following figure illustrates one possibility of coping
with this change. It aims at having the same spectral interval of photon energies covered as
foreseen in the TDR, although with reduced possibility of parallel exploitation of instruments.
In the figure, the option to move SASE 3 from its original position to the position of U 1 is
indicated.
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Fig. 1: Option for undulator layout in Step 1 of the XFEL

This could be advantageous in case the recovery of the SASE 2 beam line has to be postponed
for a longer time, because the two initially installed SASE beam lines could be operated in the
two separate electron beam lines, providing more operational flexibility. Further below in this
document, four possible variations of the above reference scenario are outlined, showing that
there is still great flexibility in the choice of photon beam lines and stations within the first
step of the project. The time line for deciding the undulator number and configuration is
determined by the time of the first order to be placed. This order is currently scheduled for the
second half of 2009. Earlier impacts are however expected for the development of area
detectors, where a decision is due during the first half of 2007.

Technical Infrastructure

Instead of constructing a new liquid helium plant, the existing HERA plant shall be
refurbished and upgraded. Two out of three liquefier units will be used for XFEL, the other
one for FLASH. This will lead to a reduced redundancy in case of failures, but one of the two
units is still sufficient to keep the linac cold and even to operate it with restricted parameters.
DESY looses the option to use part of the plant for other purposes.

The module test facility will be reduced by merging the (originally separate) horizontal cavity
test stand with one of the three module test stations. Thus only two module test stands are
available during the time when single cavity tests take place in the horizontal cryostat. Since
this is expected to happen only during the initial phase of module production at low rate, it is
not expected to cause delays in the series production and testing of accelerator modules.

The possible decision to restore these reduction items is urgent (mid — end 2007).

Buildings

The layout of the underground buildings is preserved completely, in order to be able to
expand the start-up configuration to the Facility specified in the TDR. The size of the Office
Building and of the canteen at the Schenefeld Campus can be reduced, but later extensions of
these buildings remain possible. The hall for a new cryogenic plant is removed.

A decision to implement the originally planned full-size Campus buildings would have to be
taken at the time of the calls for tender (in 2008), or at the latest in mid 2009, if a call for
tender in tranches is envisaged.
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Cost estimation

The start-up configuration, based on these assumptions, allows a cost reduction of approxi-
mately 137 M€ with respect to the 986 M€ for the full facility set out in the TDR and in
Annex 3 to the Convention. The cost reduction refers to 106.9 M€ under investments and
30.1 M€ under Personnel, which leaves construction costs of 849.3 M€ (in 2005 prices) still
to be covered. A breakdown of the cost reductions is given in the table below.

Cost reduction’ Reduced
with respect to construction cost'
Technical Design Report | (Investment + Personnel)
under under of XFEL Facility in

Work package group Investment | Personnel | start-up configuration
WPG1 Linac 249 4,0 231,2
WPG2 Accelerator sub-systems 1,6 1,1 83,6
WPG3 Undulators & photon beam lines 57,9 18,5 149,5
WPGH4 Control & operation 0,2 0,8 38,4
WPGS Infrastructure 15,2 24 171,7
WPG6 Site & Buildings 7,1 0 161,6
GmbH personnel additional overhead 3,3 13,3
Total: 106,9 30,1 849,3

! (in M€, year 2005 price basis)

Alternative scenarios for the Start-up Facility

In the following paragraphs, alternative scenarios for the realisation of a start-up configuration
of the European XFEL are discussed. These alternatives show that the budget for the start-up
configuration of the European XFEL, and in particular the reduced budget for the photon
beam systems, still offers the flexibility required to respond to the requests of the scientific
community. Since the final decision for one of these options is not immediately required (if
necessary at all), it will be thoroughly discussed with representatives of the scientific
communities involved.

The cost figures given are relative to the numbers quoted above for the reference scenario.

Alternative Scenario A

In this scenario only a moderate modification is applied, in that, instead of SASE 1, the gap-
tuneable device SASE 2 is initially installed. This would allow operating the accelerator at
constant energy, while tuning the photon energy by gap variation of the undulator. To cope
with the higher cost of SASE 2 with respect to SASE 1, the soft X-ray FEL undulator SASE 3
is not built in helical technology, but as a more conventional planar device. Reduced R&D
and construction costs for the planar devices allow substantial savings. A later extension to a
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helical FEL providing circular polarized radiation could be implemented by replacing only the
undulator segments in the final gain lengths.

The cost for this scenario is 2.7 M€ lower than the reference one. The time line to decide in

favour of this scenario depends on the number of undulator segments to be ordered (mid
2009) and the R&D phase for the helical undulators (latest start end 2008).

Alternative Scenario B

In this scenario emphasis is given to the supply of hard X-ray FEL radiation, by keeping both
hard X-ray FELs SASE 1 and SASE 2. To compensate for the higher cost of these devices, no
other undulators will be built during the first step of the project. However, since the
experimental hall provides sufficient space, it is still possible to build six instruments around
these two undulators. Considerable resources for undulator and beamline could be used in this
scenario to increase the budget for sample environment and detector R&D.

This cost for this scenario is 1.1 M€ lower than the reference one. This scenario can be
upgraded to full scale at any moment without specific cost increase. However, for the SASE 3
helical undulator, it is to be kept in mind that an R&D phase must start 2.5 years prior to
installation date.

Alternative Scenario C

In this scenario all three FEL undulators SASE 1, SASE 2 and SASE 3 are kept in the first
step of the full project. The soft X-ray FEL undulator is considered to have planar magnetic
field configuration (see Scenario A.). In order to cover the increased cost for undulators, it is
proposed that the number of instruments be reduced from six to four. One could envisage to
install these four instruments at the hard X-ray FEL beamlines of SASE 1 and SASE 2, and to
provide an open port at the soft X-ray beamline, where experiment groups could assemble
their own apparatuses (FLASH concept). Alternatively, scientific instruments on SASE 3
could be built with funds provided by consortia of experimentalists.

The cost for this scenario is 0.9 M€ lower than the reference one. This scenario can be
upgraded to full scale at any moment without specific cost increase. For the helical
configuration of SASE 3 it is valid what is written under scenario A.

Conclusion

Construction costs of 850 M€ allow the facility to be built in a start-up configuration with the
following features:

1. It can later be expanded to recover the full facility as specified in the TDR, with no
additional costs if the corresponding decisions are taken early enough.

2. It offers a variety of possibilities in the choice of the radiators in the first step, and
therefore in the corresponding experimental program, with more or less priority given to
hard vs. soft X-rays, coherence vs. spontaneous emission, etc.
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Technical Document 2
attached to the European XFEL Convention

Estimated annual incidence of expenditure
(in million Euro, 2005 prices, excluding taxes)

Cons_:;uc:ion Construction
Year | Preparation prep‘;v:a t::)l:\ ang | Gommissioning P
commissioning
Start-up| TDR |Start-up| TDR |Start-up| TDR |[Start-up| TDR
config. | adjusted | config. | adjusted | config. | adjusted | config. | adjusted
2005 14.0 14.0 14.0 14.0
2006 204 204 204 204
2007 3.1 3.1 104 104 3.5 135
2008 1.3 1.3 62.0 64.1 63.3 65.4
2009 1319 | 136.9 131.9 IS0
2010 1919 | 201.9 1919 | 201.9
2011 1823 (N 202.3 182.3 [HRO23
2012 164.5 | 1945 164.5 | 1945
2013 80.7 | 110.7 3.7 13.7 944 | 1244
2014 20.2 40.2 28.0 28.0 48.2 68.2
2015 54 204 7.1 10.3 12.9 30.7
2016 5.0 5.4 44 1.6 9.4
Total 38.8 38.8 | 849.3 | 986.4 50.0 56.4 | 938.1 |1081.6

An additional risk budget of 78 M€ would be required in order

e to provide a 98% probability to complete the project within budget even with
pessimistic assumptions on cost variations and

e to cover the cost risk due to a potential delay of about half a year.

Expenditure under operating costs will ramp up from year 2014 on to reach an annual
amount of 83.6 million Euro (in 2005 prices) from 2017 on for the full TDR version, and
64.2 million Euro (in 2005 prices) per year for the start-up configuration.
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Technical Document 3

attached to the European XFEL Convention

SITE PLAN

The site plan consists of
e an overview showing the tunnel system of the European XFEL Facility (figure 1)
and
o plans of the three sites where above-ground buildings will be erected, i.e.
- the European XFEL site DESY-Bahrenfeld (figure 2),
— the European XFEL site Osdorfer Born (figure 3), and
— the European XFEL site Schenefeld (figure 4).
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Technical Document 4
attached to the European XFEL Convention

Basic rules and procedures for in-kind contributions

(1) In-kind contribution might cover
- a technical component as well as personnel needed for its installation and
integration on site, or
- personnel made available for specific tasks during the construction phase.

(2) Special attention has to be paid to the allocation of responsibility, the calculation of
the monetary / financial value of the contribution, the problem of under- and over-
spending, and the resolution of disputes.

(3) The in-kind-contribution agreement for each task will contain inter alia
- a technical description and specifications,
- time schedules and milestones,
- deliverables,
— quality control issues,
- performance testing, acceptance and commissioning,
- technical and financial control systems,
- appointment of responsible technical personnel,
— intellectual property right issues.

(4) An In-kind Review Committee is set up, composed of one representative per
Contracting Party and the Project Team, to propose to the XFEL Management the
allocation of in-kind tasks to specific partner institutes for decision by Council.

(6) The Review Committee seeks to take the best profit of available expertise at DESY
and throughout Europe and identifies to this end the possible / potential work
packages for in-kind contributions as a function of the available expertise and
independent of the location.

(6) The Review Committee, when evaluating possible allocations of in-kind contributions,
will take into account the willingness of the partner institute to make available
personnel and experts for the installation and integration of the delivered system as
well as for its operation. The conclusion of long-term maintenance contracts may be
envisaged.

(7) The Review Committee will define very early in the process the necessary interface
specifications and common standards, in order to extend the field of potential in-kind
contributions to any task which has a clear interface with another task, element or
component.

(8) Central coordination for each of the elements is essential and will have to be located
where the relevant expertise is available.
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Technical Document 5§
attached to the European XFEL Convention

Preparatory costs

9 January 2009

(in million Euro, 2005 prices, excluding taxes)

Total | Paidby Total to

Year ypeearr Germany E?gtb%ngER S\If;irt:jer France |Sweden| UK Spain bei:‘atgen
into account account

2005 | 14.0 13.6 13.6 0.4 14.0
2006 | 20.4 19.5 | 19.5 0.6 0.3 20.4
2007 | 14.2 12.5 1.4 0.8 0.2 0.6 0.1 3.1
2008 | 43 30 | 06 | 02| 04 0.1 1.3
Total | 52.9 48.6 34.5 24 0.7 1.0 0.1 0.1 38.8

! The remaining 14.1 M€ are to be taken into account at a later stage.
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Po zaznajomieniu sie z powyzsza Konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowieh w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczegcig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 8 lipca 2010 r.

Marszatek Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej wykonujacy obowigzki
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej: B. Komorowski

L.S.

Prezes Rady Ministréow: D. Tusk
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